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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 236/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 10.)

az Oroszorszagbdl szirmazé ammonium-nitrit behozatalira kivetett dompingellenes vimra
vonatkozo, a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges id6kozi
feliilvizsgilat megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez8 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilondsen annak
11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kove-
ten benyjtott bizottsdgi javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatilyos intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedés a legutébb az Oroszor-
szagbdl szdrmazé ammoénium-nitrat behozatalardl sz6lo
658/2002[EK tandcsi rendelet (?) dltal kivetett végleges
dompingellenes vam.

2. Feliilvizsgilati kérelem

A Bizottsdghoz az alaprendelet 11. cikkének (3) bekez-
désén alapuld, részleges idSkozi felillvizsgdlat iranti
kérelem érkezett.

A kérelmet két, az ,Acron” holdingtdrsasighoz tartozo,
kapcsolatban 4ll6 oroszorszagi exportdld gyarté nyjtotta
be, az OJSC Acron és az OJSC Dorogobuzh. A két vélla-
latot (a tovdbbiakban: a kérelmezd) e vizsgédlat alkalma-

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. o. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 102., 2002.4.18., 1. 0. A legutébb a 945/2005/EK rendelettel

(HL L 160., 2005.6.23., 1. 0.) modositott rendelet.

zasaban — a koztitk fenndllé kapcsolat miatt — egyetlen
jogalanyként kezelték. A kérelem a démpingnek a kérel-
mez§ tekintetében torténd kivizsgaldsara korlatozodik.

A kérelmezd allitdsa mellett elegend8 prima facie bizonyi-
tékkal szolgélt arrdl, hogy az intézkedések bevezetésének
alapjat képez$ korilmények megvéltoztak és e valto-
zdsok tartosak. A kérelmezd prima facie bizonyitékkal
tdmasztotta ald, hogy az ammonium-nitrattal kapcso-
latban felmeriil§ sajat koltségeinek a Kozosségbe irdnyuld
kivitel exportdraival tortén$ Osszehasonlitisa eredménye-
ként a domping joval a jelenlegi intézkedésben meghatd-
rozott szint ald csokkenne. Emiatt a kordbban megdlla-
pitott domping szintjén alapuld, jelenlegi szintl intézke-
dések fenntartdsa mdr nem lenne sziikséges a domping
ellenstilyozasdra.

3. Az eljards meginditdsa

A Bizottsdg, miutdn — a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzultdciot kovetGen — megdllapitotta, hogy elegendd
bizonyiték all rendelkezésre a részleges id6kozi feliilvizs-
gilat meginditdsdhoz, 2006. december 19-én az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (?) megjelent, az eljards megindi-
tasar6l szolo értesitéssel bejelentette, hogy az Oroszor-
szagb6l szdrmaz6é ammoénium-nitrdt behozataldra alkal-
mazand6 dompingellenes intézkedésekre irdnyulé rész-
leges id6kozi felillvizsgilatot indit az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdésével osszhangban.

A feliilvizsgélat hatokorét a dompingre korlatoztak annak
érdekében, hogy felmérjék, a kérelmez§ tekintetében foly-
tatni, megsziintetni vagy modositani kell-e a meglévg
intézkedéseket.

() HL C 311., 2006.12.19., 55. o.
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(11)

(12)

4. A vizsgilat

A domping vizsgélata a 2005. oktéber 1. és 2006. szep-
tember 30. kozotti idszakra (a tovabbiakban: feliilvizs-
gélati id@szak) vonatkozott.

A Bizottsdg a feliilvizsgdlat meginditdsdr6l hivatalosan
értesitette a kérelmez6t, az exportdld orszag képviseldit
és a kozosségi gazdasdgi dgazatot. Az érdekelt felek lehe-
tGséget kaptak arra, hogy észrevételeiket irdsban ismer-
tessék, és hogy meghallgatast kérjenek.

Minden olyan érdekelt fél szdmara lehet6vé tették a
meghallgatast, aki azt kérelmezte, illetve ismertette azokat
a kiilonleges okokat, amelyek alapjan meghallgatdsat
sziikségesnek tekintette.

Kérddivet kiildtek ki a kérelmezdének és a vele kapeso-
latban 4ll6, az oroszorszdgi belfoldi piacon értékesits
véllalatoknak. A kérelmezd, valamint a két vele kapcso-
latban 4ll6 értékesitési véllalat hidnytalanul kitoltott
kérdéivet kiildott vissza.

A Bizottsdig minden olyan informdciét beszerzett és
ellendrzott, amelyet a domping megéllapitdsa szempont-
jabol szitkségesnek itélt. Ellen6rzé latogatdsokra keriilt
sor a kovetkezd véllalatok telephelyein:

a) az exportald gyartok:

— OJSC Acron

— OJSC Dorogobuzh

b) a kapcsolatban 4llé értékesitési vallalatok

— JSC Rostragronova

— JSC Kubanagronova

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

A feliilvizsgilat az (1) preambulumbekezdésben emlitett
vizsgélatok tdrgyat képez8 terméket, azaz az Oroszor-

szagbdl szdrmazd, 80 tomegszdzalékot meghaladd
mennyiségli ammonium-nitrdtot  tartalmazé  szildrd

mitragydkat (a tovdbbiakban: érintett termék) érinti,
amelyeket jelenleg a 31023090, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00,
ex 3105 59 00 és ex 3105 90 91 KN-kodok ald sorolnak
be.

(15)

(16)

(17)

(18)

2. Hasonl6 termék

Amint a kordbbi vizsgdlatok megéllapitottdk, ez a vizs-
gdlat pedig megerGsitette, az érintett termék és a kérel-
mez§ dltal gyartott és az oroszorszdgi belfoldi piacon
értékesitett termékek ugyanazokkal az alapvet§ fizikai
és kémiai tulajdonsigokkal rendelkeznek és alapvetGen
ugyanaz a végs6 felhasznaldsuk, ezért az alaprendelet
1. cikkének (4) bekezdése értelmében hasonld terméknek
mindsiilnek. Mivel ez a feliilvizsgilat a dompingnek a
kérelmezd tekintetében torténd meghatdrozasdra korldto-
zbdott, a kozosségi gazdasagi dgazat dltal gyartott és a
kozosségi  piacon értékesitett termékkel kapcsolatban
nem vontak le kovetkeztetéseket.

C. A VIZSGALAT EREDMENYEI

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgdltdk azt is, hogy a jelenlegi domping-
kiilonbozet alapjaul szolgdl6 koriilmények megvaltoztak-
e, és hogy az esetleges valtozds tartosnak tekinthetd-e.

1. Rendes érték

A rendes érték megdllapitdsa érdekében el@szor megvizs-
galtak, hogy a kérelmez§ osszes belfoldi eladdsa az alap-
rendelet 2. cikke (2) bekezdésének értelmében reprezen-
tativ volt-e. A kérelmezd belfoldi eladdsit exportelada-
sahoz képest reprezentativnak taldltdk, mivel az a K6zos-
ségbe irdnyuld osszes exporteladdsinak tobb mint 5 %-at
tette ki.

A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgilta, hogy a fenti
belfoldi értékesitések az alaprendelet 2. cikkének (4)
bekezdése szerint a rendes kereskedelmi forgalom kere-
tében megvalosulonak tekinthetSk-e. Ennek érdekében
megvizsgaltadk a kérelmez8 altal gyartott és a belfoldi
piacon értékesitett termék elGallitdsi koltségét.

Az érintett termék gyartdsi folyamatdnak egyik legfonto-
sabb nyersanyag-Osszetevje a géz, amely az Osszes el6al-
litasi koltség jelentds részét teszi ki. Az alaprendelet
2. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban megvizsgaltak,
hogy a vizsgdlt termék elGallitisaval és értékesitésével
kapcsolatos koltségeket az érintett felek nyilvantartasai
megfelelGen titkrozték-e.

Az energiapiacokra szakosodott, nemzetkozileg elismert
forrasok éltal kozolt adatok alapjan azt dllapitottdk meg,
hogy a kérelmezd altal fizetett dr rendkiviil alacsony volt.
Tajékoztatd jelleggel: ez az dr az Oroszorszagbdl szdr-
maz6 f6ldgdz exportdranak egyotode volt, és a kozosségi
gyartok altal fizetett gdzdrakndl is jelentSsen alacsonyabb
volt. E tekintetben minden rendelkezésre dll6 adat azt
mutatja, hogy az oroszorszagi belfoldi gdzdrakat szabé-
lyoztdk, igy a foldgdz nem szabdlyozott piacain fizetett
drakndl joval alacsonyabbak voltak.
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(19)  Mivel a kérelmez$ nyilvantartdsa nem jelenitette meg rendes kereskedelmi forgalom keretében torténd érté-

(21)

megfelelGen a gdzdrakat, azokat ennek megfelelen ki
kellett igazitani. Az oroszorszagi belfoldi piachoz kapcso-
16d6 torzuldsmentes gdzdrak hidnydban és az alapren-
delet 2. cikke (5) bekezdésével Gsszhangban a gdzdrakat
,mds megfelel§ adatok alapjan, tobbek kozott mas repre-
zentativ piacokrél szdrmazé informdciok alapjin” kell
megallapitani. A kiigazitott dr az orosz giz német-cseh
hatdrparitdson (Waidhaus), netté szdllitdsi koltségekkel
szamitott, exportra értékesitett atlagardn alapult, kiiga-
zitva 1igy, hogy a helyi forgalmazdsi koltségeket tikrozze.
Mivel a Waidhaus az EU-ba — amely az oroszorszdgi giz
legf6bb piaca, és drai ésszertien titkrozik a koltségeket —
irdnyul6 oroszorszdgi gdzeladds f6 csomodpontja, ezért
reprezentativ piacnak tekinthetd.

A kozzétételt kovetden a kérelmezd azt éllitotta, hogy a
belfoldi piacon fizetett gézarainak barmiféle kiigazitdsa
alaptalan lenne, mivel a vdllalat konyvelése teljes
mértékben megjelenitette a hasonl6 terméknek a szdrma-
zdsi orszagban torténd gyartdsaval és értékesitésével
kapcsolatos tevékenységhez kapcsolédd koltségeket.

A hasonlé termék elddllitdsi koltségének az alaprendelet
2. cikke (5) bekezdése szerinti vizsgélatakor azonban
meg kell hatdrozni, hogy a vdllalat konyvelésében
szereplS koltségek ésszertien titkrozik-e a vizsgdlt termék
elgallitasdhoz és eladdsdhoz kapcsolodd koltségeket. A
fenti (18) preambulumbekezdésben ismertetett okokbol
ez a feltétel nem teljesilt. A kérelmezd figyelmen kiviil
hagyta a nyilvanvaléan jelentds kiilonbséget az oroszor-
szagi belfoldi piacon fizetett gdzdr és az Oroszorszagbol
exportdlt foldgdz dra, illetve a kozosség gydrtok altal
fizetett ar kozott. Ugyancsak figyelmen kiviil hagyta,
hogy a foldgdz belfoldi arit Oroszorszigban szabé-
lyoztdk, és az nem tekinthet§ a torzuldsmentes piacok
rendesen fizetend§ drai ésszerd titkrozésének. Végil a
kérelmezé nem magyardzta el, hogy — a (18) preambu-
lumbekezdésben felsorolt okok ellenére — miért lenne
ésszerdien titkrozve nyilvantartdsiban a belfoldi piacon
értékesitett hasonld termék el@allitasahoz felhaszndlt gz
koltsége. Ezért ezt a panaszt elutasitottdk.

A kérelmez§ azt is dllitotta, hogy a gazkoltség kiigazitd-
sahoz ténylegesen olyan modszert haszndltak a rendes
értck megallapitdsa céljabol, amelyet az alaprendelet
nem ir el6. Majd a belfoldi gazkoltségeket a fenti (19)
preambulumbekezdésben leirt mddszerrel kiszdmitott
koltségekkel helyettesitve, és mivel e koltségek a hasonld
termék Osszkoltségének, és ennélfogva a szdmtanilag
képzett rendes értéknek a nagy részét teszik ki, a rendes
értéket ténylegesen egy harmadik ,reprezentativ’ piac
adatai alapjan hatdroztidk meg. E tekintetben a kérelmezd
ugy érvelt, hogy a piacgazdasigi berendezkedésii
orszagok esetében az alaprendelet csak az aldbbi mddsze-
reket irja el§ a rendes érték megéllapitdsara:

i. a hasonlé terméknek a rendes kereskedelmi forgalom
keretében meglévd belf6ldi dra alapjan vagy a nem a

(23)

(24)

kesitések esetében;

ii. a szdrmazdsi orszdg elGdllitési koltségei alapjan (plusz
egy ésszeri Osszeg az értékesitési, altalanos és igazga-
tasi koltségekért (SGA-koltségek) és a haszonért; vala-
mint

iii. a kérelmezd arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ezek
alapjan a rendes értéket nem lenne szabad egy
harmadik reprezentativ piac adataira alapozni.

E tekintetben el@szor azt kell megjegyezni, hogy — mint
az a lenti (45)—(48) preambulumbekezdésben is szerepel,
a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (1)—(6) bekezdé-
sében szerepld modszerrel osszhangban allapitottak meg.
Azonban annak megillapitdsa érdekében, hogy a belfoldi
értékesitéseket az ar miatt végezték-e a rendes kereske-
delmi forgalom keretében, vagyis hogy azok nyereségesek
voltak-e, el@szor azt kell megéllapitani, hogy a kérelmezd
koltségei megbizhaté alapot jelentettek-e az alaprendelet
2. cikke (5) bekezdése szerint. Csak a koltségek megbiz-
haté megallapitdsat kovetGen lehet meghatdrozni, hogy a
rendes érték megéllapitdsanak mely médszerét kell alkal-
mazni. Ennélfogva nem helytall az az dllitds, hogy a
megbizhaté koltségeknek az alaprendelet 2. cikke (5)
bekezdésével Osszhangban torténd meghatdrozdsakor a
rendes érték meghatdrozdsit szolgdlé j modszert
vezettek volna be.

A kérelmez§ ezenfelil azt dllitotta, hogy a koltségek az
alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésével Osszhangban
torténd  kiigazitdsakor a kiigazitott koltségek szintje
nem haladhatja meg a vonatkozd koltségek szintjét az
exportdlé orszagban. A koltségek kiigazitdsakor alkalma-
zott mddszer sértené az alaprendelet 2. cikke (3) bekez-
dését, amely el6irja, hogy a hasonlé termék rendes
értékét a szdarmazdsi orszdg elGillitasi koltsége alapjan
kell kiszdmitani.

Ezért a koltségkiigazitdsra az alaprendelet 2. cikke (5)
bekezdésével osszhangban keriilt sor. Az alaprendelet
2. cikkének (5) bekezdése nem hivatkozik a ,szdrmazdsi
orszdg eldillitdsi koltségeire”, hanem explicit moédon
feljogositja az intézményeket a szdrmazdsi orszdgon
kiviili mds orszdgok ,mds reprezentativ piacairdl” szdr-
mazé elGallitasi koltségek alkalmazasdra. Ezért a kérel-
mez§ érveit el kellett utasitani.

Végiil a fenti (18) és (19) preambulumbekezdésben
szerepl6 megéllapitdisok — a kérelmezd allitdsaval
szemben — nem ellentétesek az alaprendelet 1. cikkével.
Bar az alaprendelet 1. cikke szerint a rendes értéket az
exportdlé orszdg adatai alapjan kell megdllapitani, az
alaprendelet azt is egyértelmten jelzi, hogy e szabély
alél vannak kivételek.
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(27) A kérelmez§ ezirdnyt érveit tehdt el kellett utasitani. (31) A (28) preambulumbekezdésben emlitett harmadik (iii.)
alternativa tekintetében — miszerint a kiigazitdsnak az
oroszorszagi foldgaztermelés tényleges koltségén kell
alapulnia — meg kell jegyezni, hogy ezt az alternativat
(28) A kérelmezd tovdbbd azt dllitotta, hogy ha belfoldi piaci — a kérelmezd dllitdsdval ellentétben — a 2. cikk (5)
foldgazkoltségét ki kell igazitani, akkor azt bekezdése nem irja el kifejezetten. Emellett amint a
(29) preambulumbekezdés emliti, a gézdrak megdllapita-
sanak alapjaul szolgalé vélasztas els6dleges kritériuma az,
hogy ésszertien titkrozze a torzuldsmentes piacokon
i. az Oroszorszégi nem szabélyozott gézérakhoz; vagy rendszerint fizetend$ drat. Igy e kérdésben irrelevéns,
hogy a szolgdltatd dltal a fogyaszténak felszamolt
gdzdron van-e haszonkulcs. Ennélfogva el kellett utasitani
ezt az érvet.
ii. az orosz foldgdznak a balti orszdgokba irdnyuld
atlagos exportdrdhoz; vagy
(32) A kérelmez8 tovdbbad azzal érvelt, hogy az dllamilag
o . B szabdlyozott oroszorszagi belfoldi foldgdzarak folyama-
1ii. az Oroszorszagi f/oldgazterp{eles esszert hflszgnkulcs- tosan emelkednek és elérik a gdztermelés koltségének
csal megnovelt tényleges drdhoz kell igazitani. szintjét. Ezért a belfoldi piac drai nem tekinthet6k nem
versenyképesnek vagy ésszerditleniil alacsonynak.
(29)  El6szoris az, hogy a Bizottsdg mds alapon is szdmolhatott
volna, még nem teszi a Waidhausra es§ valasztast éssze-
rtitlenné. A gdzdrak megéllapitdsinak alapjaul szolgald (33)  Ez az érv nem megalapozott, mivel a reprezentativ piac
valasztas elsddleges kritériuma az, hogy ésszertien titkrozi kivdlasztdsdnak helyes kritériuma nem az, hogy az drak
a torzuldsmentes piacokon rendszerint fizetendd drat. onmagukban nyereségesek-e, hanem az, hogy az drak
Vitathatatlan, hogy a waidhausi 4rak esetében e feltétel ésszertien titkrozik-e a torzitdsmentes piacokon rendsze-
teljesiil. Mdsodszor az, hogy csak kis mennyiségli gazt rint fizetend6 drat, amint azt a (29) preambulumbekezdés
adtak el nem szabdlyozott 4rakon a belféldi piacon a kifejti. Az dllamilag szabélyozott drak esetében nem ez a
feliilvizsgdlati idGszakban, és ezek az drak jelentGsen helyzet. Ez az érv ellentmond az orosz gdzszolgdltaté
kozelebb dlltak a szabélyozott belfsldi drakhoz, mint a nyilvinos nyilatkozatainak is (amelyeket a kozzétett
szabadon meghatdrozott exportdrakhoz, arra enged ellendrzott szamldk is megerdsitenek), vagyis hogy az
kévetkeztetni] hogy e nem szabélyozott a'rakat a domi_ Orosz belfOldl gézérak nem fedlk Ie az elééllitésl, SZéllftéSi
na’ns szabélyozott érak torzftotték_ Ennélfogva a nem éS eladési koltségeket EZért ezt az érvet elutasitottéik.
szabélyozott Dbelfoldi drakat nem lehetett alkalmazni.
Arra is kitértek, hogy a balti dllamokba irdnyulé orosz
export gazdrak nem voltak elég reprezentativak, mivel az
e;ekbe az - orszdgokba 1ranyu,lo, | Sxportmennyiscg (34 A waidhausi gdzdrak kiszdmitdsi modszerével kapcso-
viszonylag alacsony. Emellett a szdllitdsi és forgalmazdsi lath Kérelmerd azt lli h 1 Kivitel
koltségekre vonatkozé adatok nem dlltak rendelkezésre arban a Keremezo azt afiitotta, hogy a vaamenny! Kivite
8 ’ tében fizetendS orosz exportvamot le kellene vonni a
ezért nem tudtdk megbizhatéan megéllapitani a balti alla- ese dhausi 4rbol. hi Porty 1 1
. waidhausi drbdl, hiszen exportvimot belfoldon nem kell
mokra vonatkozé drakat. Val6jdban messze a legnagyobb fizetni
gdzmennyiséget a waidhausi csomoéponton keresztiil '
exportaltdk, amely igy megfelel alapot jelent a kiigazi-
tashoz. A kérelmez8 nem nydjtott be bizonyitékokat a
waidhausi csomdponton kiviili reprezentativ piacok
meglétére  vonatkozéan, ahol az drak ésszertien (35) Az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdése értelmében repre-
tikroznék a torzitdsmentes piacokon rendszerint fize- zentativ piacnak mindsitett waidhausi piaci ar valoban az
tendS drakat. Kovetkezésképpen ezt az érvelést elutasi- exportvdm utdni 4r, és nem az az el6tti. A vasarlé szem-
tottak. pontjabdl a relevans dr a Waidhausban fizetendd, és
ebben az Osszefiiggésben nem relevins, hogy az ar
mely hdnyada az exportadé és mely hdnyaddt fizeti a
szolgdltatonak. Az ut6ébbi pedig mindig maximdlni
(30) A kérelmez§ ezzel kapcsolatban azt is dllitotta, hogy az préobdlja az drat, ezért a legmagasabb drat szabja meg,

dltala mftragyagydrtishoz felhasznalt foldgdz kozel
50 %-at a nem szabélyozott oroszorszagi piacrél szerezte
be. A kérelmezd szerint diszkriminativ lenne gdzdrait
kiigazitani, mikozben mds — a kérelmezSéhez hasonld,
magasabb  koltségszintdi — export6rok esetében nem
keriilne sor ilyen kiigazitdsra. Meg kell jegyezni, hogy a
kérdéivre adott ellendrzott valaszok szerint a kérelmezd
az oroszorszdgi nem szabdlyozott piacrdl torténd fold-
gazbeszerzése a feliilvizsgalati idgszakban elhanyagolhatd
volt. Ennélfogva ezt az allitast el kellett utasitani.

amelyet a vasarlok még hajlandok kifizetni. Mivel ez az
ar mindig joval meghaladja az el@allitasi koltséget, lehe-
t6vé téve a gdzszolgaltatd szdmadra, hogy hatalmas nyere-
ségre tegyen szert, arszabasit elsGsorban nem az
exportadd Osszege befolydsolja, hanem az, hogy a
fogyasztok mekkora drat hajlandok kifizetni. Ennélfogva
arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az exportadét
magaban foglal6 dr, és nem az ad6zds eldtti ar a torzu-
lasmentes piaci er6k dltal kialakitott 4r. Kovetkezés-
képpen a kérelmez§ ezirdnyt érveit elutasitottak.
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(36) A kérelmezd azt is dllitotta, hogy a waidhausi drat a tatd és leanyvallalatai nem képezték e vizsgalat targyat, és

(38)

mindség, hozzaférhetdség, forgalmazhatbsdg, szdllitds és
egyéb eladdsi feltételek tekintetében ki kellett volna igazi-
tani, amelyek kilonbozéek a foldgdz export, illetve
belfoldi piacdn. ElGszor is meg kell jegyezni, hogy a
waidhausi drat valoban kiigazitottdk az export és a
belfoldi piac szdllitdsi koltségeivel, és hogy a kérelmezd
ezt az allitdsat nem bizonyitotta, ennélfogva azt el kellett
utasitani. A tobbi szempontot illetGen a kérelmezd nem
szolgélt tovabbi informdciokkal, illetve semmilyen alata-
maszté bizonyitékkal. A kérelmezd nem nydjtott be,
illetve nem 4éllt rendelkezésre egyéb informaci6 a tovabbi
kiigazitdsokat esetlegesen indoklé mindség, hozzaférhe-
t6ség, forgalmazhatsdg és egyéb eladdsi feltételek
kiilonbségeirdl, és a kérelmezé nem is probalta szamsze-
riisiteni ezeket az dllitdlagos kiilonbségeket.

A kérelmez8 tovdbbd azzal érvelt, hogy a természetes
komparativ el6ényok tekintetében nem igazitottdk ki a
waidhausi drakat. Azt dllitottdk, hogy mivel a foldgaz
Oroszorszag-szerte ~ hozzaférhet6, a  Kozosségben
azonban nem, az oroszorszdgi drak természetesen alacso-
nyabbak az exportdlt gdz drdnal. Azt is allitottak, hogy az
exportkapacitdst a meglévs gazszdllitasi korldtok korld-
tozzdk, ami noveli Oroszorszdg exportdrait. A kérelmezd
azzal is érvelt, hogy az oroszorszdgi gazszolgaltaté ,rend-
hagy6an magas exportpiaci nyereségét” le kellene vonni a
waidhausi drbol.

Emellett amint a fenti (29) preambulumbekezdés emliti, a
gazdrak megallapitdsanak alapjdul szolgdlé valasztds
els6dleges kritériuma az, hogy ésszertien tikrozze a
torzuldsmentes piacokon rendszerint fizetend§ drat. A
belfoldi piacon uralkodé piaci feltételek ebben az Gssze-
fuggésben irrelevansak. Ezért az érvelést el kellett utasi-
tani.

A kérelmezd kifogdsolta, hogy a helyi forgalmazok
arrését hozzdadtak a kiigazitott gdzdrhoz, azzal érvelve,
hogy a forgalmazok nyereségét madr tartalmazza a waid-
hausi 4r. A kérelmez8 ebben az Osszefiiggésben azt dlli-
totta, hogy az oroszorszagi helyi forgalmazok a gdzszol-
géltat6 teljes tulajdond lednyvallalatai, ezért ezen forgal-
mazok nyeresége kétszeri szdmitdsnak mindsiil.

Elgszor is meg kell jegyezni, hogy a helyi forgalmazdk
arrése nem csak e villalatok haszonkulcsdt foglalja
magdban, hanem a foldgdz megvasirldsa és eladdsa
kozotti koltségeiket is.

Maésodszor ezt az érvet tobbé nem lehet elegendd
mértékben ellendrizni. Mivel az oroszorszdgi gdzszolgdl-

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

ezért nem dllt rendelkezésre elegend$ informdcié annak
felépitésérdl és koltségstruktardjarol. Meg kell jegyezni
tovabbd, hogy az oroszorszdgi helyzetet tobbek kozott
az magyardzza, hogy a gdzszolgdltatd és az orosz
kormany kozotti kapcsolat nem eléggé atlathat ahhoz,
hogy a sziikséges bizonyitékok hozzéférhetek legyenek.

Ezenfeliil a bizonyitdsra kételezett kérelmezé nem tudott
semmilyen tovabbi informéciéval vagy bizonyitékkal
szolgdlni, amely azt mutatta volna, hogy a forgalmazdsi
koltségeket beleszdmitottdk-e a waidhausi drba, és ha
igen, milyen mértékben. Azonban mivel a belfoldi
vasarlok a gdzt helyi szolgaltatoktol vették, fel kellett
tételezni, hogy ki kellett fizetniiik a helyi forgalmazds
koltségeit, amelyek 6nmagukban nem jelentek meg a
kiigazitatlan waidhausi drban. Ezért az eljdrdsnak ebben
a szakaszdban ezt a kiigazitdst indokoltnak kell tekinteni,
kovetkezésképpen az érvelést elutasitottak.

A kozosségi intézmények azonban szdmitdsba vették azt
is, hogy e meghatdrozott kiigazitisnak a dompingkiilon-
bozet kiszdmitdsdra gyakorolt hatdsa jelent8s lehet. Ezért
a fenti (41) preambulumbekezdésben leirt kiilonleges
helyzet miatt ugy itélték meg, hogy ha a kérelmezd
elegendd ellendrizhetd bizonyitékkal szolgdl, a Bizottsdg
fontolora veheti a vizsgélat djrainditdsat e kérdésben.

A kérelmez8 a németorszdgi nem versenyképes belfoldi
gdzdrakra vonatkozéan is megfogalmazott dllitdsokat.
Meg kell jegyezni, hogy a német trosztellenes hatdsigok
folyamatban 1év8 vizsgélatai azokra az drakra irdnyulnak,
amelyeken a {6 német gdzforgalmazok a belfoldi piacon
adnak el gdzt, ezért egydltalin nem hozhaté Osszefiig-
gésbe a Waidhausban eladott exportdlt oroszorszdgi gaz
araval.

A gyartasi koltségek fentiekben leirt kiigazitdsat kovetSen
az alaprendelet 2. cikke (4) bekezdése értelmében vett
rendes kereskedelmi forgalom keretében nem keriilt sor
tobb belfoldi értékesitésre.

Ezért tgy itélték meg, hogy a belfoldi drak nem szol-
gilnak megfelel§ alapként a rendes érték megallapita-
sahoz, igy mas modszert kell alkalmazni. Az alaprendelet
2. cikkének (3) és (6) bekezdésével 6sszhangban a rendes
értéket ugy szamitottdk ki, hogy minden exportérnek az
érintett termékkel kapcsolatos el@allitasi koltségeihez —
adott esetben a fenti (19) preambulumbekezdésben leir-
taknak megfelelGen kiigazitva — hozzdadtik az SGA-kolt-
ségek ésszeri Osszegét, valamint az ésszerdi nyereséget.
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(47) Az SGA-koltségeket és a nyereséget nem lehetett megha- ségbe irdnyul6 kivitelre torténd értékesitése esetén tény-

(48)

(49)

tdrozni az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének cimsora
alapjan, mivel a kérelmezdnek nem voltak a rendes keres-
kedelmi forgalom keretében megval6suld reprezentativ
belfoldi eladdsai az érintett termékre vonatkozdan. Az
alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének a) pontja nem
alkalmazhat6, mivel a vizsgdlat csak egy gyartéra terjed
ki. A 2. cikk (6) bekezdésének b) pontja sem alkalmaz-
hat6, mivel az azonos dltaldnos drukategéridba tartozd
termékek esetében a kérelmezd el@allitdsi  koltségeit
szintén ki kellene igazitani a gdzkoltségek vonatkozd-
saban, a fenti (18) preambulumbekezdésben ismertetett
okok miatt. Ennélfogva az SGA-koltségeket és a nyere-
séget az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének c) pontja
alapjan allapitottdk meg.

Az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének c) pontjaval
osszhangban az SGA-koltségeket ésszerti mddszer alapjan
hatdroztak meg. Az észak-amerikai piacon jelentds volu-
mend belfoldi értékesitések, valamint a belfoldi és
kilfoldi vallalatok kozotti nagyfokd verseny volt megfi-
gyelhet6. Ebben a vonatkozdsban megvizsgaltdk a
mitragya-iizletighban m(kodS nagyvallalatokra vonat-
kozé, nyilvanosan hozzaférhet8 informéciokat. Megdlla-
pitottdk, hogy az észak-amerikai (egyesiilt dllamokbeli és
kanadai) gydrtokt6l szdrmazd, vonatkozd adatok
lennének a legalkalmasabbak a vizsgdlat céljdra, mivel a
vilig e térségében miikods, jegyzett vallalatokrdl széles
kortien rendelkezésre allnak nyilvanosan hozzaférhetd,
megbizhaté és teljes pénziigyi adatok. Ennélfogva az
SGA-koltségeket és a nyereséget olyan hdrom észak-
amerikai gydrté6 SGA-koltségeinek és nyereségének silyo-
zott atlaga alapjan allapitottdk meg, melyek az azonos
altalanos arukategéridba tartozd termékek (nitrogénmd-
tragyak) belfoldi eladdsai tekintetében a nitrogénmdit-
rdgya-dgazat legnagyobb véllalatai kozé szdmitanak. E
hdrom gydrtot a nitrogénmiitragya-iizletdg képvisel-
jének, SGA-koltségeiket és nyereségiiket pedig reprezen-
tativnak tekintették a széban forgd iizletdgban sikeresen
miikodd véllalatokndl dltaliban megjelens SGA-koltségek
és nyereség tekintetében. Semmi nem utalt arra, hogy az
igy megéllapitott nyereség Gsszege meghaladta volna az
orosz gyartok dltal belfoldi piacukon az azonos altalanos
kategéridba tartozd termékek eladdsai révén elért nyere-
séget.

A kozosségi gazdasdgi dgazat kifogdsolta a fenti, SGA-
koltségekkel kapcsolatos megkozelitést, és dgy érvelt,
hogy a kérelmezd sajait SGA-koltségeit kellett volna
felhaszndlni. Az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdése
el6irja, hogy az SGA-koltségek oOsszegét kizardlag az érin-
tett exportdld gyartd tényleges elSallitasi és eladdsi
adataira lehet alapozni, amennyiben ezen eladdsokra a
rendes kereskedelmi forgalom keretében keriil sor. Mint
a fenti (45) és (46) preambulumbekezdésben szerepel,
ebben az esetben nem ez volt a helyzet, ezt az érvet
ezért el kellett utasitani.

2. Exportar

Az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Ossz-
hangban az exportdrat az érintett terméknek a Kozos-

(51)

(53)

(54)

(55)

(57)

legesen fizetett vagy fizetend§ dra alapjan hatdroztak
meg.

3. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportdr sszehasonlitdsa gyartelepi
alapon tortént. A rendes érték és az exportdrak tisztes-
séges Osszehasonlitdsanak biztositdsa céljdbol az drat és
az drak Osszehasonlitdsit befolydsol6 eltéréseket megfe-
lel§ kiigazitdsok formdjaban figyelembe vették az alap-
rendelet 2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen. Elvé-
gezték a megfelel§ kiigazitdsokat a szdllitdsi, hitelezési,
csomagoldsi és banki koltségek esetében, amennyiben e
kiigazitdsok ésszertiek, pontosak és hiteles bizonyité-
kokkal aldtdmasztottak voltak.

4. Dompingkiilonbozet

A dompingkilonbozet meghatdrozdsa a rendes érték
stlyozott dtlaganak és az exportdr sulyozott atlaganak
Osszehasonlitdsa  alapjan  tortént, az  alaprendelet
2. cikkének (11) és (12) bekezdésével dsszhangban.

A vizsgilat megillapitotta, hogy a felulvizsgélati
idgszakban dompingre keriilt sor. A vimfizetés nélkiili,
CIF kozosségi hatdrparitison szdmitott dr szdzalékdban
kifejezett dompingkiilonbozet 42,06 %.

5. A vizsgdlati id8szakban tapasztalt koriilmények
tartossaga

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban elemzést végeztek arra vonatkozdan, hogy a
domping vonatkozasaban a koriilmények véltozasa éssze-
rien tartésnak mondhaté-e.

E tekintetben megjegyzends, hogy az eredeti vizsgélat
sordn a rendes értéket az Amerikai Egyesiilt Allamok
belf6ldi piacdn érvényesiild nyereséges eladdsi drak
alapjan dllapitottdk meg, mivel abban az idében Orosz-
orszdg nem minGsilt piacgazdasigi berendezkedésti
orszagnak. A jelenlegi feliilvizsgdlat Osszefiiggésében
Oroszorszag piacgazdasdgi berendezkedésti orszdgnak
tekinthet8, igy a rendes értéket a kérelmezs — szikség
szerint kiigazitott — sajat elddllitdsi koltsége alapjan alla-
pitottdk meg. Nem taldlhaté arra utal6 jel, hogy a jelen-
legi vizsgdlatban megallapitott rendes érték ne lenne
tart6s jellegtinek tekinthetd.

Semmi sem bizonyitja, hogy az exporteladdsok a tovab-
biakban ne a jelenlegi drszinten folytatédndnak.

Ennek alapjin az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy a
dompingre vonatkozd eredeti vizsgalathoz képest (mely
most a kérelmezd sajit rendes értékének és exportdrainak
oOsszehasonlitdsan  alapul) megvaltozott  kortilmények
ésszertien tartdsnak tekinthet6k.
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D. A FELULVIZSGALAT MEGSZUNTETESE ramutat annak  sziikségességére, hogy alaposabban

. o ) ) ; ) megfontoljak: vajon egy indexdlt minimumdrat és

(58)  Mivel az eredeti vizsgdlat sordn a vamot konkrét, tonnan- mennyiségi  kiiszobot kombindlé  kotelezettségvallalds

(60)

(61)

kénti osszeg formdjdban vetették ki, a jelenlegi vizsgd-
latban is igy kell eljarni. A jelenlegi dompingkiilonbozet
alapjan kiszdmitott vim 48,09 EUR/tonna lenne.

Emlékeztetni kell arra, hogy — mint a 658/2002/EK
tandcsi rendelet (94) preambulumbekezdése lefrja — a
végleges intézkedések 2002-es bevezetésekor a domping-
killonbozetet alkalmaztdk az alacsonyabb vdmszaballyal
osszhangban kivetendd végleges vam osszegének megha-
tirozdsakor. A 658/2002/EK rendelet 1. cikkének (2)
bekezdése szerint a jelenleg alkalmazandé vdm Osszege
az adott terméktipustdl fiiggéen 41,42 EUR/tonna és
47,07 EUR/tonna kozott van.

Mivel a jelenlegi dompingkiilonbozet alapjan megallapi-
tott vdm magasabb a jelenlegi vimndl, a feliilvizsgélatot a
kérelmezdre alkalmazandé vdmszint médositdsa nélkiil
kell megsziintetni, melyet az eredeti vizsgdlatban megdl-
lapitott végleges dompingellenes vam szintjén kell fenn-
tartani.

E. KOTELEZETTSEGVALLALAS

A kérelmezd érdekldott a kotelezettségvallalds megtétele
irdnt, 4m nem nydjtott be megfelelGen aldtdmasztott
kotelezettségvallaldsi ajanlatot az alaprendelet 8. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott hatdridén beliil. Ebbdl
kovetkezGen a Bizottsdg nem tudott kotelezettségvallaldsi
ajanlatot elfogadni. Ugy itélik meg azonban, hogy egyes
kérdések Osszetettsége miatt, nevezetesen:

(1) az érintett termék dringadozdsa, amely a minimum-
drak indexdldsdt tenné sziikségessé, mig az ingadozast
a f6 koltségtényezd nem indokolja kell6képpen; és

(2) az érintett termék kiilonleges piaci helyzete (t6bbek
kozott az, hogy a felilvizsgdlat targyit képezd
exportdr behozatala korldtozott)

miikodSképes lenne-e.

(62) A kérdés fent emlitett Osszetettsége miatt a kérelmezd
nem tudott elfogadhaté kotelezettségvallaldsi ajanlatot
benytjtani a jogszabdlyban meghatdrozott hatdridén
belil. A fentiekre tekintettel a Tandcs ugy itéli meg,
hogy a kérelmezdnek kivételesen a fent emlitett hatdr-
idén tal — 4m e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott 10
naptéri napon belill — engedélyezni kellene kotelezettség-
vallalasi ajanlat benyujtasat

F. KOZZETETEL

(63)  Valamennyi érintett felet tdjékoztattak azokrél az alap-
vet tényekrSl és megfontoldsokrdl, amelyek alapjin
ugy tervezték, hogy a jelenlegi feliilvizsgdlatot megsziin-
tetik, és a kérelmez§ altal gyartott érintett termék beho-
zataldra kivetett, meglévé dompingellenes vamot fenn-
tartjak. Mindegyik félnek lehetSsége volt észrevételeket
tenni. Eszrevételeiket, amennyiben azokat bizonyité-
kokkal tdmasztottdk ald, figyelembe vették,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

Egyetlen cikk

Az Oroszorszaghdl szarmaz6, 80 tomegszazalékot meghalad6
mennyiségli ammonium-nitrdtot tartalmazé szilird miitragyak,
amelyeket jelenleg a 3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00,
ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00, ex 3105 20 10,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 és ex 3105 90 91 KN-kédok ald
sorolnak be, behozataldra alkalmazandé dompingellenes intéz-
kedések a 384/96[EK rendelet 11. cikke (3) bekezdése szerint
inditott részleges id6kozi feliilvizsgalata a hatdlyos dompingel-
lenes intézkedések modositdsa nélkiil megsziinik.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd koz-
zétételét kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 10-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. RUPEL
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A TANACS 237/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 10.)
a tobbek kozott Ukrajndbdl szirmazé ammonium-nitrit behozatalira kivetett dompingellenes
vamra vonatkozd, a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges id6kozi
feliilvizsgalat befejezésérdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3)  Egy olyan id6kozi feliilvizsgdlatot kovetSen, amelynek

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6lé, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadé bizottsaggal folytatott konzultdciot kove-
t6en benyjtott bizottsdgi javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Hatilyos intézkedések

(1)  2001. januar 22-én a Tandcs a 132/2001/EK rende-
lettel (3) 33,25 EUR/tonna Osszegli végleges dompingel-
lenes vdmot (a tovdbbiakban: a meglévé intézkedések)
vetett ki tobbek kozott az Ukrajndbdl szdrmazd, a
31023090 és a 31024090 KN-kéddal bejelentett
ammoénium-nitrat behozataldra. A meglévs intézkedé-
sekhez vezet§ vizsgdlat a tovdbbiakban: eredeti vizsgdlat.

(2)  2004. majus 17-én egy részleges id6kozi feliilvizsgalatot
kovetSen a Tandcs a 993/2004/EK rendelettel (}) mente-
sitette a 132/2001/EK rendelettel kivetett ddmpingellenes
vam aldl az olyan érintett terméknek a Kozosségbe
torténs behozataldt, amelynek gyart6itél a Bizottsdg
kotelezettségvallaldst fogadott el. Az 1001/2004/EK
bizottsagi rendelettel (*) a Bizottsdg tovabbi hat hénapra
fogadott el kotelezettségvallalast, az 1996/2004/EK
bizottsdgi rendelet (°) pedig ismét meghosszabbitotta az
erre vonatkozé id@szakot 2005. méjus 20-ig. A kotele-
zettségvéllaldsok célja az volt, hogy figyelembe vegyék az
Eurépai Uni6é 2004. mdjus 1-i, 25 tagra torténd béviilé-
sének bizonyos kovetkezményeit.

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.
() HL L 23, 2001.1.25., 1. o. A legutébb a 945/2005/EK rendelettel

L
L
L
HL L 160., 2005.6.23., 1. 0.) modositott rendelet.
L
L
L

182., 2004.5.19., 28. o.
183., 2004.5.20., 13. o.

HL
() HL
HL L 344., 2004.11.20., 24. o.

hatalya az érintett termék fogalommeghatdrozasara korld-
tozddott, a Tandcs a 945/2005/EK rendelettel gy hatér-
ozott, hogy pontositani kell az érintett termék meghata-
rozésat, a hatdlyos intézkedéseket pedig akkor kell alkal-
mazni az érintett termékre, amikor azt egyéb miitrd-
gyakhoz keverik, ezek ammonium-nitrat-tartalma, vala-
mint az egyéb elhanyagolhaté anyagok és elemek
aranyaban.

(4 A 2006. janudrjdban kezdeményezett lejarati feliilvizs-
gdlat utdn a Tandcs a 442/2007[EK rendelettel (%) két
évvel meghosszabbitotta az intézkedéseket jelenlegi szint-
jiukon. Az intézkedések kiilonleges vamokbdl dllnak.

2. Feliilvizsgdlati kérelem

(5) Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése értelmében
az ukrdn exportdld gyartd, az Open Joint Stock Company
Azot Cherkassy (a tovabbiakban: a kérelmezd) részleges
id6kozi felilvizsgalati kérelmet nydjtott be. A kérelem
hatdlydt a kérelmez6t érint6 domping kivizsgaldsara
korlatoztak.

(6) Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjin
benyujtott kérelmében a kérelmez§ azt llitotta, hogy a
dompinggel kapcsolatos koriilmények, amelyek alapjin a
hatdlyos  intézkedéseket —meghoztdk, megvdltoztak,
tovabbd hogy ezek a viltozdsok tartds jellegliek. A kérel-
mez$ tovabbd azt dllitja, hogy a sajdt koltségein és a
belfoldi arakon alapulé rendes értéknek és Kozosségbe
irdnyulé exportarainak osszehasonlitdsa a jelenlegi intéz-
kedések szintjénél joval alacsonyabb dompinget eredmé-
nyezne. Ezért a kérelmez§ azt dllitotta, hogy az intézke-
dések jelenlegi szinten torténd tovabbi alkalmazdsa mar
nem sziikséges a domping ellenstlyozdsdra.

3. A vizsgilat

(7) A tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetGen
megdllapitdst nyert, hogy a kérelem elegendd prima facie
bizonyitékot tartalmaz, ezért a Bizottsdg az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban 2006. december 19-én kozzétett
kezdeményezésrél sz60l6 értesitéssel (7) bejelentette az
alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjin a rész-
leges id6kozi feliilvizsgdlat meginditdsat.

() HL L 106., 2007.4.24., 1. o.

() HL C 311., 2006.12.19., 57. o.
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(8) A feliilvizsgdlat hatdlyit tekintve a kérelmez$ domping- 2. Hasonl6 termék

(10)

(12)

(13)

jének vizsgdlatra korldtozédott. A démpingre vonatkozd
vizsgdlat a 2005. oktdber 1. és 2006. szeptember 30.
kozotti id@szakra (a tovdbbiakban: feliilvizsgalati idGszak)
vonatkozott.

A felulvizsgdlat kezdeményezésér6l a Bizottsdg hivata-
losan értesitette a kérelmez6t, az exportdlé orszag képvi-
selGit és a kozosségi gyartok szovetségét. Az érdekelt
felek lehetSséget kaptak arra, hogy az értesitésben megél-
lapitott hatdridén belill édlldspontjukat irdsban ismer-
tessék, és szobeli meghallgatast kérjenek.

Minden olyan érdekelt fél szdmdra lehet6vé tették a
meghallgatast, aki azt kérelmezte, illetve aki ismertette
azokat a kiilonleges okokat, amelyek alapjan meghallga-
tasdt sziikségesnek tekintette.

A vizsgdlat szempontjabdl szitkségesnek tartott informa-
ciok beszerzése céljdbdl a Bizottsag kérdSivet kildott a
kérelmezdnek, és az erre a célra megadott hatdridén beliil
meg is kapta a valaszt.

A Bizottsdg minden olyan informéciét beszerzett és
ellendrzott, amelyet a domping meghatdrozdsa szem-
pontjabol sziikségesnek itélt. A Bizottsdg ellendrzé lato-
gatdst tett a kérelmezd telephelyén Cserkasziban.

Valamennyi érintett felet tdjékoztattdk azokrdl az alap-
vetd tényekrdl és megfontoldsokrol, melyek alapjan ugy
tervezték, hogy a jelenlegi feliilvizsgdlatot megsziintetik,
és a kérelmezd dltal gydrtott érintett termék behozataldra
kivetett, meglévé dompingellenes vimot fenntartjak, vala-
mint a felek lehet6séget kaptak arra, hogy megtegyék
észrevételeiket. A beérkezett észrevételeket kellGen
megvizsgaltak, és indokolt esetben figyelembe vették.

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék megegyezik a 945/2005/EK rende-
letben az eredeti vizsgdlat érintett termékével, vagyis az
Ukrajnabdl szarmaz6, a 3102 3090, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00,
ex 310559 00 és ex 310590 91 KN-kéd ald tartozo,
80 tomegszazalékot meghaladd ammonium-nitrat-
tartalmd szilird mdtragya (a tovdbbiakban: amménium-
nitrdt). Az ammonium-nitrdt a mezdégazdasagban altala-
nosan alkalmazott szilird nitrogénmitrdgya. Ammo-
nidbdl és salétromsavbol gyartjdk, nitrogéntartalma szem-
csézett vagy granulalt formdban meghaladja a 28 tomeg-
szdzalékot.

(18)

Ez a feliilvizsgalat megerGsitette azt, amelyet az eredeti
vizsgélatban dllapitottak meg, hogy az ammoénium-nitrat
olyan nyersanyag, amelynek mindsége és alapvetd tulaj-
donsdgai a szdrmazdsi orszagtol fuggetleniil mege-
gyeznek. A kérelmez§ éltal gydrtott és az ukrdn belfoldi
piacon eladott, illetve a Kozosségbe exportdlt ammo-
nium-nitrdt ugyanazokkal az alapvetd fizikai és kémiai
tulajdonsagokkal rendelkeznek, és lényegében ugyanaz a
végs6 felhasznaldsuk. Ezért ezek a termékek az alaprend-
elet 1. cikke (4) bekezdésének értelmében hasonld termé-
keknek tekintend6k. Mivel ez a felulvizsgdlat a
dompingnek a kérelmez§ tekintetében torténé meghata-
rozésara korldtozodott, a kozosségi ipar altal gyartott és a
kozosségi piacon értékesitett termékkel kapcsolatban
nem vontak le kovetkeztetéseket.

C. A VIZSGALAT EREDMENYEI
1. Rendes érték

A rendes érték megillapitdsa érdekében elséként annak
ellendrzésére keriilt sor, hogy a kérelmez§ teljes belfoldi
értékesitése reprezentativ-e az alaprendelet 2. cikkének
(2) bekezdése értelmében, vagyis ennek az értékesitésnek
a teljes volumene kiteszi-e kérelmez6 Kozosségbe
irdnyulé exportértékesitési volumenének legalabb 5 %-
at. A vizsgdlat azt mutatta, hogy a kérelmezd csak
egyetlen tipusii ammonium-nitritot értékesitett, ez a
tipus pedig a belfoldi piacon reprezentativ mennyiségben
keriilt értékesitésre.

A Bizottsdg ezutdn azt vizsgdlta meg, hogy az ammo-
nium-nitrdt  belfoldi értékesitése — az alaprendelet
2. cikkének (4) bekezdésével osszhangban — tekinthetd-
e a rendes kereskedelmi forgalom keretén beliil megvalo-
sulénak, dsszehasonlitva a belfoldi nettd eladési drakat és
a szamitott elGéllitdsi koltséget.

A kérelmez§ eldallitasi koltségeinek értékelésekor megdl-
lapitottdk, hogy a kérelmezd nyilvintartisai nem
tikkrozték ésszerti modon a gazkoltségeket. Megjegy-
zend§, hogy az energiakoltségek — pl. a gdz — teszik ki
a gyartasi koltségek nagy részét, és igy az eldallitasi ossz-
koltségek jelentSs hanyadat.

A gdzkoltségeket illet6en megdllapitottdk, hogy Ukrajna
Oroszorszagbdl importalja az ammoénium-nitrat elGalli-
tasa sordn felhaszndlt gdz java részét. Ebben a tekintetben
minden rendelkezésre all6 adat azt mutatja, hogy Ukrajna
a szabdlyozatlan piacokon tapasztalhat piaci drakndl
lényegesen olcsébban importdl foldgazt Oroszorszagbdl.
A vizsgdlat kimutatta, hogy az Oroszorszdgbdl a Kozos-
ségbe exportdlt gdz dra megkozelitleg kétszer olyan
magas volt, mint az ukrdn belfoldi gazar. Ezért az alap-
rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében el6irtaknak megfe-
lel6en a kérelmezd§ gazkoltségeit kiigazitottdk mds repre-
zentativ piacokrél szdrmazd adatok alapjan.
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(20) A kozzétételt kovetSen a kérelmezd agy érvelt, hogy a gyakorlatnak megfelelSen ezt dgy értelmezték, hogy a

(1)

(23)

belfoldi piacon fizetett gdzdrainak barmiféle kiigazitdsa
alaptalan lenne, mivel a vallalat szamviteli nyilvantartdsai
teljes mértékben titkrozik a hasonl6 terméknek a szarma-
zasi orszagban torténd gydrtdsaval és értékesitésével
kapcsolatos tevékenységhez kapcsolddd koltségeket.

A hasonld termék eldallitdsi koltségének az alaprendelet
2. cikkének (5) bekezdése szerinti vizsgalatakor azonban
meg kell hatdrozni, hogy a villalat szamviteli nyilvantar-
tasaban szereplS koltségek ésszertien tikrozik-e a vizsgélt
termék el@allitdsahoz és eladdsdhoz kapcsolodd koltsé-
geket. A fenti (19) preambulumbekezdésben ismertetett
okokbdl ez a feltétel nem teljesiilt.

Ezenkiviill a kérelmezd azt dllitotta, hogy rendes érté-
kének az érintett termékbdl a belfoldi piacon teljesitett
eladdsaihoz kellene kapcsolddnia, mivel allitdlag nincs ok
tigy vélni, hogy ezek az eladdsok nem a rendes kereske-
delmi forgalomban torténtek. Ebben a tekintetben
megjegyzendd, hogy annak megdllapitdsa érdekében,
hogy a belfoldi értékesitéseket az ar miatt végezték-e a
rendes kereskedelmi forgalom keretében, vagyis hogy
azok nyereségesek voltak-e, el6szor azt kell megallapitani,
hogy a kérelmezs koltségei megbizhaté alapot jelen-
tettek-e az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdése értel-
mében. Csak a koltségek megbizhaté megallapitdsat
kovetden lehet meghatdrozni, hogy a rendes érték megal-
lapitdsdnak mely modszertanat kell alkalmazni. Amint a
(28) preambulumbekezdésben ki van fejtve, a belfoldi
nett6 eladdsi dr és a kiigazitott elGdllitdsi dr osszehason-
litdisa a felilvizsgalati id@szakban azt mutatta, hogy a
rendes kereskedelmi forgalomban nem tortént belfoldi
értékesités. A kérelmezd belfoldi drai nem hasznalhatok
fel a rendes érték megallapitdsdhoz.

A kérelmez§ azt is dllitotta, hogy a vizsgdlat a feliilvizs-
gélati idészak adataira tdmaszkodott, és igy a kovetkez-
tetések nem veszik figyelembe az ezen id@szak ota lezaj-
lott véltozasokat, elsGsorban a gazarak folyamatos nove-
kedését és a belfoldi miitragyafogyasztds novekedését
Ukrajndban. Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy
az alaprendelet 6. cikkének (1) bekezdése szerint a repre-
zentativ  megdllapitdsok  céljadbol  olyan  vizsgilati
idgszakot kell kivdlasztani, amely a domping esetében
rendes korilmények kozott a kozvetleniil az eljards
kezdeményezése el6tti, legaldbb hat hénapos idGszakra
terjed ki. Arra is emlékeztetni kell, hogy a szokdsos
kozosségi gyakorlatnak megfeleléen a dompingre vonat-
kozé feliilvizsgalati idGszak egy év.

A Bizottsdg mérlegelte, hogy az ukran gazaraknak a feliil-
vizsgdlati idGszakot kovetd alakuldsdt figyelembe vegye-e
a kérelmezd dompingkiilonbozetének megallapitdsakor.
Ennek kapcsan azt kell megjegyezni, hogy az alaprendelet
6. cikkének (1) bekezdése értelmében a vizsgdlati
idgszakot kovet§ idGszakra vonatkozé informdciok
rendesen nem vehetSk figyelembe. Az egységes kozosségi

(25)

(26)

vizsgalati idszakot kovetd idGszakra vonatkozd esemé-
nyek csak akkor vehetdk figyelembe, ha azok nyilvanva-
l6ak, kétségbevonhatatlanok és tartésak. Ilyen szem-
pontbdl tehdt — bar a feliilvizsgalati iddszakot kovetSen
a gazarak emelkedését lehetett megfigyelni — nem éllapit-
haté meg kell§ bizonyossdggal, hogy ez az dremelkedés
tartds jellegti volt-e. Annyi volt megallapithatd, hogy az
ukrajnai gdzdrak leendS alakuldsdrdl rendelkezésre dllo
informdciok csupan el6rejelzések voltak, nem pedig a
tényleges gdzdrakhoz kapcsolodd ellendrizhet§ adatok.
A 6. cikk (1) bekezdése csak egészen rendkiviili korilmé-
nyek kozott teszi lehet6vé a vizsgalati idGszakon (vagy
felilvizsgalat esetén a felilvizsgalati idSszakon) kiviili
informdciok és adatok felhaszndldsdt. Jelen esetben a
helyzet nem tekinthet§ olyannak, mint ami igazolnd a
feliilvizsgalati id@szakon kiviili adatok igénybe vételét. A
kérelmez8 rdaddsul nem tdmasztotta ald érveit, hiszen
semmilyen bizonyitékot nem nydjtott be annak bemuta-
tasara, hogy a feliilvizsgalati id6szakot kovet§ idGszakra
vonatkozé adatok reprezentativabbak lennének, mint a
feliilvizsgalati idGszakra vonatkozok. Az érvelést ezért
elutasitottak.

Azzal kapcsolatban, hogy az ukrdn miitragyafogyasztds
megnovekedett a feliilvizsgalati id6szak utdn, a kérelmezd
nem fejtette ki vagy mutatta be, hogy ez a tény milyen
mértékben hatna a feliilvizsgalati idészakra vonatkozd
informdciok alapjan tett megallapitdsokra. A kérelmezd
igy nem nyujtott be annyi informdcidt, amelynek alapjan
értelmes kovetkeztetéseket lehetne levonni, és mds olyan
informdci6 sem dllt rendelkezésre, amely aldtdmaszthatta
volna a kérelmezd ilyen irdnyd éllitdsit. Minthogy ezen
az alapon minden kovetkeztetés merdben spekulativ
jellegti lenne, a kérelmez§ dllitdsat el kellett utasitani.

A kiigazitott gdzdr az orosz gdz német-cseh hatdrpari-
tason (Waidhaus), nett6 szdllitdsi koltségekkel szamitott,
exportra értékesitett atlagdran alapult. Mivel Waidhaus az
EU-ba — amely egyrészt az orosz gdz legfGbb piaca,
mésrészt drai ésszertien titkrozik a koltségeket — irdnyuld
orosz gazeladds f6 csomopontja, ezért az alaprendelet
2. cikkének (5) bekezdése értelmében reprezentativ
piacnak tekinthetd.

2

A kérelmezd tovabba tgy érvelt, hogy Ukrajna hasonld
piaci koriilmények kozott vasdrol gazt, mint a Kozosség,
a kérelmez§ altal 2007-ben a gazért fizetett drak pedig
magasabbak voltak, mint az ugyanabban az idgszakban
ukrdn-orosz hatdron tapasztalhaté gdzir. A kérelmezd
azonban nem nyujtott be semmilyen bizonyitékot érvei
aldtdmasztasdra, és igy elmulasztotta bemutatni, hogy
teljesiilnek a (24) preambulumbekezdésben emlitett felté-
telek, melyeknek kovetkeztében a  feliilvizsgdlati
idgszakot kovet§ idGszakra vonatkozd eseményeket is
figyelembe kellene venni. Az érvelés ezért elutasittatott.
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(28) A belfoldi netté eladdsi drak és a felulvizsgélati Osszege meghaladta az ukrajnai gyartok daltal belfoldi

(30)

s

idgszakban tapasztalhat6 kiigazitott elddllitdsi koltség
Osszehasonlitdsa azt mutatta, hogy — az alaprendelet
2. cikkének (4) bekezdése értelmében — nem keriilt sor
eladdsra a rendes kereskedelmi forgalomban.

Ezért Ggy lehetett tekinteni, hogy a belfoldi drak nem
nydjtanak megfelel§ alapot a rendes érték megéllapita-
sahoz, ezért mds modszert kellett alkalmazni. Az alap-
rendelet 2. cikkének (3) és (6) bekezdésével osszhangban
a rendes értéket ugy allitottdk Ossze, hogy a kérelmezdnél
az érintett termék esetében felmeriilt — a (19) preambu-
lumbekezdésben  emlitetteknek megfelelen — sziikség
szerint kiigazitott — gydrtdsi koltségekhez hozzdadtak
egy ésszeri Osszegnyi SG&A koltséget és egy ésszerd
mennyiségnyi nyereséget.

Az SG&A koltségeket és a nyereséget nem lehetett
meghatdrozni az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének
bevezetd mondata alapjan, mivel a kérelmezének nem
voltak a rendes kereskedelmi forgalom keretében megva-
l6sult  reprezentativ  belfoldi  eladdsai az  érintett
termékbdl. Az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének a)
pontja nem alkalmazhat6, mert csak a kérelmezdre terjed
ki a vizsgdlat. A 2. cikk (6) bekezdésének b) pontja sem
alkalmazhat6, mivel az azonos dltaldnos kategéridba
tartozd termékek esetében a kérelmezd elGallitasi koltsé-
geit szintén ki kellene igazitani a gdzkoltségek tekinte-
tében, a (19) preambulumbekezdésben ismertetett okok
miatt. Ennélfogva az SG&A koltségeket és a nyereséget az
alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének c) pontja alapjin
allapitottadk meg.

Az észak-amerikai piacon jelentds volumend belf6ldi
értékesités, valamint a belfoldi és kulfoldi véllalatok rész-
érél egyarant nagyfoku verseny volt megfigyelhetd. Ebben
a vonatkozdsban mérlegelték a mitragyadgazatban
mikod6 nagyvéllalatokra vonatkozé nyilvanosan hozza-
férhetd informdciokat is. Azt sikeriilt megallapitani, hogy
az észak-amerikai (USA-beli és kanadai) termelktd] szér-
mazd, megfelel§ adatok lennének a legalkalmasabbak a
vizsgalat céljdra, mivel a vildig e térségében tdzsdén
mikodS vallalatokrol széleskortien rendelkezésre allnak
nyilvdnosan hozzaférhet§, megbizhaté és teljes pénziigyi
adatok. Az SG&A koltségeket és a nyereséget ezért
hdrom olyan észak-amerikai termel§ SG&A koltségeinek
és nyereségének salyozott dtlaga alapjan dllapitottdk meg,
melyek az azonos dltalinos drukategéridba tartozd
termékek (nitrogénmiitragyak) belfoldi eladdsai tekinte-
tében a nitrogénmiitragya-dgazat legnagyobb vallalatai
kozé szdmitanak. Ezt a hdrom gydrtét a nitrogénmiit-
ragya-iizletdg képviseljének, SG&A koltségeiket és nyere-
ségiiket pedig reprezentativnak tekintették a széban forgd
tizletdigban sikeresen miikods vdllalatokndl dltaldban
megjelend SG&A koltségek és nyereség tekintetében.
Semmi nem utalt arra, hogy az igy megdllapitott nyereség

(32

(34)

(35)

(36)

(38)

piacukon az azonos dltaldnos kategéridba tartozd
termékek eladdsai révén elért nyereséget.

A nyilvdnossagra hozatalt kovetGen a kérelmez§ azt dlli-
totta, hogy jelentSs kiilonbség van az észak-amerikai és
az ukrajnai piaci helyzet kozott. A kérelmez§ azonban
elmulasztotta ezt az dllitdlagos kiilonbséget kifejteni, és
igy dllitdsait aldtdmasztani. Szintén elmulasztott mds
ésszerti alapot javasolni a szdmitdsokhoz, amelynek
hidnydban ezt az érvet el kellett utasitani.

2. Exportar

Mivel az érintett terméket fuggetlen vevSknek exportaltak
a Kozosségbe, az exportdrat az alaprendelet 2. cikke (8)
bekezdésének megfelelGen dllapitottdk meg, azaz a tény-
legesen fizetett vagy fizetendS exportdr alapjan.

3. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportdr kozotti dsszehasonlitdst
gyartelepi alapon és ugyanezen a kereskedelmi szinten
végezték el. A tisztességes Osszehasonlitds érdekében az
alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban
kiigazitisok formdjaban figyelembe vették az drakat és az
ezek osszehasonlithatsdgat érint6 tényezdk eltéréseit.
Ennek megfelel6en adott esetben kiigazitdsokat végeztek
a széllitasi, kezelési, rakoddsi és kiegészit§ koltségek elté-
rései esetében, és ezeket ellendrizhetd bizonyitékokkal
tamasztottdk ald.

A nyilvanossdgra hozatalt kovetSen a kozosségi gyartok
szovetsége ugy érvelt, hogy az Ukrajndban a tobbek
kozott az érintett terméknek a Kozosségbe torténd szal-
litdsira vonatkozd vastti tarifdk mesterségesen alacso-
nyak, és ezért ezeket is ki kell igazitani. A vizsgilat
azonban nem tdrta fel, hogy az ukrdn szdllitdsi koltségek
ésszertien titkrozédnének a kérelmezd nyilvantartdsaiban.
Ezt a panaszt ezért elutasitottak.

4. Dompingkiilonbozet

A dompingkilonbozet meghatdrozdsa az alaprendelet
2. cikkének (11) bekezdésével osszhangban a rendes
érték stlyozott dtlaganak és az exportdr sulyozott dtla-
ganak az osszehasonlitdsa alapjan tortént.

Ez az Gsszehasonlitds 38,2 %-os dompingkiilonbozetet
mutatott, a vamfizetés nélkiili CIF kozosségi hatdrpari-
tason szamitott dr szdzalékdban kifejezve.

5. A megviltozott koriilmények tartds jellege

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban elemzést végeztek arra vonatkozdan, hogy a
domping vonatkozdsaban a koriilmények megvéltozasa
ésszertien tartosnak mondhaté-e.
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(39) Ebben az osszefiiggésben megjegyzendd, hogy a jelenleg bekezdése szerint a jelenleg alkalmazandé vam Osszege

(41)

(42)

(43)

(44)

a kérelmezdre alkalmazandé dompingkiilonbozetet az
eredeti vizsgalatban olyan rendes érték felhasznaldsaval
allapitottak meg, amelyet egy piacgazdasiggal rendelkezd
harmadik orszdg gydrt6jatol beszerzett adatok alapjan
hatdroztak meg az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdé-
sével Osszhangban. A jelenlegi feliilvizsgalt rendes érték
azonban a kérelmezd sajt adataira vonatkozé informad-
ciok alapjan lett meghatdrozva az alaprendelet 2. cikkének
(1)-(6) bekezdése alapjan, miutdn (az alaprendeletnek a
2117/2005/EK tandcsi rendelettel torténd modositdsaval)
Ukrajna is piacgazdasdgi statust kapott.

Semmi sem mutat arra, hogy a jelenlegi vizsgdlatban a
kérelmezdre megillapitott rendes értéket vagy exportdrat
ne lehetne tartds jellegiinek tekinteni. Lehetne azzal
érvelni, hogy a foldgdz mint f6 nyersanyag drainak alaku-
lisa jelentds hatast gyakorolhatott a rendes értékre. Ugy
tekinthet§ azonban, hogy az dr novekedése az Osszes
piaci szerepl6t érintené, és ezért mind a rendes értékre,
mind pedig az exportdrra hatdssal lenne.

A kérelmez8 Kozosségbe irdnyul6 exportdra hasonlénak
bizonyult a més orszdgokba irdnyul6 kiviteléhez, ahol a

feliilvizsgalati ~ idGszakban  szdmottev8en  nagyobb
mennyiségeket értékesitettek.
Ezért bar a felilvizsgdlati idGszakra megallapitott

dompingkiilonbozet a kérelmez8 viszonylag kis volu-
ment, Kozosségbe irdnyuld kivitelén alapul, okkal felté-
telezhetd, hogy a megéllapitott dompingkilonbozet
tartds jelleggel megvéltozott koriilményeken alapul.

D. A FELULVIZSGALAT BEFEJEZESE

Mivel az eredeti vizsgdlat sordn a vdmot konkrét, tonndn-
kénti Osszeg formdjaban vetették ki, a jelenlegi vizsgd-
latban is igy kell eljrni. A jelenlegi dompingkiilonbozet
alapjan kiszamitott vim 47 EUR[tonna lenne.

Emlékeztetni kell arra, hogy — mint azt a 132/2001/EK
rendelet (59) preambulumbekezdése leirja — a végleges
intézkedések 2001-es bevezetésekor az alacsonyabb
vam szabdllyal 6sszhangban kivetend§ végleges vdm
osszegének meghatdrozdsakor a dompingkiilonbozetet
alkalmaztdk. A 442/2007[EK rendelet 1. cikkének (2)

(45)

(46)

(47)

az adott terméktipustdl fiigg, és 29,26 EUR[tonna és
33,25 EURJtonna kozott valtozik.

Mivel a jelenlegi dompingkiilonbozet alapjan megéllapi-
tott vdm magasabb a jelenlegi vimndl, a feliilvizsgélatot a
kérelmezére alkalmazandé vdmszint médositdsa nélkiil
kell megsziintetni, melyet az eredeti vizsgdlatban megal-
lapitott végleges dompingellenes vam szintjén kell fenn-
tartani.

E. KOTELEZETTSEGVALLALASOK

A kérelmezd érdeklédott kotelezettségvallalds felajanlasa
irint, 4am nem nydjtott be megfelelGen aldtamasztott
kotelezettségvallaldsi ajanlatot az alaprendelet 8. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott hatdridén beliil. Ebbdl
kovetkez8en a Bizottsdg nem tudott kotelezettségvallaldsi
ajanlatot elfogadni. Ugy itélik meg azonban, hogy egyes
kérdések Osszetettsége miatt, nevezetesen: 1. az érintett
termék drdnak ingadozdsa, amely sziikségessé tenné a
minimumdrak indexaldsit, mig az ingadozdst nem
magyardzza kell6képpen a f6 koltségtényezd; és 2. az
érintett termék kiilonleges piaci helyzete (tobbek kozott
az, hogy a feliilvizsgalat targyat képezs exportér behoza-
tala korldtozott) rdmutat annak sziikségességére, hogy
alaposabban megfontoljak: vajon egy indexdlt minimu-
mdrat és mennyiségi kiiszobot kombindlé kotelezettség-
vallalas egyaltalin mikodSképes lenne-e.

A kérdés fent emlitett bonyolultsiga miatt a kérelmezd
nem tudott elfogadhaté kotelezettségvallaldsi ajanlatot
benydjtani a jogszabdlyban meghatdrozott hatdridén
beliil. A fentiekre tekintette] a Tandcs tgy itéli meg,
hogy a kérelmezének kivételesen a fent emlitett hatdr-
id6n tdl — dm e rendelet hatdlybalépéstsl szamitott 10
napon belil — engedélyezni kellene kotelezettségvallalasi
ajanlatinak elkészitését.

F. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

Valamennyi érintett felet tdjékoztattdk azokrdl az alap-
vet§ tényekrsl és megfontoldsokrol, melyek alapjan dgy
tervezték, hogy a jelenlegi feliilvizsgdlatot megsziintetik,
és a kérelmezd dltal gydrtott érintett termék behozataldra
kivetett, meglévé dompingellenes vdmot fenntartjdk.
Mindegyik félnek lehetSsége volt észrevételeket tenni.
Eszrevételeiket, amennyiben azokat bizonyitékokkal
tdmasztottdk ald, figyelembe vették.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

Egyetlen cikk

Az Ukrajndbdl szdrmazd, 80 tomegszazalékot meghaladd
mennyiségli ammonium-nitrdtot tartalmazé szildrd miitrdgyak,
amelyeket jelenleg a 3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00,
ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00, ex 3105 20 10,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 és ex 3105 90 91 KN-kddok ald

tartoznak, behozataldra alkalmazandé dompingellenes intézke-
déseknek a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése
szerint meginditott részleges id6kozi felilvizsgdlata a hatdlyos
dompingellenes intézkedések modositdsa nélkiil megsziinik.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 10-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. RUPEL
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A TANACS 238/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 10.)

az Oroszorszigb6l szirmazé karbamid- és ammoénium-nitrit-oldatok behozatalira kivetett
dompingellenes vamra vonatkozd, a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti
részleges idGkozi felillvizsgilat megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsignak a tandcsadd bizottsiggal folytatott
konzultdciot kovetSen benyujtott javaslatdra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatilyos intézkedések

(1) A Tandcs az 1995/2000/EK rendelettel (%) végleges
dompingellenes vamot vetett ki a tobbek kozott Oroszor-
szagbol szdrmazd karbamid- és ammonium-nitrat-
oldatok behozataldra. A tovdbbiakban e rendelet elneve-
zése eredeti rendelet”, az eredeti rendelettel elrendelt
intézkedéseket eredményezd vizsgdlaté pedig eredeti
vizsgélat”.

(2)  Egy 2005 szeptemberében inditott hatdlyvesztési feliil-
vizsgdlatot kovetSen a Tandcs az 1911/2006/EK rende-
lettel (}) 6t évvel meghosszabbitotta ezen intézkedések
hatélydt jelenlegi szintjiikon. Az intézkedések specifikus
vamokbdl dllnak. A tovdbbiakban e rendelet elnevezése
LJhatalyvesztési rendelet”, a hatdlyvesztési rendelettel elren-
delt intézkedéseket eredményezd vizsgélaté pedig ,hataly-
vesztési feliilvizsgélat”.

2. Feliilvizsgdlati kérelem

(3) A nyilvdnos részvénytarsasig formdjaban miikods
dsvany- és vegyipari villalathoz, az ,Eurochem”-hez
tartozd két orosz exportdld gyarté — név szerint a Novo-
moskovskiy Azot és a Nevinnomyssky Azot — részleges
id6kozi feliilvizsgdlati (a tovdbbiakban: a jelenlegi feliil-
vizsgdlat) kérelmet nydjtott be az alaprendelet 11. cikke
(3) bekezdésének megfeleléen. Tekintettel kapcsolatuk
jellegére, e két villalatot egyetlen jogi személynek (a
tovébbiakban: a kérelmezd) tekintik a jelenlegi feliilvizs-

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. o. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.

? L 238, 2000.9.22.,, 15. o. Az 1675/2003EK rendelettel (HL

C)

HL
L 238., 2003.9.25., 4. 0.) médositott rendelet.
HL L 365., 2006.12.21., 26. o.

gdlat szempontjdbol. A kérelem hatdlya a kérelmezdt
érint6 domping kivizsgéldsara korlatozédott.

4) A kérelmez6 azt dllitotta, hogy ha 6sszehasonlitandk a
sajat rendes értékét — az Eurbpai Kozosségbe irdnyuld
export hidnydban — egy megfelels harmadik orszdgba,
ebben az esetben az Amerikai Egyesiilt Allamokba (a
tovabbiakban: USA) irdnyulé export draival, az azt
mutatnd, hogy a domping szintje joval a jelenlegi intéz-
kedésekben meghatdrozott szint alatt van.

3. A vizsgilat

(5) A tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen
megallapitst nyert, hogy a kérelem elegend§ egyértelmdi
bizonyitékot tartalmazott, igy a Bizottsdg az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban 2006. december 19-én kozzétett,
eljdrds meginditdsarol szol6 értesités (*) ttjdn bejelentette
az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti rész-
leges id6kozi feliilvizsgalat meginditasat.

(6) A feliilvizsgalat hatdlya a kérelmezd vonatkozdsiban a
domping vizsgélatara korldtozédott. A démpingre vonat-
kozé vizsgdlat a 2005. oktéber 1-jét6l 2006. szeptember
30-ig tartd idGszakra (a tovdbbiakban: feliilvizsgdlati
idgszak) terjedt ki.

(7) A Bizottsig hivatalosan értesitette a kérelmezdt, az
exportdlé orszdg képviselGit és a kozosségi gydrtok
szovetségét a feliilvizsgalat meginditdsar6l. Az érdekelt
felek lehetGséget kaptak arra, hogy a feliilvizsgdlat megin-
ditdsarol szolo értesitésben megéllapitott hatdridén beliil
lldspontjukat {rasban ismertessék, és meghallgatdst
kérjenek.

(8)  Minden olyan érdekelt fél szdmdra lehet6vé tették a
meghallgatast, aki azt kérelmezte, illetve aki ismertette
azokat a kiilonleges okokat, melyek meghallgatdsat indo-

koljak.

(9) A vizsgalathoz sziikségesnek tartott informdcidk beszer-
zése érdekében a Bizottsdg kérddiveket kiildott a kovet-
kezg felek részére: a nyilvanos részvénytarsasdg formad-
jaban mikodd dsvany- és vegyipari villalat, az ,Euro-
chem”, valamint az ezzel kapcsolatban all6 villalatok.
Az e célbdl megillapitott hatdridén belil beérkeztek a
valaszok a Bizottsighoz.

() HL C 311., 2006.12.19., 51. o.
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(100 A Bizottsdg minden olyan informdciét beszerzett és dgazat dltal gydrtott és a kozosségi piacon értékesitett

(11)

(12)

ellendrzott, melyet a domping megéllapitdsa szempont-
jabol szitkségesnek itélt. A Bizottsdg ellen6rzé latogata-
sokat tett a kérelmez6 és a vele kapcsolatban dllé valla-
latok telephelyén:

— A nyilvdnos részvénytarsasdg formdjiban miikodd
asvany- és vegyipari vallalat, az ,Eurochem” (Moszkva,
Oroszorszag),

— Azot (,NAK Azot’) Allami Részvénytarsasdg, Novo-
moszkovszk, Oroszorszdg,

— Nevinnomyssky Azot (,Nevinka Azot) Allami Rész-
vénytarsasdg, Nyevinnomiszk, Oroszorszdg, valamint

— Eurochem Trading GmbH, Zug, Svédjc — (Eurochem
Trading).

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék megegyezik az eredeti vizsgdlat érin-
tett termékével, vagyis az Oroszorszagbdl szdrmazd
karbamid- és ammonium-nitrit-oldattal, mely a mezd-
gazdasigban dltalanosan haszndlt folyékony miitragya.
Az oldat karbamid, ammoénium-nitrdt és viz keveréke.
A keverék viztartalma kozel 70 % (a nitrogéntartalomt6l
fuggGen), a fennmaradé rész pedig egyenl§ ardnyban
tartalmaz karbamidot és ammonium-nitrtot. A termék
legfontosabb ,jellemzgje” a nitrogén- (N) tartalom, mely
28 és 32 % kozott véltozhat. Az eltérést az oldathoz
adagolt tobb vagy kevesebb viz okozza. Megillapitottak,
hogy nitrogéntartalmuktdl fiiggetleniil azonban vala-
mennyi karbamid- és ammonium-nitrat-oldat ugyana-
zokkal az alapvet§ fizikai és kémiai tulajdonsidgokkal
rendelkezik, {gy e vizsgdlat szempontjibol egyetlen
terméket alkot. Az érintett termék a 3102 80 00 KN-
kéd ald tartozik.

2. Hasonl6 termék

E felulvizsgdlat megerGsitette, hogy a karbamid- és
ammoénium-nitrat-oldat drucikk, mindsége és alapvetd
fizikai tulajdonsdgai pedig a szdrmazdsi orszdgtdl fiigget-
leniil azonosak. A kérelmezd dltal elGéllitott és az orosz
belfoldi piacon értékesitett, valamint — az Eurdpai Kozos-
ségbe irdnyul6 export hidnyaban — az Amerikai Egyesiilt
Allamokba exportalt karbamid- és amménium-nitrat-
oldat azonos alapvet§ fizikai és kémiai tulajdonsagokkal
rendelkezik, és alapveten ugyanaz a végsS felhasznd-
ldsuk. Ezért e termékek az alaprendelet 1. cikke (4)
bekezdésének értelmében hasonlé termékeknek tekint-
het6k. Mivel a jelenlegi feliilvizsgdlat a kérelmez6t érint§
domping meghatdrozdsara korldtozdédott, nem fogal-
maztak meg kovetkeztetéseket a kozosségi gazdasigi

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

termék vonatkozasdban.

C. A VIZSGALAT EREDMENYEI
1. El§zetes megjegyzések

Mint az a feliilvizsgdlat meginditdsardl sz6lo értesitésben
is szerepel, mivel a kérelmezd nem értékesitett karbamid-
és ammonium-nitrat-oldatot az Eurdpai Kozosségbe
irdnyul6 exportra a feliilvizsgdlati idGszakban, a jelenlegi
vizsgdlat mindenekelStt arra kereste a vélaszt, hogy
milyen mértékben haszndlhaték a valamely harmadik
orszdgra vonatkozd exportdrak annak megéllapitdsara,
hogy véltoztak-e a meglévé intézkedések alapjaul szol-
gdl6 koriilmények, és hogy e véltozdsok tartosnak tekint-
het6k-e.

A kérelmez$ bizonyitékkal szolgalt arrdl, hogy a
hatalyban 1év6 vamok miatt a terméket nem lehetett
kozosségi piacra szant exportra értékesiteni a feliilvizsga-
lati id8szak sordn. A kérelmezd nyilvanvalé bizonyitékot
szolgaltatott arrdl, hogy az USA-ra — vagyis a reprezen-
tatfv harmadik piacra — vonatkoz6 exportdrak nem voltak
dompingeltek vagy legalabbis kisebb mértékben, mint az
Eurdpai Kozosségbe irdnyuld exportra jelenleg megéllapi-
tott dompingkilonbozet, és hogy helyénvalé volt az
USA-ra vonatkozé exportdrakat alkalmazni. Az aldbbi
(43) és az azt kovet§ preambulumbekezdésekben ismer-
tetett okok miatt megfelel6nek taldltdk az USA-ra mint
harmadik orszdgra vonatkozd exportdrakat, mivel az
USA piaca oOsszehasonlithaté a kozosségi piaccal, és
emiatt reprezentativnak tekinthetd.

Megjegyzendd, hogy a jelenleg alkalmazand6 intézke-
dések részben olyan adatokon alapulnak, melyek nem a
kérelmez8 sajat gyartasihoz, illetve az érintett termék
dltala  torténd  értékesitéséhez  kapcsolddnak, —ezzel
szemben a jelenlegi feliilvizsgalati idészak sordn ellendr-
zott informdciok a kérelmezs sajit adataira tdmasz-
kodnak, melyek a rendes értékre és valamely harmadik
orszdg piacra alkalmazott exportdrakra vonatkoznak.
Ennek alapjan megdllapitottdk, hogy a jelenlegi feliilvizs-
gélati id@szak sordan megéllapitott dompingkiilonbozet
pontosabban tiikrozte a kérelmezé feliilvizsgélati id6szak
alatti helyzetét, mint a jelenleg hatdlyos intézkedések.

Ebben az sszefiiggésben megdllapitottdk tovabbd, hogy a
dompingellenes vam célja nem az, hogy elzarja a kozos-
ségi piacot a harmadik orszdgokbdl érkez6 behozatal
el6l, hanem hogy visszadllitsa a tisztességes versenyfelté-
teleket.

A fenti kiilonleges koriilményekre vald tekintettel megdl-
lapitottdk tehdt, hogy helyénvalé volt a feliilvizsgélati
idgszak alatti dompingkiilonbozet kiszdmitdsdhoz a
kérelmez8 USA-ba irdnyuld értékesitéseinek exportdrait
alapul venni.
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(18)

(19)

21)

2. Rendes érték

A rendes érték megéllapitdsa céljdbol elGszor azt ellen-
6rizték, hogy a kérelmezs teljes belfoldi értékesitései
reprezentativak voltak-e az alaprendelet 2. cikkének (2)
bekezdése szerint. Mivel a kérelmez6 nem értékesitett
karbamid- és ammoénium-nitrit-oldatot az Eurdpai
Kozosségben a feliilvizsgdlati idészak alatt, a kérelmezd
teljes belfoldi értékesitési mennyiségeit sszehasonlitottak
a  kérelmezé Egyesillt Allamokba irdnyulé teljes
karbamid- é ammonium-nitrit-oldat exportjaval. Az
alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
a belfoldi értékesités reprezentativnak tekintendd, ameny-
nyiben az ilyen értékesités Osszmennyisége eléri vagy
meghaladja a jelen esetben az USA-ba irdnyuld, vonat-
kozé6 exporteladdsok Osszmennyiségének 5 %-dt. A vizs-
gdlat megéllapitotta, hogy a kérelmezd nem értékesitett
reprezentativ. mennyiségli  karbamid- és ammoénium-
nitrat-oldatot a belfoldi piacon.

Mivel ennek alapjan a kérelmezd belfoldi drait nem lehe-
tett felhaszndlni a rendes érték meghatdrozdsahoz, az
alaprendelet 2. cikke (3) és (6) bekezdésének megfelelGen
a rendes értéket a kérelmezd elddllitdsi koltségei alapjan
szamitottak ki, melyekhez hozzdadédtak az eladdsi, alta-
ldnos és igazgatasi koltségek (a tovabbiakban: SG&A kolt-
ségek), valamint a nyereség ésszerti Osszegei.

Az eldallitasi koltségek tekintetében megjegyzendd, hogy
a gazkoltségek teszik ki az elddllitasi koltségek nagy
részét és az eldillitdsi Osszkoltségek jelentSs hdnyadat.
Az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgéltdk, hogy az érintett termék elSallitd-
sahoz és értékesitéséhez kapcsolddd koltségeket megfe-
lel6en tikrozték-e a kérelmezd nyilvantartasai.

Az energiapiacokra szakosodott, nemzetkozileg elismert
forrasok dltal kozzétett adatok alapjan megallapitottak,
hogy a kérelmez§ dltal fizetett drak a szokdsosndl alacso-
nyabbak voltak. Szemléltetésképpen: az emlitett drak az
Oroszorszagbdl szarmaz6 foldgdz exportdrdnak egyne-
gyede és egyotode kozott voltak. E tekintetben minden
rendelkezésre dll6 adat azt mutatja, hogy az orosz
belfoldi gazarakat szabélyoztdk, igy azok a foldgdz nem
szabalyozott piacain fizetett draknal joval alacsonyabbak
voltak. Mivel a gdzkoltségeket nem titkrozték megfe-
lel6en a kérelmezd nyilvantartdsai, a koltségeket ennek
megfelel6en ki kellett igazitani. Az orosz belfoldi piacra
vonatkozd, torzitatlan gazdrak hidnydban és az alaprend-
elet 2. cikkének (5) bekezdésével osszhangban a gdza-
rakat ,mas elfogadhaté modszerrel, beleértve az egyéb
reprezentativ piacokrdl szarmazé informdciokat” kellett
megallapitani.

(22)

(23)

(24)

A kiigazitott ar az orosz gz német—cseh hatdrparitdson
(Waidhaus), nett6 széllitdsi koltségekkel —szamitott,
exportra értékesitett dtlagdran alapult, melyet kiigazi-
tottak annak érdekében, hogy titkrozze a helyi elosztasi
koltségeket. Mivel Waidhaus az Uniéba — mely az orosz
gaz legfébb piaca, és drai ésszerien tikrozik a koltsé-
geket — irdnyuld orosz gdzeladds f6 csomodpontja, ezért
az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése értelmében
reprezentativ piacnak tekinthetd.

A nyilvanossdgra hozatalt kovet8en a kérelmezd azt alli-
totta, hogy az dltala a belfoldi piacon fizetett gdzdr
barmiféle kiigazitdsa indokolatlan lenne, mivel szamviteli
nyilvantartdsai teljes mértékben tikrozték a szarmazdsi
orszdgban a hasonlé termék elSllitdsahoz és értékesité-
séhez kapcsolodd koltségeket. Ezen dllitds alatdmasztdsa
céljabdl a kérelmezd bemutatott egy fiiggetlen tandcsadd
cég altal készitett tanulmdnyt, melybdl kittinik, hogy a
kérelmezd dltal fizetett gdzar tikrozte a gdzszolgaltatd
teljes gdzkitermelési és -eladdsi koltségét. El6szor is
megjegyzendd, hogy — mint arra a tanulmdny is ramutat
- mind a gazkoltségek, mind a kérelmezéhoz torténd
gazszallitds koltségei, melyeket Osszehasonlitds céljabol
hasznéltak, becsiilt, a feliilvizsgdlati id6szak sordn tényle-
gesen fel nem meriilt koltségek voltak. Az sem egyér-
telmd, hogy az igy megillapitott koltségek az alaprende-
letnek megfelel6en meghatdrozott teljes koltségek vol-
tak-e, vagyis magukban foglaltik-e a gdztermeléshez és
-eladdshoz kapcsolddd teljes el@dllitdsi és SG&A koltsé-
geket. Végezetiil az is megjegyzendd, hogy a gazszolgal-
taté koltségeire vonatkozdan rendelkezésre dll6 informa-
ciokat nem lehetett ezen eljards keretén belill ellendrizni.

Mindenesetre megallapithaté, hogy az alaprendelet
2. cikkének (5) bekezdése értelmében pusztin az a
tény, hogy a szolgdltaté éltal az iigyfelének felszdmitott
gdzar fedezi a koltségeket, 6nmagdban nem hasznélhat6
kritérium annak megéllapitisihoz, hogy a hasonld ter-
méknek a villalat elszdmoldsdban szerepl eléallitasi kolt-
ségei megfelel6képpen tikrozik-e a vizsgdlat tdrgyat
képezd termék elGdllitdsival és eladdsdval Osszefiiggd
koltségeket. A fenti (21) preambulumbekezdésben ismer-
tetett okok miatt ez esetben nem errdl van sz6. A kérel-
mez$ nem foglalkozott az orosz belfoldi piacon fizetett
gazdr és egyrészt az Oroszorszagbdl szarmazé foldgdz
exportdra, mdsrészt a kozosségi gyartok dltal fizetett
gazdr kozotti nyilvanvaléan nagy killonbséggel. Nem
foglalkozott azzal sem, hogy a foldgdz belfoldi art
szabalyoztdk Oroszorszdgban, igy az nem titkrozi megfe-
lel6en a torzitatlan piacokon dltaldban fizetendS darat.
Ennélfogva még ha a kérelmez§ dltal fizetett gazdr
fedezte is a gdzszolgdltatd elddllitasi és értékesitési
egységkoltségét, ez az érvelés irrelevans, mivel a gz
piaci dra nem kapcsoldodik szitkségszertien kozvetlenill a
gazelddllitds és -eladds koltségeihez. Tovdbbra is dllamilag
szabdlyozzdk azt az drat, melyen a kérelmez$ a gdzt
vésdrolta a feliilvizsgdlati idGszak alatt, és ez az ar joval
a nem szabdlyozott piacok drszintje alatt marad, amint ez
a fenti (21) preambulumbekezdésben &ll. Ezért ezt a
panaszt el kellett utasitani.
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(25) A kérelmez§ azt llitotta tovabbd, hogy a gdzar kiigazi- (28)  El8szor is megjegyzendd, hogy az egyik elsGdleges krité-
tisa de facto a rendes érték meghatdrozdsinak olyan rium, amely alapjdn kivélasztottdk a gdzdrak meghatdro-
modszere, melyet nem irdnyoz el§ az alaprendelet. Igy zasanak alapjat, az volt, hogy az megfelelGen titkrozze a
azaltal, hogy a belfoldi gazkoltségek helyébe a fenti (22) torzitatlan piacokon dltaldban fizetend§ drat. Kétségtelen,
preambulumbekezdésben leirt médon kiszdmitott kolt- hogy e feltételnek megfelelnek a Waidhaus-drak. Ezen-
ségek lépnek, és tekintettel arra, hogy e koltségek a kivill az Oroszorszagbdl szdrmazé gz legnagyobb részét
hasonlé termék 6sszkoltségének és ezdltal a szdmtanilag a waidhausi csoméponton keresztiil importaljdk, amely
képzett rendes értéknek a jelentSs részét teszik ki, a igy megfelel§ kiigazitdsi alapot biztosit. Ennek alapjin
rendes értéket de facto egy ,reprezentativ’ harmadik Waidhaus reprezentativ piacnak és megfelel§ alapnak
piacrdl szdrmazé adatok segitségével hatdrozndk meg. tekinthetd a gazkoltségek meghatdrozasahoz az alaprend-
Ennek kapcsdn a kérelmezd tigy érvelt, hogy a piacgaz- elet 2. cikke (5) bekezdésének értelmében. Mésodszor,
dasagi berendezkedésti orszagok esetében az alaprendelet mint az a (24) preambulumbekezdésbdl kittinik, 6nma-
viszont csak az alabbi moddszereket irdnyozza el a géban irrelevans, hogy az dr a koltségektdl figg-e, mind-
rendes érték meghatdrozdsdhoz: 1. a hasonld termék addig, amig megfelelGen tiikrozi a torzitatlan piacokon
belfoldi ara alapjan rendes kereskedelmi forgalom esetén dltaldban fizetendd drat. A Waidhauson keresztiil impor-
vagy ha az értékesitésre nem a rendes kereskedelmi forga- talt gaz drdt illetGen semmi nem utal az drképzésbe vald
lomban keriilt sor; ii. a szdrmazasi orszdgban az eldalli- dllami bevatkozdsra, igy a Waidhaus-dr e feltételnek
tasi koltség alapjan (melyhez hozzdadédnak az SG&A megfelel. Végezetiil a nem versenyképes német belfoldi
koltségek, valamint a nyereség ésszeri Osszegei); vagy gdz arképzését illetGen megjegyzendd, hogy a Bundeskar-
iii. a hasonld termék egy megfelel6 harmadik orszdgra tellamt vizsgdlata — melyre a kérelmezd utalt — folya-
alkalmazott reprezentativ exportdrai. A kérelmez§ arra matban van, még nem fogalmaztak meg kovetkezteté-
a kovetkeztetésre jutott, hogy ennek alapjan a rendes seket. Emellett e vizsgalat azokra az drakra vonatkozik,
értéknek nem egy reprezentativ harmadik piacrdl szar- melyeken a legfontosabb német gazforgalmazok a gzt a
mazé adatokon kellene alapulnia. német belfoldi piacon értékesitik, nem pedig azokra az
drakra, melyeken megvasdroljdk az Oroszorszagbdl
importalt gazt. Ellentétben a kérelmezd dllitdsdval, e két
ar nem kapcsolddik egymashoz sziikségszertien, mivel a
gizforgalmazok gazdasdgi érdeke pontosan ellentétes
vevéik érdekeivel. Igy a forgalmazok feltehetSen arra
torekednek, hogy a viszonteladasi drakat a lehetd legma-
) o gasabb szinten tartsdk, ezzel egyidejlileg pedig gazdasagi
(26) E telfmt‘etben és mint azt a (18)-(42) prearr,l/bulumbe- érdekiik azt diktdlja, hogy a vételrat a lehetd legalacso-
kezdés is bemutatja, elszor is megjegyzendd, hogy a nyabb szinten tartsik a haszon maximalizdlisa érde-
rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (1)—(6) bekezdé- kében. A kérelmez§ érvelése, miszerint a német véllala-
sében lefrt ,mod’s%efeknek megfelel6en hataroztak} meg. tokat semmi nem Osztonzi arra, hogy alacsony drakrol
Annak megdllapitdsahoz azonban, hogy a belfoldi értéke- targyaljanak a Waidhauson keresztiil importédlt orosz
sitéseke,t az dr miatt rendes kereskede,lmi forgalomban gdzra vonatkozéan, csupdn feltételezés, melyet nem
bonyolitottdk-e — vagyis hogy nyereségesek voltak-e — tdmasztanak ald tények. Kovetkezésképpen ezeket az
el@szor azt kell megallapitani, hogy a kérelmezd koltségei érveket elutasitottk.
az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének értelmében
megbizhat6 alapot jelentenek-e. Csak a koltségek megbiz-
hat6 megéllapitisa utdn hatdrozhaté meg, hogy milyen
modszert kell alkalmazni a rendes érték meghatdroza-
sahoz. Emiatt nem helyénval6 azt dllitani, hogy a
megbizhaté koltségeknek az alaprendelet 2. cikke (5)
bekezdése szerinti meghatdrozdsival a rendes érték
meghatdrozdsanak egy 0j modszerét vezették be. A kérel-
mez§ ezirdnyd érvelését ezért el kellett utasitani.
(29) A kérelmez8 azt dllitotta tovabbd, hogy ha ki kellene
igazitani foldgazkoltségeit a belfoldi piacon, akkor e
kiigazitdsnak a nem szabdlyozott orosz gdzarakon kellene
alapulnia. El6szor is az, hogy a Bizottsig mds alapot is
valaszthatott volna, nem teszi ésszertitlenné Waidhaus
(27) A kérelmez§ azzal érvelt tovdbbd, hogy még ha a belfoldi kivalasztdsit. Az elsGdleges kritérium, ami alapjin kiva-

piacon a foldgazkoltségei kiigazitasdra sort kell is keri-
teni, az orosz f6ldgdz Waidhaus-dra nem megbizhat6
alap az ilyen kiigazitishoz, mivel ezt az drat az olyan
hosszii tavii gazszerzGdések alapjan dllapitottdk meg,
melyekben az arképlet az olajtermékek draihoz kotédik,
és igy nem kapcsolddik az el@allitds és az orosz kérelme-
z6nek torténd szdllitds koltségeihez. A kérelmezd azzal is
érvelt, hogy az orosz gz Waidhaus-dra nem megbizhatd,
mivel arra hatdst gyakorol a tiilzottan magas és valdszi-
ntileg nem versenyképes, a német trosztellenes hatdsdgok
altal jelenleg vizsgdlt német belfoldi gazar.

lasztottdk a gdzdr meghatdrozasanak alapjat, az, hogy az
megfelelen titkrozze a torzitatlan piacokon dltaldban
fizetend§ arat. Kétségtelen, hogy e feltételnek megfelelnek
a Waidhaus-drak. Mésodszor az, hogy a nem szabilyo-
zott drakon a belfoldi piacon értékesitett gdz mennyisége
csekély volt a felilvizsgalati idGszak sordn, és hogy ezek
az drak 1ényegesen kozelebb dlltak a szabdlyozott belfoldi
arhoz, mint a szabadon megallapitott exportirhoz,
ersen azt sugallja, hogy a szabdlyozott drak torzitottdk
a nem szabdlyozott arakat. Ennélfogva a nem szabalyo-
zott belfoldi drakat nem alkalmazhattdk.
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(30) A kérelmez§ azzal is érvelt, hogy az allamilag szabélyo- vevGkre azt a legmagasabb drat prébalja raterhelni,

(1)

(33)

zott orosz belfoldi foldgazarak folyamatosan emelkednek
és a gazelGallitds koltségét fedezd szintet érnek el. Emiatt
a belfoldi piaci dr nem tekinthet versenyképtelennek

vagy ésszer(itleniil alacsonynak.

Ez az érvelés alaptalan, mivel a reprezentativ piac kiva-
lasztdsdnak helyes standardja nem az, hogy az drak mint
olyanok nyereségesek-e, hanem hogy megfelelGen
tikrozik-e a torzitatlan piacokon dltaldban fizetendd
drat, mint az a fenti (29) preambulumbekezdésben
szerepel. Ez nem érvényes az allamilag szabalyozott
drakra. Ezenkivil ez az érvelés ellentmond az orosz
gazellaté nyilvanos kijelentéseinek is (melyeket megerdsi-
tenek kozzétett, ellendrzott elszdmoldsai), miszerint az
orosz belfoldi gazdrak nem fedezik az elSdllitdsi, széllitdsi
és értékesitési koltségeket. Ezért ezt az érvet elutasitottak.

A kérelmez§ javasolta tovabbd, hogy alternativ kiigazitdsi
alapként a szomszédos piacokra alkalmazott orosz
exportdrat haszndljdk, nem szolgaltatott azonban tovabbi
informéciokat vagy bizonyitékot ezekre a piacokra vonat-
kozdan. Megéllapitottdk, hogy a balti dllamokba irdnyuld
orosz gézexport drai — melyekrd] rendelkezésre allt némi
informédcié — nem eléggé reprezentativak, ami az ezen
orszagokba irdnyul6 export viszonylag alacsony volume-
nével magyarazhat6. Ezenkiviil nem alltak rendelkezésre
a széllitasi és elosztasi koltségekre vonatkozé sziikséges
adatok, {gy nem lehetett megbizhaté drakat megallapitani
a balti dllamok esetében. Ennélfogva eczeket az drakat
nem lehetett felhaszndlni a kiigazitds alapjaként.

A kérelmez§ azzal is érvelt, hogy a Waidhaus-exportar
alkalmazdsa esetén a valamennyi exportra fizetendd
orosz exportvamot le kellett volna vonni a Waidhaus-
arbél, mivel az nem belféldon meriilt fel.

A Waidhaus piaci — mely reprezentativ piacnak tekint-
het6 az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése értel-
mében — dr valdjdban az exportvimok utdni, nem
pedig el6tti dr. A vevS szempontjab6l a Waidhausndl
fizetend6 4ar a lényeges, és e tekintetben lényegtelen,
hogy az drbdl hdny szdzalék fizetendS exportvamként
és hany szazalék a gazellitonak. Mésfel6l ez utdbbi
mindig maximalizalni probalja majd az drdt, és emiatt a

(36)

(37)

melyet azok még hajlandék megfizetni. Tekintve, hogy
ez az ar mindig joval az el@allitasi koltségek felett van,
és igy tekintélyes nyereséget tesz lehet6vé a gdzellatd
szdmdra, a gazellitd drképzését elsGsorban nem az
exportvam osszege befolyasolja, hanem az, hogy vevéi
milyen drat hajlandék megfizetni. Emiatt arra a kovetkez-
tetésre jutottak, hogy az exportvamot tartalmazo ar, nem
pedig az exportvam nélkilli dr a torzitatlan piaci erék
altal kialakitott 4ar. Kovetkezésképpen a kérelmezd
ezirdnyud érvelését elutasitottdk.

Ebben az 0Osszefiiggésben a kérelmez$ azt is dllitotta,
hogy a helyi forgalmazék haszonkulcsit nem kell
hozzdadni a Waidhaus-exportdrhoz, azzal érvelve, hogy
a Waidhaus-ar mér tartalmazza a forgalmazdok nyere-
ségét. E tekintetben a kérelmez$ azt dllitotta, hogy
mivel az orosz helyi forgalmazok a gazszolgéltatd kiza-
rélagos tulajdondban 1évg lednyvallalatok, a forgalmazok
nyereségének figyelembevétele kettSs elszdmoldshoz
vezethetne. A kérelmezd azt allitotta tovabba, hogy figye-
lembe kell venni Oroszorszdg természetes komparativ
elényét. Azzal érvelt tovabbd, hogy mivel Oroszor-
szagban nagy mennyiségben &l rendelkezésre gdz, a
Kozosségben viszont nem, az orosz belfoldi drak termé-
szetesen alacsonyabbak, mint az exportdlt gdz dra, amit
figyelembe kell venni, mikor meghatarozzdk a belfoldi
piacon fizetett gdzarak kiigazitdsat.

Elgszor is megjegyzendS, hogy a helyi forgalmazok
haszonkulcsa nem csupén e véllalatok nyereségét foglalja
magdban, hanem a f6ldgdz megvdsdrldsa és viszontela-
désa kozott keletkezett koltségeiket is.

Miésodszor, ezt az érvelést nem lehetett megfelelGen
ellendrizni. Ennek oka az, hogy a jelenlegi vizsgélat
nem terjedt ki az orosz gdzellitora és kapcsolt villala-
taira, igy nem allt rendelkezésre megfelel§ mennyiség(
informdci6 a szervezetre és annak koltségszerkezetére
vonatkozdan. Mejegyzend§ tovabbd, hogy a tobbek
kozott a gazellité és az orosz kormdny kozotti szoros
kapcsolatokbdl addddan kialakult oroszorszagi helyzet
nem elég atlathaté ahhoz, hogy kell§ hozzaférést bizto-
sitana a sziikséges bizonyitékokhoz.
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(38)  Ezenkivill a kérelmez8 — akié a bizonyitasi teher — nem ismertetett okok miatt. Ezen id6kozi felilvizsgalat kere-

(40)

(41)

tudott benydjtani olyan tovdbbi informdciét vagy bizo-
nyitékot, melybdl kittint volna, hogy a Waidhaus-ar tény-
legesen magdban foglalta-e az elosztasi koltségeket, és ha
igen, milyen mértékben. Mivel azonban a belfoldi vevsk
helyi ellatoktdl vasaroltdk a gazt, feltételezhetGen azokat
a helyi elosztasi koltségeket is meg kell fizetniiik,
melyeket, mint ilyeneket, nem tartalmaz a kiigazitatlan
Waidhaus-dr. Emiatt az eljdrdsnak ebben a szakaszdban
megallapitottdk, hogy e kiigazitds indokolt, kovetkezés-
képpen elutasitottak az érvelést.

A kozosségi intézmények is gy vélték azonban, hogy e
kiilonleges kiigazits jelentSs hatdssal lehet a dompingkii-
lonbozet kiszamitdsdra. Emiatt, tekintettel a fenti (37)
preambulumbekezdésben bemutatott helyzetre, megalla-
pitottak, hogy ha a kérelmez$ elégséges ellendrizhetd
bizonyitékot szolgaltat, a Bizottsdg fontoléra veheti a
vizsgdlat Gjrainditdsat ebben a tekintetben.

A fo6ldgdz oroszorszdgi el6forduldsabdl ad6dé éllitdlagos
komparativ el6nyoket illetden megjegyzends, hogy -
mint azt a fenti (28) preambulumbekezdés ismerteti —
az elsédleges kritérium, amely alapjan a Waidhaus-drakat
vélasztottdk a gdzdrak meghatdrozdsinak alapjaul, az,
hogy azok megfelelSen titkrozik a torzitatlan piacokon
altaldban fizetendd drat. Ebben az Osszeftiggésben irrele-
vansak a belfoldi piacon kialakult piaci feltételek. Ezt az
érvet ezért el kellett utasitani.

Az SG&A koltségeket és a nyereséget nem lehetett
meghatdrozni az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdése
els6 mondata alapjan, mivel a gazkoltség (22) preambu-
lumbekezdésben emlitett kiigazitdsa utdn a kérelmezdének
nem voltak az alaprendelet 2. cikke (4) bekezdése szerinti
rendes kereskedelmi forgalom keretében az érintett
termékre vonatkozdan megvalosult reprezentativ belf6ldi
értékesitései. Az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének a)
pontjat nem lehetett alkalmazni, mivel csak a kérelme-
z6re terjed ki a vizsgalat. A 2. cikk (6) bekezdésének b)
pontja sem alkalmazhatd, mivel az azonos dltalinos
drukategéridba tartoz6 valamennyi termék szempontjdbol
a foldgdz egyformdn a messze a legfontosabb nyersanyag,
és emiatt a gyartasi koltségeket elSreldthatéan szintén ki
kellene igazitani a fenti (21) preambulumbekezdésben

(42)

tében nem dallt rendelkezésre informdcié a kiigazitds
mértékének megfelel6 meghatarozasdhoz és e termékek
kiigazitds utdni értékesitése esetében az SG&A koltségek,
valamint a vonatkozé haszonkulcsok meghatdrozaséhoz.
Ennélfogva az SG&A koltségeket és a nyereséget az alap-
rendelet 2. cikke (6) bekezdésének c) pontja szerint egy
elfogadhaté modszer alapjan allapitottdk meg.

Ebben a vonatkozdsban megvizsgaltdk a nitrogénmd-
tragya-dgazatban m@ikod§ nagyvéllalatokra vonatkoz,
nyilvanosan hozzéiférhet§ informdcidkat. Megallapitottak,
hogy az észak-amerikai (egyesiilt dllamokbeli és kanadai)
gyartoktdl szdrmazé vonatkozé adatok lennének a leg-
alkalmasabbak a vizsgdlat céljdra, mivel a vildg e térsé-
gében miikodd, nyilvantartott vallalatokrdl széleskortien
rendelkezésre dllnak nyilvanosan hozzaférhetS, megbiz-
hat6 és teljes pénziigyi adatok. Emellett az észak-amerikai
piacon a belfoldi értékesités jelentds mennyiségti, és a
verseny mind a belf6ldi, mind a kilfoldi vallalatok tekin-
tetében szamottevs. Ennélfogva az SG&A koltségeket és
a nyereséget olyan hdrom észak-amerikai gyarté SG&A
koltségeinek és a nyereségének sdlyozott atlaga alapjin
allapitottdk meg, melyek az azonos dltaldnos termékka-
tegoridba tartozé termékek (nitrogénmfitragyak) észak-
amerikai eladdsai tekintetében a mitrdgyadgazat legna-
gyobb villalatai koz¢é tartoznak. E hdrom gyartét a nitro-
génmiitrigya-dgazat  tekintetében  reprezentativnak
taldltdk (a véllalatifiizleti szegmens forgalmanak 4tlagosan
tobb mint 78,15 %-a), és SG&A koltségeiket és nyeresé-
giiket reprezentativnak itélték az ebben az iizleti szeg-
mensben sikeresen tevékenykedd véllalatok azonos tipusi
rendes koltségei tekintetében. Ezenkiviil semmi nem utal
arra, hogy a nyereség igy meghatdrozott 6sszege megha-
ladja az orosz gyartok dltal az azonos éltaldnos katego-
ridji termék tekintetében az orosz belfoldi piacon rend-
szerint elért nyereséget.

3. Exportdr

A fenti (13) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a
felulvizsgdlati idszakban a kérelmezének nem voltak a
Kozosségbe irdnyuld exporteladdsai karbamid- és ammo-
nium-nitrat-oldatb6l. Emiatt a (14)—~(17) preambulumbe-
kezdésben ismertetett okokbdl helyénvalonak tartottdk
megvizsgdlni a kérelmezd mds exportpiacokra alkalma-
zott arképzését a dompingkiilonbozet kiszdmitdsa
céljabol. A feliilvizsgdlat meginditdsdrdl szolo értesitésben
kilatdsba helyezték az USA - mint az Osszehasonlitds
céljdbol megfelel§ piac — kivélasztdsat, mivel az USA a
kérelmezd legfontosabb exportpiaca, hiszen a feliilvizsga-
lati id6szakban a kérelmez8 exportmennyiségének 70 %-
at fogadta be.
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(44) Az érdekelt felek egyike sem tett észrevételt az USA — 6. A feliilvizsgilati idGszakban érvényesiil§ koriilmé-

(45)

(48)

mint az osszehasonlitds céljdbdl legmegfelel6bb piac -
kivalasztasat illetGen. A vizsgalat megerGsitette, hogy a
karbamid- és ammonium-nitrat-oldat USA-piaca a leg-
alkalmasabb az 9sszehasonlitds céljabol, mivel az Eurdpai
Kozosség és az USA a karbamid- és ammonium-nitrt-
oldat két legfontosabb nemzetkozi piaca, melyek
egymassal Osszehasonlithatok mennyiség és drak szem-
pontjabol.

Mivel a kérelmez6 USA-ba irdnyulé exporteladdsai a
feliilvizsgalati id6szak sordn egy vele kapcsolatban allo,
svajci székhelyl kereskedén keresztil bonyolddtak, az
exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével
osszhangban kellett megallapitani. Igy az exportdrat az
els6 fuggetlen egyesiilt dllamokbeli — mivel ez a kérel-
mez§ {6 exportpiaca — vevd dltal a kérelmezének tényle-
gesen fizetett vagy fizetend§ arak alapjan szamitottdk ki.
Ezekbdl az drakbdl levontak egy, a kérelmezdvel kapcso-
latban all6 keresked§ — akinek szerepe egy jutalékos
alapon dolgozé iigynokéhez hasonlithaté — haszonkul-
csdanak megfelel§ osszegt fiktiv jutalékot.

4. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdr Osszehasonlitdsa a gyarte-
lepi drak alapjan tortént. A rendes érték és az exportdr
tisztességes Osszehasonlitdsinak biztositdsa érdekében az
alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban
kiigazitasok formdjaban kell6en figyelembe vették az
arakat és az drak osszehasonlithatdsdgat befolydsold elté-
réseket. Ennek megfeleléen adott esetben elvégezték a
kiigazitasokat a szallitdsi, kezelési, rakodasi és kiegészit§
koltségek eltérései vonatkozdsdban, és e kiigazitdsokat
hiteles bizonyitékokkal tdmasztottdk ala.

5. Dompingkiilonbozet

A dompingkiilonbozet meghatdrozdsa az alaprendelet
2. cikkének (11) bekezdésével osszhangban a rendes
érték stlyozott dtlaginak és az exportdr sulyozott étla-
ganak az Osszehasonlitdsa alapjan tortént.

Ez az osszehasonlitds 33,95 %-os dompingkiilonbozetet
mutatott a CIF észak-amerikai hatdrparitds szdzalékaban
kifejezve, vamfizetés nélkiil.

(50)

(51)

(52)

(54)

nyek tartos jellege

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgéltak, hogy a jelenlegi dompingkiilon-
bozet alapjaul szolgdlé koriilmények megvéltoztak-e, és
ha igen, e viltozéds tartdsnak tekinthetS-e.

Nem volt arra utal6 jel, hogy ne lehetne tartdsnak tekin-
teni a rendes érték, vagy a jelenlegi vizsgilat sordn a
kérelmez8 szamdra megéllapitott exportdr szintjét. Noha
lehetne azonban azzal érvelni, hogy a foldgdz, mint {6
nyersanyag, dralakuldsa jelentGs hatdst gyakorolhat a
rendes értékre, megallapitottdk, hogy az dremelkedés
valamennyi piaci szereplére hatna, és igy mind a rendes
értékre, mind az exportdrra kihatna.

A kérelmez6 USA-ra — vagyis a kérelmezd legnagyobb
exportpiacdra — alkalmazott exportira a feliilvizsgalati
idgszak sordn a mds orszdgok esetében alkalmazott
exportdraihoz hasonld volt.

Ennélfogva okkal feltételezhetS, hogy a megallapitott
dompingkiilonbozet a tartésan megvéltozott koriilmé-
nyeken alapult.

Ezenkivil a jelenlegi felilvizsgdlat nem tirt fel sem
jelzést, sem bizonyitékot arra nézve, hogy az eredeti vizs-
gdlat sordn a kar megsziintetéséhez szitkségesként megal-
lapitott szint alapja lényegesen véltozna a kozeljovben.

E tekintetben megjegyzendd, hogy bir a domping
meghatdrozdsinak  alapjdul  szolgdlé  koriilmények
megvéltoztak a végleges vamok kivetése Ota — ami az
eredeti vizsgalati id6szakhoz képest magasabb domping-
kiilonbozetet eredményezett a feliilvizsgalati id@szakban
—, és okkal feltételezhetd, hogy a megdllapitott domping-
killonbozet a tartdésan megvaltozott koriilményeken
alapult, a hatdlyban 1évé dompingellenes vam szintje
nem valtozhat. Valéjiban a lenti (55) és (56) preambu-
lumbekezdésben emlitettek szerint a végleges domping-
ellenes vamok kivetésére a kdr megsziintetéséhez sziik-
séges, az eredeti vizsgalat sordn megallapitott szinten
keriilt sor.
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(56)

(57)

D. A FELULVIZSGALAT MEGSZUNTETESE

Emlékeztetni kell arra, hogy az alaprendelet 9. cikkének
(4) bekezdésével Osszhangban és mint azt az
1995/2000/EK tandcsi rendelet (49) preambulumbekez-
dése kiemeli, az eredeti vizsgdlat sordn a végleges vamot
a megallapitott karkilonbozet szintjén hatdroztdk meg,
ami alacsonyabb volt, mint a doémpingkiilonbozet,
mivel gy vélték, hogy az ilyen alacsonyabb vam is
elegend§ lenne a kozosségi gazdasagi dgazatnak okozott
kér elharitiséra. A fentiekre valé tekintettel az e feliilvizs-
galat sordn meghatdrozott vim osszege nem haladhatja
meg az eredeti vizsgalat sordn megallapitott karkiilonbo-
zetet.

Egyéni karkiilonbozet nem hatdrozhaté meg e részleges
id6kozi feliilvizsgalat sordn, mivel a felilvizsgalat a kérel-
mez6t érint6  domping  kivizsgdldsdra korldtozodott.
Emiatt a jelenlegi feliilvizsgdlat sordn megallapitott
dompingkiilonbozetet az eredeti vizsgdlat sordn megha-
tarozott karkiilonbozettel hasonlitottdk 6ssze. Mivel ez
ut6bbi alacsonyabb volt, mint a jelenlegi feliilvizsgalat
sordn megallapitott démpingkiilonbozet, e feliilvizsgd-
latot a hatdlyos dompingellenes intézkedések modositasa
nélkiil meg kell sziintetni.

E. KOTELEZETTSEGVALLALASOK

A kérelmez8 jelezte érdekl6dését kotelezettségvallalds
felajanldsa irdnt, viszont nem nyujtott be megfelelGen
alatdmasztott kotelezettségvillaldsi felajanldst az alap-
rendelet 8. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott
hatdridén belill. Kovetkezésképpen a Bizottsig nem
tudott kotelezettségvallaldsi felajanldst elfogadni. Minda-
zondltal megdllapitottak, hogy tobb kérdés osszetettsége
— nevezetesen 1. az érintett termék dringadozdsa, ami a
minimumdrak valamiféle indexdldst tenné sziikségessé,
bar ezzel egyidejileg az ingadozdst nem magyardzza
kell6képpen a f6 koltségtényezs; valamint 2. az érintett
termék kiilonleges piaci helyzete (t6bbek kozott az, hogy
a felulvizsgdlati id6szak sordn az e feliilvizsgdlat hatilya
ald tartozd exportdrtdl nem keriilt sor behozatalra) —
miatt tovdbb vizsgdland6, vajon elfogadhaté lenne-e az

indexalt minimumdr és a mennyiségi kiiszobérték 6tvo-
zése.

(58) A fentiekben ismertetettek szerint tekintettel erre az
Osszetettségre, a kérelmezd nem tudott elfogadhaté kote-
lezettségvallaldsi felajanldst kidolgozni a kotelez6 hatdr-
id6n belil. Tekintettel a fentiekre, a Tandcs tgy véli,
kivételesen engedélyezhetS a kérelmezd szdmadra, hogy
a fent emlitett hatdridén tdl, de e rendelet hatdlybalépé-
sétdl szamitott 10 naptdri napon beliil kotelezettségval-
laldsi felajanldst tegyen.

F. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

(59) Az érintett feleket tdjékoztattdk azokrdl az alapvetd
tényekrSl és megfontoldsokrdl, melyek alapjan gy
tervezték, hogy a jelenlegi feliilvizsgdlatot megsziintetik,
és a kérelmezd dltal gyartott érintett termék behozataldra
kivetett, meglévé dompingellenes vdmot fenntartjak.
Minden félnek lehetdsége volt észrevételeket tenni. Indo-
kolt esetben és amennyiben azokat bizonyitékokkal
tdmasztottak ald, észrevételeiket figyelembe vették.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

Egyetlen cikk

A jelenleg a 3102 80 00 KN-kdd ald tartozd, Oroszorszagbdl
szarmazo, vizes vagy ammonids oldatos karbamid és ammo-
nium-nitrdt keverékeinek behozataldra alkalmazandé domping-
ellenes intézkedések részleges id6kozi feliilvizsgalata — melyet a
384/96/EK tandcsi hatdrozat 11. cikkének (3) bekezdése szerint
inditottak — a hatdlyos dompingellenes intézkedések modositdsa
nélkiil megsziinik.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd koz-
zétételét kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. marcius 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. RUPEL
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A TANACS 239/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

a Kinai Népkoztirsasigbdl szirmazo, 80 mm-t meghaladé dtmérdjii darabos kdszénkoksz (Koksz
80+) behozatalira vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésér6l, valamint a behozatalra
kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
9. cikkére,

tekintettel a Bizottsignak a tandcsadd bizottsaggal folytatott
konzultdciét kovetden benyujtott javaslatdra,

mivel:

A. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(1)  2006. december 20-dn a Bizottsig dompingellenes eljards
meginditdsardl szOl6 értesitést () tett kozzé a Kinai
Népkoztarsasagb6l (a tovabbiakban: KNK) szdrmazd,
80 mm-t meghalad6 dtmérdjli darabos kd&szénkoksz
(Koksz 80+) behozatalira vonatkozdéan. 2007. szep-
tember 19-én a Bizottsdg az 1071/2007 [EK rendelettel (%)
(a tovabbiakban: az ideiglenes rendelet) a KNK-bol szdr-
maz6 ,Koksz 80+” behozataldra ideiglenes démpingel-
lenes vamot vetett ki.

(2)  Megjegyzendd, hogy az eljdrdst a ,Koksz 80+” teljes
kozosségi termelésének jelentSs részét, kozel 40 %-at
képvisel6 harom kozosségi termel§ panasza alapjan indi-
tottdk meg. Megjegyzendd, hogy az ideiglenes rendelet
(2) preambulumbekezdésében a ,tobb mint 30 %” alulbe-
csiilt érték keriil emlitésre; mindazonaltal a tovabbi vizs-
gilatok megallapitottdk, hogy a panaszosok valdjiban a
teljes kozosségi termelés 40 %-at képviselték.

(3) Az ideiglenes rendelet (12) preambulumbekezdésének
megfeleléen a domping és a kdr vizsgdlata a 2005.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.

(3 HL C 313., 2006.12.20., 15. o.
HL L

0) 244, 2007.9.19., 3. o.

oktdber 1-jét6l 2006. szeptember 30-ig terjedd idGszakra
(a tovabbiakban: vizsgélati idGszak vagy VI) vonatkozott.
A kér felmérése szempontjdbdl 1ényeges tendencidk vizs-
gdlata sordn a Bizottsdg a 2003. janudr 1-jétdl a vizs-
gélati idGszak végéig tarté idGszakra (a tovdbbiakban:
figyelembe vett iddszak) vonatkozé adatokat elemezte.

B. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

A KNK-bél szdrmazé ,Koksz 80+” behozataldra vonat-
koz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetését kovetSen
tobb érdekelt fél irdsban észrevételeket nydjtott be.
Amennyiben a felek kérelmezték, lehetSséget kaptak
szobeli meghallgatasra is.

A Bizottsdg folytatta a végleges megallapitdsokhoz sziik-
ségesnek {télt informdciok feltdrdsdt és ellendrzését. A
Bizottsdg kiilonosen a kozosségi érdek szempontjait vizs-
gélta behatéan. Ezzel osszefiiggésben az ideiglenes intéz-
kedések elrendelését kovetSen egy kiegészitS ellendrzd
latogatdsra keriilt sor a kévetkezd vallalatnal:

— La Fonte Ardennaise, Vivier-Au-Court, Franciaorszdg
— kozosségi felhasznald.

Ezenkivill informdciszerz8 latogatdsra kerilt sor a
kovetkez$ wvillalatndl: European Foundry Association
(Eurépai Ontvénygyartd Szovetség, CAEF), Diisseldorf,
Németorszdg. Egyes éllitolagos végrehajtdsi problémdk
tisztazdsa érdekében Antwerpen (Belgium) és Duisburg
(Németorszdg) vamhatésdgaindl is ldtogatdsra keriilt sor.

Valamennyi fél tdjékoztatdst kapott azokrdl az alapvetd
tényekrdl és megfontoldsokrdl, melyek alapjan a KNK-bdl
szarmaz ,Koksz 80+” behozataldra végleges domping-
ellenes vam kivetését és az ideiglenes vaimmal biztositott
osszegek végleges beszedését helyezték kildtasba. Egytttal
kijeloltek a felek szdmdra egy, az e kozzétételt kovets
hatdrid6t is, melyen beliil észrevételeiket benydjthattdk.

Sor keriilt az érdekelt felek dltal beterjesztett szdbeli és
frasbeli észrevételek 4ttekintésére, és adott esetben a
megallapitdsokat azoknak megfelel6en modositottdk.
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(10)

(11)

(12)

(15)

C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Az ‘érintett, illetve a hasonld termékre vonatkozd észre-
vételek hidnydban az ideiglenes rendelet (13)—(17) pream-
bulumbekezdése megerdsitést nyer.

A fentiek alapjan végérvényesen arra lehet kovetkeztetni,
hogy az érintett termék és az anal6g orszagban, vagyis az
USA-ban termelt és eladott ,Koksz 80+”, valamint a
kozosségi gazdasdgi dgazat daltal a kozosségi piacon
termelt és eladott termék az alaprendelet 1. cikkének
(4) bekezdése értelmében hasonld.

D. DOMPING

Az egyiittm(ikodés szintjére, az anal6g orszag kivalasztd-
sara és a rendes érték meghatdrozasara vonatkozo6 észre-
vételek hidnydban az ideiglenes rendelet (18)—(28) pream-
bulumbekezdése megerdsitést nyer.

Az arosszehasonlitast illetSen az egyetlen egyiittm(ikodd
exportdr kifogdsolta, hogy a Bizottsdg elutasitotta a
domping kiszdmitasdban az atvizsgdlast kovetS mdivele-
tekre vonatkozd kérését, és azzal érvelt, hogy a kér kiszé-
mitdsdndl egy hasonld kérést kordbban figyelembe vettek.
Emiatt elfogadtdk a kérést, és a rendes értéket tjbdl kiiga-
zitottak.

Feliilvizsgdltdk az ideiglenes szakaszban a kiilonbozd
fizikai jellemzdk kiigazitdsainak értékét annak érdekében,
hogy az tiikr6zze az analdg orszdgban termelt, illetve az
exportdlt kinai termék fhit6érték-mutatdinak értékbeli és a
termékek nagysagbeli eltéréseit.

Erre vonatkozé egyéb észrevételek hidnydban az ideig-
lenes rendelet (29)—(31) preambulumbekezdései megerd-
sitést nyernek.

A végleges dompingkiilonbozet meghatdrozasa az alap-
rendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével 0Ossz-
hangban a gyartelepi rendes érték stlyozott atlaganak
és a gyartelepi exportar stlyozott 4tlaginak osszehason-
litdsa alapjan tortént. A (12) és (13) preambulumbekez-
désben emlitett kiigazitdsok elvégzése utdn a feliilvizsgilt,
végleges, orszdgos dompingkilonbozet a vamfizetés
nélkili CIF kozosségi hatarparitdson szdmitott dr szdza-
lékaban kifejezve 61,8 %.

(16)

(18)

(20)

E. A KAR

1. A kozosségi termelés és a kozosségi gazdasigi
dgazat

A kozosségi termelés és a gazdasdgi dgazat meghatdroza-
saval kapcsolatos észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (34) és (35) preambulumbekezdése megerdsitést
nyer.

2. Kozosségi felhasznilis

Mint az az ideiglenes rendelet (36) preambulumbekezdé-
sébdl kittinik, a Bizottsdg folytatta a vizsgdlatot, kiilonos
tekintettel a kozosségi felhasznalds egyik Osszetevéijére,
nevezetesen a figyelembe vett idGszak alatti behozatal
mennyiségére. Mindazondltal nem érkezett be @ij, megala-
pozott informdci6 erre vonatkozéan. Emiatt és mivel az
érdekelt felekt6l nem érkezett olyan kifogds, amely
megkérdGjelezte volna a kozosségi felhaszndlds meghatd-
rozésdhoz haszndlt mddszert, az ideiglenes rendelet (36)
és (37) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

3. Az érintett orszigbdl szdrmazo behozatal

a) Az érintett behozatal mennyisége és piaci részesedése;
importdrak

Mint az az ideiglenes rendelet (36) és (41) preambulum-
bekezdésébdl kittinik, a Bizottsdg folytatta a figyelembe
vett idGszak alatti behozatal mennyiségére és az drakra
vonatkozé vizsgdlatot. Megjegyzendd, hogy gépelési hiba
fordult el§ az ideiglenes rendelet (42) preambulumbekez-
désében, mivel 2004-t6l a vizsgdlati idGszakig az drak
43 %-kal, nem pedig 35 %-kal csokkentek, mint ahogy
az az emlitett preambulumbekezdésben szerepel.

Mindazonaltal nem érkezett be 4j, megalapozott infor-
mécié a behozatali mennyiségekre és az drakra vonatko-
z6an. Emiatt és mivel az érdekelt felekt6l nem érkezett
olyan kifogds, amely megkérdGjelezte volna az érintett
behozatal mennyiségének és az importdraknak a megha-
tdrozdsdhoz haszndlt modszert, az ideiglenes rendelet
(38)—(42) preambulumbekezdései megerdsitést nyernek.

b) Araldkindlds

Az egyiittm(kodS exportlé termeld és egy felhaszndld
azzal érvelt, hogy az aldkindlds tisztességes alapon
torténg kiszdmitdsa érdekében kiigazitdst kell tenni a
fizikai tulajdonsdgbeli kiilonbségek miatt, amikor a
kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a hasonld termékre
megallapitott drat Osszehasonlitjdk az érintett termék
importardval. Masfelsl a kozosségi gazdasigi dgazat
egyes termelGi azzal érveltek, hogy mig elméletileg az
egyes kozosségi termelSk altal el@allitott ,Koksz 80+” a
kilonleges mindségi jellemzék miatt magasabb drakat
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(22)

(23)

(24)

tesz indokolttd, a Bizottsdg szdmadra rendelkezésre éllo
adatok azt mutatjdk, hogy a felhaszndlok nem fizetnek
magasabb drat az tgynevezett jobb mindségi jellemzd-
kért, killonosen az erdszakosan térhddité” domping
dltal eredményezett, leszoritott drak kozepette. A kozos-
ségi gazdasigi dgazat ¢ termel6i szerint a felhaszndl6i
ipar vasdrlasi dontései azonban kizdrdlag a kinai
termékre megallapitott dron alapulnak. Emiatt nem indo-
koltak a fizikai tulajdonsdgbeli kiilonbségek miatti kiiga-
zitasok. Mivel azonban az érdekelt felek dltal szolgélta-
tott, ellendrzott informécidk arra utalnak, hogy a hasonlé
termék és az érintett termék kozott kiilonbségek vannak
a nedvesség-, hamu-, illékonyanyag- és kéntartalom tekin-
tetében, ami rendes piaci feltételek kozott védrhatéan
hatast gyakorolhatna az drakra, elfogadtdk az egyiittm-
kods kinai termelS és a felhaszndld kérését, és tovabbi
kiigazitasra keriilt sor e kilonbségek figyelembevétele
céljabol.

Az érintett termék és az azonos kereskedelmi szinten
kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elGillitott ,Koksz 80+
osszehasonlitdsa érdekében, az importSroknél az ideig-
lenes rendelet (43) preambulumbekezdésében emlitett,
az importot kovetSen felmeriilt koltségekhez képest
kiigazitds tortént az draldkindlds kiszdmitdsakor a kirako-
dési koltségekre vonatkozdan. Az egyértelmdiség miatt
megjegyzendd az is, hogy mér az ideiglenes szakaszban
kiigazitottdk az draldkindlds kiszdmitdsakor a fuggetlen
import6rok haszonkulcsét, bar ezt az ideiglenes rendelet
(43) preambulumbekezdése kifejezetten nem emliti. Ezt a
kiigazitast az egylittmikodd fuggetlen importSrok dltal a
VI sordn bejelentett, ellendrzott, 5-10 %-os nyereségesség
alapjan végezték (1).

Ennek megfeleléen mddositottdk a KNK ideiglenes aldki-
nalasi kilonbozetét, és megallapitottdk, hogy a VI alatt a
KNK-bdl szdrmazé érintett terméket a K6zosségben olyan
arakon értékesitették, amelyek 5,7 %-kal aldkindltak a
kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi drainak, ez utdbbi
szazalékaban kifejezve.

4. A kozosségi gazdasdgi dgazat helyzete

Uj és megalapozott informdciok, illetve a termelésre,
termelési kapacitdsra, kapacitdskihasznaldsra, értékesitési
mennyiségre, piaci részesedésre, novekedésre, készletekre,
beruhdzdsokra és a dompingkiilonbozet nagysagara
vonatkozé érvelés hidnydban az ideiglenes rendelet
(46)-(50), (53)—(54) és (60)—(61) preambulumbekezdései
megerdsitést nyernek.

a) Eladdsi drak a Kozdsségben

Az ideiglenes rendelet (51) preambulumbekezdésében
emlitett, kiigazitott kozosségi eladdsi drakat az aldbbi

() Az adatok bizalmas kezelése miatt csak tartomdnyok keriilnek
feltiintetésre.

(25)

tablazat mutatja be. A csekély mértékdi véltoztatdsok nem
befolyasoljak az ideiglenes rendelet (51) és (52) pream-
bulumbekezdésében szerepl6 kozosségi eladdsi arakkal
kapcsolatos kovetkeztetéseket.

2003 2004 2005 VI

Kéz0sségi piaci egységdr 154 191 243 198
(EUR[tonna)

Index (2003 = 100) 100 | 124 | 158 129

b) Nyereségesség, a beruhdzdsok megtériilése, pénzforgalom és
t6kebevondsi képesség

Feliilvizsgdltdk az ideiglenes rendeletben szerepld nyere-
ségességi szamadatok kiszamitdsat, és egy hibat kijavi-
tottak. Az aldbbi tdbldzatban feltiintetett pontos szdmok
nem befolydsoljak a kozosségi gazdasigi dgazat nyeresé-
gessége alakuldsdnak dltalinos tendencidjira vonatkozd
kovetkeztetéseket, még ha azok a kozosségi gazdasigi
dgazat helyzetérSl zordabb képet festenek is: a kozosségi
gazdasdgi dgazat nyereségessége 2005-ben még 16,2 %
volt, ez drasztikusan — 3,8 %-ra csokkent a VI alatt. A
kiigazitdst kovetSen a beruhdzdsok megtériilésére vonat-
koz6 — a beruhdzdsok nettd konyv szerinti értékére jutd
nyereség szazalékaban kifejezett — szdmadatokat is kiiga-
zitottdk. A pénzforgalomra vonatkozé szdmadatok vlto-
zatlanok maradnak az ideiglenes rendelethez képest, az
egyértelmtiség miatt azonban bemutatdsra keriilnek az
alabbi tablazatban.

2003 2004 2005 VI

Nyereségesség a 81% | 150% | 162% | —3.8%
fuggetlen vevSknek
tortént kozosségi érté-
kesitések esetében
(nettd értékesitések

szdzalékdban)

Index (2003 = 100) 100 185 200 -47

A beruhdzdsok megté- | 2,2% | 192% | 133% | -133%

rillése (nyereség a
beruhdzdsok nettd
konyv szerinti érté-
kének szdzalékaban
kifejezve)

Index (2003 = 100) 100 460 340 -180

Pénzforgalom 17 641 | 13633 | 34600 | 4669

(ezer EUR)

Index (2003 = 100) 100 77 196 26
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(26)  Ezirdnyl j észrevételek hidnyadban az ideiglenes rendelet kozosségi gazdasagi dgazat kdrhelyzete 2006-ban csupan

(27)

(58) preambulumbekezdésében a kozosségi gazdasdgi
dgazat t8kebevondsi képességére vonatkozd kovetkezte-
tések megerdsitést nyernek.

c) Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

Az ideiglenes rendelet (59) preambulumbekezdésében
emlitett, a kozosségi gazdasdgi dgazat munkaerejének
termelékenységi  szdmadatait  szintén  kijavitottak,
amelyeket az aldbbi tdblazat mutat be. E javitott szdma-
datok azt mutatjdk, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat
munkaerejének termelékenysége — amelyet az egy foglal-
koztatottra juté éves eredményként mérnek (tonndban) —
2003-t0l a VI-ig kis mértékben nétt. Ezenkiviil az alkal-
mazottankénti éves bérkoltségek az egyértelmiiség miatt
részletesebb szdmadatokkal kertilnek bemutatdsra, mint
az ideiglenes rendeletben.

2003 2004 2005 VI
Alkalmazottak szdma 680 754 734 767
Index (2003 = 100) 100 111 108 113
Termelékenység 1211 | 1348 | 1299 1266
(tonna/alkalmazott)
Index (2003 = 100) 100 111 107 105
Alkalmazottankénti 28096 | 27 784 | 29 453 | 30502
éves bérkoltség
(EUR)
Index (2003 = 100) 100 99 105 109

5. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés

Az ideiglenes rendelet nyilvanossagra hozatalat kovetSen
az egyik felhaszndl6 az ideiglenes rendelet (64) és (67)
preambulumbekezdésére hivatkozva azt dllitotta, hogy a
Bizottsig a kdrra — és kovetkezésképpen az okozati
oOsszefiiggésekre — vonatkozd ideiglenes kovetkeztetéseit
kizdrolag egyes piaci mutatok nagyon rovid iddtartamon
beluli, allitdlagos kedvezétlen alakuldsira alapozta
ahelyett, hogy az dltaldnos gyakorlat szerint a kart 3-4
éves idGtartamra vonatkozéan vizsgdlta volna. A felhasz-
nalé ezt az érvet arra a feltevésre alapozta, hogy a kozos-
ségi gazdasdgi dgazatot nem érte kar 2005 végéig, mivel
a korabbi intézkedések 2005 végén jartak le. Mivel a VI
2006 szeptemberében lejart, ez azt jelentené, hogy a

(30)

(1)

(32

néhdny hénapon dt tartott.

Ebben a tekintetben el8szor is megjegyzendd, hogy az
ideiglenes rendelet (64) preambulumbekezdését — mely
egyes karmutatok 2005 és a VI kozotti alakuldsdra hivat-
kozik — az el6z8 (63) preambulumbekezdéssel — mely
magyardzotot fliz a kdrmutatok 2005-ig tart6 alakuld-
sahoz — Osszefuiggésben kell értelmezni. Az ideiglenes
rendelet karmutatdkra vonatkozé e preambulumbekezdé-
seibdl kittinik, hogy a Bizottsdg a szokdsos gyakorlatanak
megfelelGen jart el, és a kdrmutatok csaknem 4 éves
id6tartamra vonatkoz6 alakuldsdt vizsgdlta, azaz 2003
elejétdl 2006 szeptemberéig. Mint az a (63) preambu-
lumbekezdésbdl kittinik, a 2004. év kivételes év volt a
,Koksz 80+” piacdn, mivel alacsony volt a piaci kindlat,
ami egyrészt magyardzhatd a KNK-bol torténd kevés
behozatallal, mdsrészt egyes, kordbban ,Koksz 80+-at
el6dllitd kozosségi tizemek bezdrdsaval. Egy érdekelt fél
sem vitatta, hogy 2004-ben olyan kivételes volt a piaci
helyzet, hogy az még a rdkovetkezé év mutatdiban is
éreztette hatdsat. Pontosan a 2004-ben és 2005-ben
tapasztalt e rendkiviili cstcsértékek miatt a Bizottsdgnak
ebben az esetben kiilonos figyelmet kellett forditania a
karmutatok 2003 és a VI kozotti alakuldsara. Emlékez-
tetni kell arra, hogy a f6 pénziigyi mutatdk — kilonosen
a nyereségesség — nem csupan 2005-t6l a VI-ig csok-
kentek drasztikusan, hanem 2003-t6l a VI-ig is.

Ezenkiviill megjegyzendd, hogy merS spekuldcié lenne
kovetkeztetéseket levonni a kozosségi gazdasigi dgazat
2005 végi helyzetére vonatkozdan abbdl, hogy a kozos-
ségi termel6k nem kérték a kordbbi intézkedések
megsziinésének feliilvizsgalatat.

Emiatt el kell utasitani azt az dllitdst, hogy a Bizottsdg
csupan 2006 néhdny hénapjira vonatkozdan elemezte a
karhelyzetet.

A fentiekben felulvizsgalt tényez8k — vagyis a kozosségi
gazdasdgi dgazat nyereségessége, beruhdzdsainak megté-
riilése és termelékenysége — nem érintik az ideiglenes
rendeletben szerepld tendencidkat. A feliilvizsgélt aldkina-
lasi killonbozet is joval a minimum szint felett maradt.
Ennek alapjin megéllapithatd, hogy nem viltoztak az
ideiglenes rendeletben szerepld, a kozosségi gazdasigi
dgazatot ért jelentGs kdrra vonatkozd kovetkeztetések.
Tovabbi Gj és megalapozott informécié, illetve érvelés
hidnydban a kovetkeztetések véglegesen megerdsitést
nyernek.
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F. OKOZATI OSSZEFUGGESEK
1. A dompingelt behozatal hatdsa

A (22) preambulumbekezdésben emlitettek szerint arra a
végleges kovetkeztetésre jutottak, hogy a VI alatt a KNK-
bél szdrmazé behozatal atlagdrai 5,7 %-kal aldkinaltak a
kozosségi gazdasdgi dgazat atlagdrainak. Az aldkinaldsi
kiilonbozet feliilvizsgalata nem érinti az ideiglenes rende-
let (67)-(69) preambulumbekezdéseiben meghatdrozott
dompingelt behozatal hatdsdra vonatkozd kovetkezteté-
seket.

2. Arfolyam-ingadozisok

Az egyik felhaszndlé azt éllitotta, hogy a piac VI utdni
alakuldsa azt mutatja, hogy a VI alatti helyzet kivételes
volt, és hogy az drak Gjbdl elkezdtek emelkedni a VI
utdn. E felhaszndlé azt dllitotta, hogy az drak VI alatti
atmeneti csokkenése f6leg az USD/EUR drfolyam kedve-
z6tlen alakuldsdnak tudhat6 be, tovabbad annak, hogy a
,Koksz 80+” drt dltaliban USD-ben fejezik ki a vildg-
piacon, és hogy nehéz az altaldban évente targyalt drakat
az 0j valutahelyzethez igazitani. Ezzel kapcsolatban
megjegyzendd, hogy a vizsgdlat szerint a kozosségi
gazdasdgi dgazat termelSinek eladdsi drait az Unidn
belill 4ltaldban nem USD-ben adjdk meg, hanem EUR-
ban vagy mds eurdpai valutdkban. Ezenkiviil az e felhasz-
ndlé éltal emlitett magasabb drak VI utdni alakuldsa, ami
allitolag egybeesett azzal, hogy az EUR-hoz képest gyen-
giilt az USD, ellentmond annak az érvelésnek, miszerint
az USD-EUR drfolyam kedvezétlen alakuldsa okozta a
,Koksz 80+” drcsokkenését.

3. A kozosségi gazdasdgi dgazat 6nmaginak okozott
kdra

Az egyik felhasznalé azt dllitotta, hogy a csokkend drak
miatt a kozosségi gazdasdgi dgazatnak okozott dllitlagos
kir féképp a kinai importdrak alatt értékesitd egyes
eurdpai termelSk agressziv arpolitikdjanak tudhaté be.
A vizsgdlat azonban nem bizonyitotta, hogy dltaldnos
sagressziv arpolitika” terjedt volna el egyes eurdpai
termel6k korében. Megallapitottdk, hogy az eurdpai
termel6k kozotti verseny f6leg a regiondlis piacokon,
nem pedig kozosségi szinten folyik, mivel a jelent8s szal-
litdsi koltségek miatt a termel6k eladdsai édltaldban a
hozzdjuk foldrajzilag kozel esS teriiletekre irdnyulnak.
Igy egyes termelSk esetleges alacsonyabb drai nem
okoztak kirt mds eurdpai termelSknek. Ezenkivill az,
hogy egyes eurdpai termel6k kozott verseny van, nem
jelenti azt, hogy a kinai dompingelt importdrak nem
kényszeritették az emlitett termelSket, hogy még annal
is jobban egymds ald kindljanak — és igy nem fenntart-
hato drakon értékesitsenek —, mint abban az esetben, ha a
kinai termel6k tisztességes versenyben vennének részt.

(36)

(37)

(38)

E felhasznald azzal is érvelt, hogy a kozosségi termeldk,
nem pedig a kinai behozatal képviselte a legnagyobb
ardnyt 2003 és a VI kozott a felhaszndlas-novekedésben.
Mig ez igaz lehet abszolat értékben, nem igaz relativ
értékben: a vizsgalat kimutatta, hogy a kinai behozatal
— amelynek piaci részesedése 2003-ban 24 % volt —
képviselte 2003 és a VI kozott a felhaszndlds-novekedés
csaknem felét.

Ugyanez a felhaszndlé azt is dllitotta, hogy novekvd
felhaszndlds mellett a kozosségi gazdasdgi dgazat azért
nem tudta novelni piaci részesedését, mert nem novelte
termelési kapacitdsat. Ennélfogva a kozosségi felhasznalds
novekedését kinai behozatalbol kellett fedezni. Mind-
azondltal az, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat nem
novelte kapacitdsit a novekvé felhasznaldssal egy
iitemben, inkdbb tekinthet§ a dompingelt kinai behozatal
okozta arleszoritds miatt kialakult bizonytalan befektetdi
kornyezet kovetkezményének, mintsem a kozosségi
gazdasdgi dgazatot ért kdr okdnak.

Megjegyzendd, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazatnak
kozel 120 000 tonna tartalék kapacitdsa volt a VI alatt,
amelynek kihaszndldsa gazdasdgilag nem volt megval6sit-
haté a dompingelt kinai behozatal okozta arleszorits
miatt. Ezenkiviil az egyik kozosségi termelg 2005-t6l a
VI-ig jelentGsen csokkentette termelését, a VI-ot kovetSen
pedig ledllitotta a ,Koksz 80+” termelését. E gazdasdgi
dgazat killonleges jellege azt jelenti, hogy a termelési
folyamat 4dtmeneti ledllitdsa a termelSberendezések
(kemencék) megsemmisiilését eredményezi, az Ujrainditds
pedig jelentSs tobbletberuhdzasokat igényelne. A nagy
mértékd  drleszoritdssal jellemezheté piaci  helyzetben
gazdasdgilag nem volt ésszerti a lezart kemencék djrain-
ditdsa vagy tjak épitése.

Az egyik érdekelt fél azt dllitotta tovdbbd, hogy a megno-
vekedett bérkoltségek voltak a kozosségi gazdasagi
dgazatot dllit6lagosan ért kdr f6 okozdi. A vizsgdlat
azonban rdmutatott, hogy a kozosségi gazdasdgi
dgazatban foglalkoztatottak szdmdnak Osszességében
val6 novekedése csupdn egy olyan termel6nél volt
tapasztalhat6, aki ezzel parhuzamosan névelte termelé-
kenységét. A kozosségi gazdasdgi dgazat tobbi termeld-
jének foglalkoztatasi szintje viszonylag stabil maradt
annak ellenére, hogy termeléscsokkenéssel kellett szem-
benézniiik. Ez a gazdasigi dgazat termelési folyamatdnak
jellegével magyardzhatd, vagyis azzal, hogy a termeldlé-
tesitmények — mikodtetéséhez  sziikséges  személyzet
gyakorlatilag nem valtozik, fiiggetleniil att6l, hogy a
véllalat teljes kapacitdssal mikodik-e, ami azt eredmé-
nyezi, hogy a termelés csokkenésének megfelelGen
csokken a termelékenység is.
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(40)  Mindenesetre még ha a kozosségi gazdasagi dgazat egyes (44) E tekintetben megjegyzendS, hogy bar igaz az, hogy a
termelSi szitkségtelenill magas bérkoltségekkel szembe- kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi drai magasabbak
stiltek is, mikozben csokkent a termelés, ez nem lehet voltak a VI alatt, mint 2003-ban (lisd az ideiglenes ren-
a kédr egyik {6 okozdja, tekintettel arra, hogy a bérkolt- delet (51) preambulumbekezdését), a nyersanyagdrak —
ségek véltozdsai minimdlis hatdst gyakoroltak a kozosségi amelyek a termelési koltségek {6 oOsszetevdi — viszont
gazdasdgi dgazat Ossznyereségességére. Szemléltetés- ardnyosan még magasabbak voltak (ldsd az ideiglenes
képpen: a bérkoltségek novekedésével (1,8 millio EUR) rendelet (75) preambulumbekezdését és a fenti (41)
magyarazhatd a kozosségi gazdasdgi dgazat Ossznyeresé- preambulumbekezdést). A kérelmet ezért elutasitottak.
gességének kevesebb, mint 1 szdzalékpontos vesztesége,
ami a 2005. évi 16,2 %-rol — 3,8 %-ra zuhant a VI-ig (ez
kozel 39 millié EUR nyereségcsokkenést jelent).
5. Az okozati §sszefiiggésre vonatkozd kovetkez-
tetés
4. Nyersanyagdrak; a természeti adottsigok miatti (45)  Tovabbi 4j, illetve megalapozott informdci6 vagy érvelés
hétrinyok a nyersanyagokhoz valé hozziférésben hidnydban az ideiglenes rendelet (67)—(80) preambulum-
o bekezdései megerdsitést nyernek, a (67) és (75) pream-
(41 Az ideiglenes ~rendelet ,(75 ) pr‘ean}})ulumbd(.ezdesebe? bulumbekezdésghez tett, fe}rlltiekben e(mli)tett r(n(’)()logitésok
részletezett nyersanyagdrakat illetéen megjegyzendd, kivételével
hogy a feliilvizsgalt szdmitdsok kimutattdk, hogy a figye- '
lembe vett id6szakban a ,Koksz 80+ termelésében hasz-
nalt alapvet§ nyersanyag, a készénkoksz a kozosségi
gazdasdgi dgazat ,Koksz 80+ eldllitdsdra forditott kolt-
ségeinek kozel 60 %-at tette ki.

(46) A fentiekre vald tekintettel megerdsitést nyer az az ideig-
lenes megéllapitds, amely szerint a kozosségi gazdasdgi
dgazatot ért jelentds kdr és a dompingelt kinai behozatal
kozott okozati Gsszefliggés van.

(42) Az egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy a legfontosabb
nyersanyag, a kdszénkoksz koltségeinek emelkedése
sulyosabban érintette a kozosségi gazdasdgi dgazatot,
mint a kinai gazdasdgi dgazatot, mivel ez utébbi kénnyen
hozzdjutott a nyersanyaghoz, és igy a kozosségi gazda-
sdgi 4gazat versenyképtelenné vilt, még dompingelt G. KOZOSSEGI ERDEK
behozatal nélkiil is. E tekintetben el6szor is megjegy-
zend§, hogy figyelembe véve a kinai exportdl6 termelSk 1. A vizsgdlati id§szak utdni fejlemények
részérél mutatkozd nagyon csekély egyiittmiikodést, nem ) . o e
vonhat6k le dltalinos kovetkeztetések a kinai exportald (47) M1'nd a kOZf)SSCg”l ”gazdasagl agazat egyes te}rmelonol,
termel6k nyersanyagokhoz valé hozzéférését illetGen. m,m,d az egyuttmukodo exp,ortalo/ termelSkedl és felha§z-
Megjegyzend6 tovibbs, hogy a kozosségi gazdasigi galoktol érkeztek olyan eszre\fet.elek, ame!yek ,szerlnt
dgazat egyik termelGje, amely a kozosségi gazdasdgi figy elep)be %{ell venni a VI utani egyes Ee]lf.:m.en,yéket.
agazat teljes termelésének jelentds részét teszi ki, helyileg Ezen Sszrevetelek ,k}ﬂonosen a ,Koksz 80+" piaci drdnak
elgallitott készénkokszot haszndl. Ezenkiviil, mint az az ],ele.ntos ,emelk?déser,e' vonatquFalf, a kinai ,‘t?e},loz.atal
ideiglenes  rendelet  (76)  preambulumbekezdésébdl a?amak é a kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi drainak
kittinik, a VI-ig a kozosségi gazdasdgi dgazat érvényesi- viszonylatdban.
teni tudta az eladdsi drakban a nyersanyagdrak emelke-
dését. Ezen tilmenden megjegyzendd, hogy a rendelke-
zésre 4ll6 piaci informdcidk szerint Kina is részben beho-
zott nyersanyagot haszndl fel, jelenleg nagy mennyiség(i
készénkokszot importdl Ausztralidbol.

(48) Az emlitett érdekelt felek az importdrak emelkedését
f6leg annak tulajdonitottdk, hogy a kinai kormdny
nemrégiben az energiaigényes anyagok - beleértve a
kokszot — kivitelének visszaszoritdsdt célzd intézkedé-
seket vezetett be, példdul emelte az exportvamot, és

(43)  Egy masik érdekelt fél arra célzott, hogy nem helytdll6 az megszigoritotta a kiviteli engedélyek kiaddsit. Az egyik

okozati Osszefiiggés elemzése, az emlitett fél ugyanis
kétségbe vonja, hogy a 2003-ban még nyereséges kozos-
ségi gazdasagi dgazat veszteségeket szenvedett a VI alatt,
és tobbé nem volt képes fedezni a magas nyersanyagkolt-
ségeket, még ha a kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi
drainak 2003 és a VI kozotti emelkedése sokkal jelentd-
sebb volt is, mint a nyersanyagirak novekedésének
hatdsa.

felhaszndlé azzal érvelt, hogy a szoban forgd intézke-
dések tartosnak tinnek a kinai politika szerkezetében
tortént valtozasokat figyelembe véve, mikozben a félnyers
energiatermékeket — mint a ,Koksz 80+" — a belf6ldi piac
szamadra tartjak fenn, helyileg el6éllitott hozzdadott érték
létrehozdsa céljdbol. A kozosségi  gazdasdgi  dgazat
termel6i egyfel6l azt is allitottdk, hogy a jelenlegi
magas drszint dtmeneti, és csakis a KNK kormdanyétol
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(50)

(1)

fugg, hogy mikor véltozik tjra. Ugyanez a felhaszndlé azt
is dllitotta, hogy a kozosségi termelSk nyereségessége
jelenleg magas, az eladdsi drak vizsgélati id@szak utdni
jelent8s novekedése miatt. E felhasznalo szerint a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat eladdsi drai hosszi tdvon emelkedd
tendencidt mutatnak, mivel a kdgyapotgyartas felhaszna-
lasa jelent@sen nétt, az Unidban egyéltalin nem noveke-
dett a termelési kapacitds, a kinai politikdban tortént
drasztikus valtozdsok kovetkeztében pedig jelentsen
csokkent a KNK kivitele.

Ha e felhaszndl6 célzott is rd, hogy az dllitélagosan tartds
természet(i i. korldtozott kinai kivitel és ii. a kozosségi
gazdasdgi dgazat dllitélagos nagy nyereségessége cafolja a
dompingellenes  intézkedések elrendelésének indokolt-
sagat, el6szor is megjegyzendd, hogy igaz ugyan, hogy
a kinai kormdny az energiaigényes anyagok kivitelének
visszaszoritdsara intézkedéseket vezetett be, de nem all
rendelkezésre informdcié olyan kovetkeztetés levond-
sahoz, hogy az emlitett intézkedések tartésak lennének.
Ellenkezdleg, a kordbbi — kiilondsen a 2004. és 2005. évi
- tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a kivitelt befolydsold
politika meglehetdsen gyorsan véltozhat. Mdsodsorban az
alaprendelet 6. cikkének (1) bekezdése értelmében a vizs-
gélati id@szakot kovets idszakot illetGen a dompingre és
a kérra vonatkozé informdcidkat rendszerint nem veszik

figyelembe.

Mindazondltal az ideiglenes rendelet (112) preambulum-
bekezdése rdmutat a ,Koksz 80+” kinai behozataldban
megfigyelt jelentds dremelkedésre, amelyet figyelembe is
vettek az intézkedési forma — vagyis egy minimum
importar bevezetése — kivalasztdsakor. Egyrészt kozzétett
piaci jelentések, mdsrészt az ideiglenes intézkedések
elrendelését kovetSen a KNK-bol szdrmazéd ,Koksz 80+
behozataldra vonatkozd, a Bizottsdg rendelkezésére dll6
informéciok megerdsitették, hogy az ideiglenes rendelet
megjelenését kovetSen is fennmarad az a tendencia, hogy
az importirak meghaladjdk a kéros szintet meghalad
mértéket. E koriilmény tikkr6z6dik a javasolt végleges
intézkedés — vagyis egy minimum importdr — megvalasz-
tdsdban, mint azt a lenti (75) preambulumbekezdés is
mutatja.

A kozosségi gazdasdgi dgazat egyes termelSi azt alli-
tottdk, hogy a VI utdn megfigyelt magas importarszintek
az Omlesztett drukra érvényes tengeri fuvardijaknak is
tulajdonithaték, mely dijak a VI utdn jelentsen néttek,
megemelve az érintett termék CIF-drat. Ervelésitk szerint
mivel a minimum importdrat a CIF-dr alapjan allapitjak
meg, ez nem oldja meg a dompingelt drakon torténd
behozatal problémdjat, ugyanis az importarak akkor
esnek egybe a minimum importdrral, amikor magukban
foglaljdk a tengeri fuvardijat is. E tekintetben elészor is
megjegyzendd, hogy az alaprendelet 6. cikkének (1)

(52)

(53)

(54)

bekezdésével osszhangban a dompingre vonatkozd, VI
utdni informdcidkat &ltaldban nem veszik figyelembe.
Ezenkivill a kozosségi gazdasagi dgazat emlitett termeldi
még azt is elmulasztottdk részletesen kifejteni, hogy véle-
ményiik szerint hogyan kellene figyelembe venni a
tengeri fuvardijak allitélagos emelkedését.

A kozosségi gazdasagi dgazat szoban forgd termeldi azt
is allitottak, hogy a nyersanyag VI alatti koltségén alapuld
minimum importdr nem sziinteti meg megfelel6képpen a
dompingelt behozatal okozta kart, mivel a tengeri fuvar-
dfjak VI utdni jelentds emelkedése hatdssal lenne a {6
nyersanyag, a k&szénkoksz koltségére, amely nyers-
anyagot a kozosségi gazdasdgi dgazat f6leg a tengeren-
talrdl szerez be. E tekintetben Gjra hangstilyozandé, hogy
az alaprendelet 6. cikkének (1) bekezdésével osszhangban
a VI utdn beérkezett informécidkat dltaldban nem veszik
figyelembe. Ezenkivil a kozosségi gazdasdgi dgazat
termel6i nem szdmszertisitették ugyan, hogy milyen
hatdssal volt a tengeri fuvardijak éllitdlagos emelkedése
a kozosségi gazdasagi dgazat ,Koksz 80+” termelési kolt-
ségére, de bemutattak néhdny kozzétett, a tengeri fuvar-
dijakra vonatkozé piaci jelentést. Ezek azonban nem
teszik lehet6vé, hogy kellGen részletes szamitdsokat
végezzenek a kozosségi gazdasagi dgazat egészére gyako-
rolt hatdsrdl, kilonos tekintettel arra, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazat termelSi tobb kiillonbozé forrdsbol
szerzik be nyersanyagukat, valamint arra, hogy a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat egyik f6 termel6jét nem érinti a
tengeri fuvardijak emelkedése, mivel helyileg el6éllitott
nyersanyagot haszndl. Emiatt el kell utasitani a kozosségi
gazdasdgi dgazat termelSinek érvelését.

2. A kozosségi gazdasigi dgazat érdeke

A (47)—(50) preambulumbekezdésben kifejtett, VI utdni
fejleményekre vonatkozo észrevételeken kiviil az egyik
felhaszndl6 azt is allitotta, hogy a kozosségi gazdasigi
dgazat intézkedések elrendeléséhez f(iz6d6 érdekének
elemzése kizdrolag a VI-re vonatkozé megallapitdsokon
alapul, nem terjed ki a teljes kdrvizsgalati id@szakra. E
tekintetben megjegyzendd, hogy annak elemzése, hogy
a kozosségi gazdasigi dgazatra nézve milyen lehetséges
kovetkezményekkel jdr, ha elrendel vagy nem rendel el
dompingellenes intézkedéseket, arra a karelemzésre
tdmaszkodik, amelyet a Bizottsdg végzett a (28) és (29)
preambulumbekezdésben emlitett kdrmutatok alakuld-
sdrol a teljes figyelembe vett idészakra vonatkozdan.
Az dllitast ezért elutasitjak.

E tekintetben 1j és megalapozott informdacié vagy érvelés
hidnydban az ideiglenes rendelet (82)—(84) preambulum-
bekezdésében szerepld, a kozosségi gazdasigi dgazat
érdekére vonatkoz6 kovetkeztetés megerdsitést nyer.
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(56)

(58)

(59)

3. A fiiggetlen kozosségi importGrok/kereskedGk
érdeke

Az importdroktdlkereskeddktd] érkezd tovabbi megjegy-
zések hidnyaban az ideiglenes rendelet (85)—(87) pream-
bulumbekezdésében szerepl kovetkeztetések megerdsi-
tést nyernek.

4. A felhasznilok érdeke
a) Kdgyapotgydrtik

E killonleges tekintetben 1j és megalapozott informécié
vagy érvelés hidnydban az ideiglenes rendelet (89)—(91)
preambulumbekezdései megerdsitést nyernek. Kovetke-
zésképpen megerdsitést nyer az is, hogy az aldkindldsi
kiiszob szintjének megfelel6 vamnak nagyon korlatozott
hatdsa lenne az egyiittm(ikodS kégyapotgyartd termelési
koltségére, azt feltételezhetGen maximum koriilbelil 1 %-
kal novelné, mint azt az ideiglenes rendelet (98) pream-
bulumbekezdése emliti.

b) Ontodék

Az ideiglenes szakaszt kovetGen a Bizottsdg intenzi-
vebben vizsgdlta az intézkedéseknek a felhaszndlokra,
kiilonosen az ontodékre gyakorolt lehetséges hatdsat. E
célbol tovabbi informdciokat kértek a CAEF-tdl és a
nemzeti ontodei szovetségektSl. A kapott informdciok
megerdsitik a felhaszndlok kérdSivekre adott vélaszain
alapul6 ideiglenes megdllapitast — mint azt az ideiglenes
rendelet (93) és (94) preambulumbekezdése emliti —,
miszerint a ,Koksz 80+” viszonylag mérsékelt hatdssal
van az Ontodék teljes termelési koltségeire. Bar a
,Koksz 80+"-nak a felhaszndlok termelési koltségeibdl
val6 részesedése a terméktdl fiugg, megéllapitottak, hogy
a részesedés dltalaban 2 és 5 % kozotti.

Megdllapitottdk, hogy az ideiglenes rendelet (93) pream-
bulumbekezdésében emlitett 6ntodék nyereségessége 2 és
6 % kozotti. Ez 6sszhangban van a CAEF dltal szolgalta-
tott informdciéval — mely 93 6ntode 2006. évi nyeresé-
gességét vizsgdld tanulmdnyon alapul —, mely szerint az
ontodeipar atlagos nyereségessége 4,4 % volt (az autdipar
szdmdra termelS 6ntodék esetében az dtlagos kiilonbozet
2,8 %, a gépipar szdmdra termelSk esetében 6,4 % volt).

A fent emlitett kiegészit§ informdcié azt az ideiglenes
megallapitdst is megerdsitette, hogy az aldkindlasi kiiszob
szintjének megfelels vimnak nagyon korldtozott hatdsa
lenne az 6ntodék termelési koltségére, azt feltételezhe-
téen maximum 1 %-kal novelné. Megjegyzends, hogy
az ideiglenes rendelet (93) preambulumbekezdésében
emlitett elemzésben szerepl§ ontodék nagy része
esetében ez az ardny joval 1 % alatt van.

Egyes érdekelt felek azonban dgy érveltek, hogy tekin-
tettel az eurdpai 6ntodék alacsony dtlagos haszonkul-

(61)

(62)

(63)

csara, az érdekelt felek nem tudjék fenntartani a ,Koksz
80+” jelentds dremelkedését, mivel ezt alig tudjak athdri-
tani a vevGikre. E tekintetben megallapithatd, hogy nem
zarhat6 ki, hogy egyes ontodék nem lesznek képesek
fenntartani a ,Koksz 80+ jelenlegi drszintjét. A VI
utdni dremelkedés azonban gy tiinik, nem tulajdonithaté
a dompingellenes intézkedéseknek, mivel egyrészt az
ideiglenes rendelettel kivetett minimum importvaim
joval a jelenlegi piaci drszint alatt van, mdsrészt az
dremelkedés mér az ideiglenes intézkedések elrendelését
megel6zGen kezdédott.

) Az elldtds biztonsdga

Egyes felhasznalok wjbol megerdsitették a ,Koksz 80+”
tekintetében az ellatds biztonsdgdra vonatkozé korabbi
allitdsaikat, és azzal érveltek, hogy az intézkedések drasz-
tikus hatdssal vannak az EK felhaszndléi ipardra, melynek
szamdra a ,Koksz 80+” stratégiai jelentségli nyersanyag.
Ugyanakkor azonban azt allitottak, hogy a dompingel-
lenes intézkedések elrendelése csupan kis mértékben —
vagy egyaltalin nem — fog hatni a kinai exportra. Ezen-
kivil az ebben az esetben elfogadott dompingellenes
intézkedéseket olyan formdban és szinten kell bevezetni,
hogy véddhaloként mikodjenck a kozosségi gazdasagi
dgazat szdmadra, anélkiil hogy mesterségesen torzitanak
a piacot a felhaszndldi ipar rovasdra. A vizsgélat ramuta-
tott, hogy az elldtds hidnyossdgdnak barmely kockdzata —
ha egyaltalin felmeriil ilyen — a kinai belfoldi kereslet
lehetséges  novekedésére, illetve az energiaigényes
anyagok kivitelének visszaszoritdsit célzé jelenlegi kinai
politikdra vezethet$ vissza, nem pedig a dompingellenes
intézkedésekre.

5. A kozosségi érdekre vonatkozd kovetkeztetés

A kozosségi felhaszndlok érdekeinek fenti kiegészits
elemzése ebben a tekintetben nem médositotta az ideig-
lenes kovetkeztetéseket. Még ha egyes esetekben a teher
teljes mértékben a felhaszndlora/importérre harul is, az
utébbit érint6 kedvezdtlen pénziigyi hatds mindenképpen
elhanyagolhaté. Ennek alapjan megallapithatd, hogy nem
véltoztak az ideiglenes rendeletben szerepld, a kozosségi
gazdasdgi dgazat érdekére vonatkozd kovetkeztetések.
Egyéb észrevételek hidnydban ezért a kovetkeztetések
véglegesen megerGsitést nyernek.

H. VEGLEGES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

Az ideiglenes rendeletben a kir megsziintetéséhez sziik-
séges szint kiszdmitdsdhoz ideiglenesen haszndlt, ad6zds
el6tti haszonkules a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal
2003-2005 kozott elért dtlagos haszonkulcson alapult,
ami megfelelt a forgalom 15,3 %-dnak. Ezt az addzds
el6tti  haszonkulcsnak tekintették, amelyet egy ilyen
jellegti ipar rendes versenyfeltételek kozott — vagyis
dompingelt behozatal nélkiill — ésszertien elérhet az
adott dgazatban.
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(64) Tobb érdekelt fél is kifogdsolta az ideiglenesen alkalma- el6z8 vizsgdlat soran haszndlt, 10,5 %-os elérendd

(65)

(66)

(67)

zott haszonkulcs mértékét. Az egyik felhasznalé azt alli-
totta, hogy a 15,3 %-os profitardny tdlzottan magas, és
azzal érvelt, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat dltal
2004-ben és 2005-ben elért haszonszintek kivételesen
magasak voltak akkor, amikor a kinai ,Koksz 80+"-bdl
olyan hidny mutatkozott, hogy a meglévé dompingel-
lenes intézkedéseket felfiiggesztették. E felhaszndlo azt
dllitotta, hogy nem volt indokolt az el6z8 vizsgalat
soran haszndltndl lényegesen magasabb haszonkulcsot
alkalmazni. MegjegyzendS, hogy az el6z8 vizsgdlat
dont6 szakaszaban 10,5 %-os haszonkulcsot alkalmaztak.

Az egyiittm(ikodé kinai exportdlé termeld ismételten
azzal érvelt, hogy 2004-ben és 2005-ben a rendkiviili
piaci feltételeknek koszonhetSen elért magas haszon
eltorzitja az ideiglenesen alkalmazott haszonkulcsot.
Ezen exportdld termel§ azt dllitotta, hogy a ,Koksz
80+” drujellegti termék és hogy az 5 %-os haszonrdta
jobban 0sszhangban lenne a kordbban az arujellegti ter-
mékekre alkalmazott haszonkulcsokkal.

Masfeldl a kozosségi gazdasgi dgazat egyes termeldi azt
allitottak, hogy a 15,3 %-os haszonkulcs nem alkalmas a
kir megsziintetéséhez, mivel az emlitett termelSk
kordbban — amikor nem volt a démpingelt behozatal
okozta drleszoritds — magasabb haszonszinteket értek
el. Azt dllitottdk, hogy a 15,3 %-os haszonkulcs nem
elegendd ahhoz, hogy a kozosségi termelSk elvégez-
hessék a sziikséges beruhdzasokat a kotelez6 kornyezet-
védelmi szabvanyoknak valé megfeleléshez, valamint a
bezért termelSiizemek feltjitdsahoz vagy djrainditdsdhoz.
Megillapitottdk, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat ilyen
jellegli modernizdldsa lehet6vé tenné a kozosségi
termel6k szamdra, hogy kielégitsék a ,Koksz 80+” irdnti
megnovekedett keresletet. A szoban forgd kozosségi
termel6k azonban nem adtak meg pontos szamértéket
arra vonatkozdan, hogy milyen mértékdi haszonkulcsot
tekintenének ésszertinek.

El8szor is a (25) preambulumbekezdésben szerepls, a
nyereségességre vonatkozd, feliilvizsgalt megéllapitdsok
figyelembevételével megéllapithat, hogy az ideiglenes
rendelet  (107)  preambulumbekezdésében  emlitett
15,3 % helyett a 2003-2005 kozott elért, sulyozott
atlaggal szamitott nyereségesség valdjaban 13,1 % volt.

Mésodszor a beérkezett észrevételek alapjan djra
megvizsgaltdk a kdr megsziintetéséhez szitkséges szint
meghatdrozdsdhoz haszndlt modszert. Megallapitottdk,
hogy a viszonyitasi alapként haszndlt évek rendes koriil-
mények kozott nem tekinthet8k reprezentativnak, mivel
2004 a nyereségesség (15 %) szempontjabdl kivételesen
eredményes év volt, tekintve hogy jelentSs piaci hidny
mutatkozott kinai ,Koksz 80+"-b6l. Ez a rendkiviili
helyzet 2005-ben megismétlédott (16,2 %). Masfeldl
2003-ban a kozosségi gazdasdgi dgazat valdszintleg
még nem épiilt fel a korabbi dompingbél, igy valamivel
alacsonyabb (8,1 %-0s) haszonkulcsot ért el. Val6jaban az

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

haszonkulcs hdrom egymést kovetd éven (1995-1997)
alapult, a kinai import megnévekedett piaci térhoditdsat
megel6zGen. Emiatt dgy tlinik, megfelelébb mdodon
titkrozi az ilyen jellegli ipar dltal — dompingelt behozatal
nélkili helyzetben — elérhetd nyereségességet.

Egyes kozosségi termelSk azon igényét illetGen, hogy
keriiljon meghatdrozasra egy haszonkulcs, mely lehetévé
teszi a beruhdzasokat, megjegyzendd, hogy nem lényeges
az ilyen kritérium a kir megsziintetéséhez sziikséges
szint kijeloléséhez. Valdjdban a széban forgd kér
megsziintetését célzé irdnydr kiszdmitdsdhoz hasznalt
haszonkulcsnak arra a haszonkulesra kell korldtozddnia,
amelyet a kozosségi gazdasdgi dgazat ésszertien elvar-
hatna rendes versenyfeltételek kozott, vagyis dompingelt
behozatal nélkiili helyzetben.

A fentiek alapjin az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat redlisan 10,5 %-os, addzds
el6tti haszonkulcsra szdmithatna, ha nincs démpingelt
behozatal, igy a végleges megéllapitdsokban ezt a haszon-
kulcsot alkalmaztak.

Az aldkinalds (lasd a (20) és (21) preambulumbekezdést)
kiszamitdsahoz kiigazitott kinai importdrakat a VI tekin-
tetében Osszehasonlitottdk a kozosségi gazdasdgi dgazat
dltal a kozosségi piacon értékesitett hasonld termék kart
nem okozé araval. A kdrt nem okozé drat ugy szami-
tottdk ki, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat eladasi drdt
kiigazitottdk annak érdekében, hogy tikrozze a most
feliilvizsgalt (lasd a (70) preambulumbekezdést) haszon-
kulcsot. Az 6sszehasonlitdsbol szdrmazé killonbség a
teljes CIF importérték szdzalékdban kifejezve 25,8 %-ot
tett ki, ami alacsonyabb a megdllapitott dompingkiilén-
bozetnél.

Tekintve, hogy egyetlen exportdl6 termel§ sem nydjtott
be egyéni elbdndsra vonatkozd kérelmet, a kdr megsziin-
tetéséhez szitkséges egységes, orszdgos szintet dllapitottak
meg a KNK valamennyi exportdrére.

2. Végleges intézkedések

A dompinggel, a kdrral, az okozati Gsszefiiggéssel és a
kozosségi érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetéseket
figyelembe véve, és az alaprendelet 9. cikkének (4) bekez-
désével osszhangban, a megéllapitott domping- vagy
karkilonbozetnek — attdl fiiggen, melyik alacsonyabb
— megfelel§ végleges dompingellenes vamot kell kivetni
az alacsonyabb vam szabélydval 6sszhangban. Ez esetben
a vamtételt ennek megfeleléen a megallapitott kdr
szintjén kell meghatdrozni.

A fentiek alapjan a végleges vamnak 25,8 %-nak kell
lennie.
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(77)

3. Az intézkedések formdja

Az ideiglenes rendelet minimum importvdm forméjiban
dompingellenes vamot vetett ki. Tekintettel arra, hogy
egyrészt még érvényes az a megfontolds, amely szerint
egy minimum importdrat kell kivlasztani az ideiglenes
rendelet (112) preambulumbekezdésében emlitett intéz-
kedés formajaként, masrészt hogy nem érkezett semmi-
lyen kifogds e vélasztds ellen, eziton megerdsitik a
minimum importdrat az intézkedés formajaként.

Mint az az ideiglenes rendelet (117) preambulumbekez-
désébdl kittinik, a Bizottsdg tovabb elemezte a minimum
importdrra alkalmazandé indexaldsi rendszer megvaldsit-
hatésdgat. E célbdl a Bizottsdg killonbozd indexalasi lehe-
tGségeket vizsgdlt meg, kiilonos tekintettel a készénkoksz
— vagyis a ,Koksz 80+" f6 nyersanyaga — drdnak alaku-
lasdra. A kozosségi gazdasagi dgazat egyes termel6i is azt
allitottdk, hogy a minimum importdrat a kdszénkoksz
koltségéhez kell kapcsolni. Megallapitottdk azonban,
hogy a ,Koksz 80+” dringadozdsit nem magyardzza
kell6képpen a k@szénkoksz vagy mds f6 koltségtényezd
dranak alakuldsa. Ezért az a dontés sziiletett, hogy nem
indexdljdk a minimum importérat.

A minimum importdr értéke a karkilonbozetnek a VI
alatt a kdr megsziintetéséhez sziikséges szint kiszdmita-
sakor haszndlt exportdrakra torténd alkalmazasdbol
adédik. Az igy kiszdmitott végleges minimum importdr
197 EUR/tonna.

4. Végrehajtds

Az intézkedések végrehajtdsira vonatkozd észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (114)—(116) preambu-
lumbekezdései megerdsitést nyernek.

Aggélyok meriiltek fel azt illetGen, hogy ezen intézke-
dések alkalmazhatok-e a koksz mérési mddszere tekinte-
tében egy kevert szallitmanyban a ,Koksz 80+” és a
,Koksz 80-" ardnydnak meghatdrozdsihoz. A vizsgdlat
ramutatott, hogy a ,Koksz 80+"-t importdlok szigord
kovetelményeket irnak el§ tobbek kozott a méretre és a
nedvességtartalomra, tovabbd hogy az importSr a szoban
forgd kritériumoknak valé megfelelés biztositdsa céljdbol
ellenérz8 méréseknek veti ald a megvdsdrolt terméket
annak Kozosségbe érkezésekor. A koksz f6 kozosségi
felhaszndloit az ISO 9001:2000 vagy ezzel egyenértékii
amelyek minden rakomany esetében szdrmazasi bizonyit-
vanyt és megfelel6ségi igazolast frnak el6. A vamdru-
nyilatkozatban szerepld adatok pontossigdnak ellendr-
zése céljabol a végrehajté vamhatdsigok kérhetik e
megfelel@ségi igazoldsok bemutatdsit, amelyek a méretre
vonatkozé el6irdsoknak valé megfelelést is megerdsitik.

(80) A gazdasdgi dgazat dltal alkalmazatott két ISO-szabvany
az ISO 728:1995 és az ISO 18238:2006, amelyek
meghatdrozzdk a mérési modszert és a lemérendd
koksz mintavételi modszerét. Az, hogy az importild
gazdasdgi dgazat mdar alkalmazza e szabvdnyokat, azt
mutatja, hogy e szabvanyok alkalmazhatok, és emiatt
relevinsak a széban forgd intézkedések végrehajtdsa
szempontjabol.

I. AZ IDEIGLENES VAM VEGLEGES BESZEDESE

(81)  Tekintettel a megéllapitott dompingkiilonbozet nagysd-
géra, és figyelembe véve a kozosségi gazdasigi dgazatot
ért kar szintjét, szikségszert, hogy az ideiglenes rende-
lettel kivetett ideiglenes dompingellenes vam formdjaban
biztositott Osszegeket a kivetett végleges vamok mérté-
kéig véglegesen beszedjék. Mivel a végleges vam alacso-
nyabb, mint az ideiglenes vim, a dompingellenes vim
végleges Osszegét meghaladd, ideiglenesen biztositott
osszegeket fel kell szabaditani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az ex 2704 00 19 KN-k6d (TARIC-kéd: 2704 00 19 10)
ala tartozd, a Kinai Népkoztdrsasagbdl szarmazd, 80 mm-t
meghaladé maximalis dtmérdji darabos készénkoksz (Koksz
80+) behozataldra végleges dompingellenes vam keril kivetésre.
A darabok dtmérgjét az ISO 728:1995 szabvany szerint kell
megdllapitani.

(2) Az (1) bekezdésben leirt termékre alkalmazandé végleges
dompingellenes vim 6sszege a tonndnkénti 197 EUR minimum
importdr és a nettd, vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitison
szamitott ar kozotti kilonbozet minden olyan esetben, amikor
ez utdbbi alacsonyabb a minimum importdrndl.

(3) A dompingellenes vamot kell alkalmazni ardnyosan a
80 mm-t meghaladé 4tmérdji darabos kdszénkokszra az
olyan kevert széllitmdnyok esetében is, amelyek tartalmaznak
mind a 80 mm-t meghaladd, mind ennél kisebb atmérdjd
darabos kdszénkokszot is, kivéve ha megallapitast nyert, hogy
a 80 mm-t meghaladé dtmérdjti darabos kdszénkoksz mennyi-
sége nem haladja meg a kevert szdllitmdny szdraz nettd tomeg-
ének 20 %-at. A keverékben a 80 mm-t meghaladé dtmérdj
darabos készénkoksz mennyisége a K6zosségi Vamkodex létre-
hozdsarél sz6l6, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi ren-
delet (') 68-70. cikke szerint hatdrozhaté meg. Az emlitett

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) médositott rendelet.
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cikkek tobbek kozott kimondjak, hogy a vamhatdsag el6irhatja,
hogy a nyilatkozattevd mds iratokat is mutasson be a vimadru-
nyilatkozatban szerepl§ adatok pontossiganak ellendrzésére,
valamint megvizsgdlhatja az drukat, és mintdt vehet elemzéshez
vagy részletes vizsgalathoz. Amennyiben a 80 mm-t meghalad6
atmérdjli darabos kdszénkoksz mennyiségét mintavétel alapjan
allapitjdk meg, a mintdkat az ISO 18238:2006 szabvanynak
megfelelGen kell kivélasztani.

(4)  Amennyiben az druk a szabad forgalomba bocsitast
megelSz6en kdrosodtak, és ezért a ténylegesen kifizetett vagy
fizetend§ drat a Kozosségi Vamkodex létrehozdsirdl szolo
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisdra vonatkozé rendel-
kezések megdllapitdsardl szo6l6, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK
bizottsdgi rendelet (1) 145. cikke alapjan a vamérték meghati-
rozésa céljabol felosztjdk, a fent meghatdrozott minimum
importarat a ténylegesen fizetett vagy fizetend dr részardnyosi-
tasanak megfelel§ szdzalékkal kell csokkenteni. A fizetend§ vam
igy megegyezik a csokkentett minimum importdr és a nettd,

vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott csokken-
tett ar kiilonbségével.

(5)  Eltér6 rendelkezés hidnyaban a vamokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az 1071/2007[EK rendelet értelmében a Kinai Népkoztarsa-
sdgb6l szdrmaz6, 80 mm-t meghaladé6 maximalis dtmérdjd
darabos készénkoksz (Koksz 80+) behozataldra kivetett ideig-
lenes dompingellenes vammal biztositott Osszegeket az 1. cikk
alapjan kivetett végleges vam mértékében véglegesen beszedik.
A végleges vam 0Osszegén felil biztositott Osszegeket fel kell
szabaditani.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

() HL L 253.,1993.10.11., 1. o. A legutébb a 214/2007[EK rendelettel
(HL L 62., 2007.3.1,, 6. 0.) mddositott rendelet.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
. JARC
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A TANACS 2008/240/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

a Fehéroroszorszigbol, Horvitorszigbol, Libidbol és Ukrajndbol szdrmazé karbamid behozataldra
vonatkoz6 dompingellenes vimnak a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatilyvesztési feliilvizsgilatot kovetd hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
9. cikkére és 11. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdgnak a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzulticiot kovetSen benytjtott javaslatdra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Hatélyban 1évé intézkedések

(1) A Tandcs 2002 janudrjaban a 92/2002/EK rendelettel (?)
a Fehéroroszorszagbdl, Horvatorszagbdl, Libidbol és
Ukrajnabdl szdrmazé karbamid behozataldra (vizes
oldatban is) 7,81-16,84 EUR[tonna Osszegii végleges
dompingellenes vamot vetett ki. Ugyanez a rendelet az
Esztorszagbol, Litvanidbol, Bulgdridbol és Romanidbol
szarmaz$ karbamidbehozatalra 6,18-21,43 EUR/tonna
végleges dompingellenes vamot vetett ki, amely 2004.
mdjus 1-jén, illetve 2007. janudr 1-jén, ezen orszdgok
Kozosséghez torténd csatlakozdsa napjn, automatikusan
hatélydt vesztette.

2. Feliilvizsgalati kérelem

(2) A Bizottsdg 2006 dprilisdban értesitést tett kozzé a
meglévs intézkedések kozelgd hatilyvesztésérdl (). Az
alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése értelmében
2006. oktober 17-én a Bizottsighoz hatdlyvesztési feliil-
vizsgalatra vonatkoz6 kérelmet intéztek.

(3) A kérelmet az Eurdpai Mdtragyagydrtok Szovetsége
(European Fertiliser Manufactures Association, EFMA) (a
tovabbiakban: a kérelmezd) nytjtotta be azon gydrtok
nevében, amelyek a karbamid kozosségi gyartasinak
jelent8s hanyaddt — ebben az esetben tobb mint 50 %-
at — képviselik.

(40 A kérelmezd azt dllitotta, és dllitdsdnak aldtdmasztdsdra
elegendd egyértelmii bizonyitékot is szolgdltatott, hogy
az intézkedések hatdlyvesztése nyomdn a Fehéroroszor-

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 17.,2002.1.19., 1. 0. A legutébb a 73/2006/EK rendelettel (HL
L 12, 2006.1.18., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL C 93., 2006.4.21., 6. o.

szagbol, Horvatorszagbdl, Libidbol és Ukrajnabdl (a
tovabbiakban: az érintett orszdgok) szdrmazé karbamid
dompingelt behozatala, illetve a kozosségi gazdasdgi
dgazatnak okozott kdr folytatdddsa vagy megismétlGdése
val6szind lenne.

Miutdn a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetden megéllapitast nyert, hogy elegend§ bizonyiték
all rendelkezésre a hatélyvesztési feliilvizsgdlat megindita-
sahoz az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjén,
a Bizottsdg meginditotta a feliilvizsgélatot az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban torténd értesités (*) kozzétételével.

3. Mds orszdgokra vonatkozé vizsgdlatok

A Bizottsdg 2006 mdjusidban a 901/2001/EK tandcsi
rendelettel (°) meginditotta az Oroszorszagbdl szdrmazd
karbamid behozataldra kivetett végleges dompingellenes
vamok felilvizsgdlati  eljdrdsdt () az alaprendelet
11. cikkének (2) és (3) bekezdése alapjan. A Tandcs e
feliilvizsgalat eredményeként a 907/2007/EK rende-
lettel () hatalyon kiviil helyezte az Oroszorszdgbdl szar-
mazé karbamid behozataldra kivetett dompingellenes
vamokat. A vizsgilat sordn arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazatnak okozott
jelentSs kdr nem fog folytatodni, és az az intézkedések
hidnydban sem fog ismételten bekovetkezni.

4. A jelenlegi vizsgilat
4.1. Vizsgdlati iddszak

A domping és a karokozds folytatodasdra vagy megismét-
16désére vonatkozo vizsgdlat a 2005. oktdber 1. és 2006.
szeptember 30. kozotti idészakot olelte fel (a tovab-
biakban: feliilvizsgalati idészak). A kér folytatodasa vagy
megismétlédése valoszintiségének felmérése szempont-
jabol lényeges tendencidk vizsgalata a 2002-t6l a feliil-
vizsgdlati id6szak végéig tartd idGszakra (a tovabbiakban:
figyelembe vett idgszak) terjedt ki.

4.2. A vizsgdlat dltal érintett felek

A Bizottsdg a feliilvizsgilat meginditdsdr6l hivatalosan
tdjékoztatta a kérelmezdt, a kozosségi gyartokat, Fehér-
oroszorszdg, Horvitorszdg, Libia és Ukrajna exportdl6
gyartéit (a tovabbiakban: az érintett exportdrok), az
importSroket, a kereskedSket, a felhasznalokat és ismert
érintett szovetségeiket, valamint az exportdlé orszdgok
kormdnyainak képviseldit.

316., 2006.12.22,, 13. o.
127.,2001.5.9,, 11. o.
105., 2006.5.4., 12. o.
198., 2007.7.31., 4. o.

el e
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

A Bizottsag kérdGiveket kiildott a fent emlitett feleknek
és azoknak, akik a vizsgdlat meginditdsdrdl szol6 értesi-
tésben megallapitott hatarid6n belul jelentkeztek.

A Bizottsag a kozvetleniil érdekelt feleknek arra is lehe-
t6séget nydjtott, hogy dlldspontjukat {rdsban ismertessék,
és hogy az eljards meginditdsarél szol6 értesitésben
megallapitott hatdridén belil meghallgatast kérjenek.

Minden olyan érdekelt fél szdmara lehet6vé tették a
meghallgatdst, aki azt kérelmezte, illetve aki ismertette

azokat a kiilonleges okokat, amelyek meghallgatdsat
indokoljak.

Tekintettel a kozosségi gyartok és a Kozosségen beliili
import6rok, valamint az ukran exportdlé gyarték nyil-
vanvaldéan nagy szdmdra, az alaprendelet 17. cikke
szerint  szitkségesnek itélték megvizsgdlni, hogy kell-e
mintavételt alkalmazni. A Bizottsdg — annak érdekében,
hogy eldonthesse, sziikséges-e mintavétel, és ha igen,
kivalaszthassa a mintdt — felkérte a fent felsorolt feleket
az alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdése alapjin, hogy
a vizsgdlat meginditasat6l szdmitott tizenot napon beliil
jelentkezzenek, és bocsdssak rendelkezésére az eljdrds
meginditdsardl szolo értesitésben kért informacidkat.

A kozosségi importdrok részérdl igen csekély volt az
egylittmiikodés, mivel csak egy importdr jelezte egyiitt-
mtikodési szandékat. Ezért ugy dontottek, hogy az
import6rok tekintetében nincs szitkség mintavételre.

Tizenkét kozosségi gyartd toltotte ki helyesen a mintavé-
teli formanyomtatvanyt, és egyezett bele hivatalosan a
vizsgdlat sordn torténS tovabbi egylittmiikodésbe. E
tizenkét véllalat koziil négyet vélasztottak ki a mintdba:
ezeket a kozosségi gazdasdgi dgazat szempontjdbdl a
termelési mennyiség és a karbamid Kozosségben torténd
értékesitése tekintetében reprezentativnak taldltdk. A
mintdban szereplS négy kozosségi gyarto a feliilvizsgalati
id@szakban a kozosségi gazdasigi dgazat Ossztermelé-
sének koriilbeliil 60 %-dt, mig a fenti tizenkét kozosségi
gyartd a kozosségi termelés koriilbelul 80 %-at tette ki.
Ez a minta volt a Kozosség karbamidtermelési és -érté-
kesitési mennyiségének legnagyobb olyan reprezentativ
mintdja, amely a rendelkezésre 4ll6 id6n beliil ésszertien
megvizsgdlhat6 volt.

Négy ukrdn exportdld gyartd toltotte ki megfelelGen, a
hatdridg lejarta elStt a mintavételi formanyomtatvanyt, és
egyezett bele hivatalosan a vizsgdlat sordn torténd
tovabbi egyiittmtikodésbe. Ez a négy exportalé gydrtd a
feliilvizsgalati id6szak alatt a Kozosségbe irdnyuld teljes
ukrdn export majdnem 100 %-dt bonyolitotta. Tekintettel
az egylittm(ikodd ukran véllalatok alacsony szdmara, agy
dontottek, hogy nem alkalmaznak mintavételi eljardst,
ehelyett minden véllalatot kérd6iv kitoltésére kértek fel.

(16)

A kérdGivet négy kozosségi gydrtd, egy importdr, két
felhaszndlo és négy ukrdn, egy-egy fehéroroszorszagi,
horvat és libiai exportald gyarté toltotte ki. Tovabba
szdmos importdr, felhaszndld és ezek szervezetei tettek
észrevételeket a kérddiv kitoltése nélkiil.

A Bizottsag felkutatott és ellenérzott minden olyan infor-
méciot, amelyet szikségesnek tartott ahhoz, hogy
meghatdrozza a domping és a kdrokozds folytatoddsdnak
valoszintiségét és a Kozosség érdekét. Ellendrzd latogatd-
sokra kertilt sor a kovetkezd villalatok telephelyein:

a) A mintdba felvett kozosségi gydrtdk:
— Fertiberia S.A., Madrid, Spanyolorszég,

— SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH, Lutherstadt
Wittenberg, Németorszag,

— Yara Group (Yara Spa Ferrara, Olaszorszag és Yara
Sluiskil B.V., Sluiskil, Hollandjia),

— Zaklady Azotowe Pulawy S.A., Pulawy, Lengyel-
orszag;

b) Exportdld gydrtok:

— Ukrajna:
— Joint  Stock Company Concern  Stirol,
Gorlovka,

— Close Joint Stock Company Severodonetsk,
Szeverodoneck,

— Joint Stock Company Dnipro Azot, Dnyiprod-
zerszinszk,

— Open Joint Stock Company Cherkassy Azot,
Cserkaszi

— Horvatorszag:

— Petrokemija D.D., Kutina;

c) Ko6zosségi importdrok:

— Dynea Austria GmbH, Krems, Ausztria;

d) Kozosségi felhaszndlok:

— Associazione  Liberi  Agricoltori  Cremonesi,

Cremona, Olaszorszdg

— Acefer, Asociacion Comercial Espafiola de Fertili-
zantes, Madrid, Spanyolorszag.
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B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Az érintett termék

Az érintett termék azonos az eredeti vizsgdlat sordn
meghatdrozott termékkel, nevezetesen a jelenleg a
310210 10 és 3102 10 90 KN-kodok ala besorolhato,
Fehéroroszorszagbdl, Horvatorszagbdl, Libidbol és Ukraj-
nabol szdrmazd karbamiddal (a tovabbiakban: érintett
termék).

A karbamidot f6ként ammonidbdl dllitjak eld, amelyet
foldgazbol nyernek. Folyékony vagy szilird halmazalla-
potti lehet. A szilird karbamid mez&gazdasagi vagy
ipari célokra haszndlhatd. A mezégazdasigban a
karbamid talajon valé szétteritéssel miitragyaként vagy
takarmany-adalékanyagként haszndlhaté fel. Az iparban
a karbamidot egyes ragasztok és mianyagok nyers-
anyagaként haszndljdk. A folyékony karbamid mftragya-
ként és ipari célokra egyardnt hasznosithat. Noha a
karbamid a fent emlitett kiilonféle formdkban létezhet,
kémiai tulajdonsdgai alapvetGen megegyeznek, ezért
kilonféle formdi e feliilvizsgdlat céljabol egyetlen term-
éknek tekinthetdk.

2. A hasonlé termék

E feliilvizsgalat megerdsitette az eredeti vizsgalat megél-
lapitasait, miszerint a fehéroroszorszdgi, horvatorszagi,
libiai és ukrdn exportdlé gydrtok dltal elSéllitott és
exportdlt termékek, az ezen orszdgok belfoldi piacain
elGdllitott és értékesitett termékek, valamint a kozosségi
gyartok kozosségi piacon eldllitott és  értékesitett
termékei mind ugyanazokkal az alapvet§ fizikai, kémiai
és technikai jellemzdkkel rendelkeznek, és alapvetSen
ugyanazokra a célokra hasznaljdk fel Sket. Ezért ezeket
az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében
hasonlé termékeknek kell tekinteni.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY MEGIS-
METLODESENEK VALOSZINUSEGE

A kdrokozds folytatdddsinak vagy megismétl6désének
valészintiségét illet6 kovetkeztetések alapjan csak a
domping folytatéddsinak vagy megismétlGdésének valo-
szintiségét érint6 {6 érveket fejtjitk ki a tovabbiakban.

1. Démpingelt behozatal a feliilvizsgalati idGszakban
1.1. Altaldnos elvek

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerint
megvizsgaltadk, hogy a feliilvizsgalati id@szak alatt
tortént-e domping, és ha igen, valészintsithet-e, hogy
az intézkedések hatdlyvesztése a domping folytat6da-
sahoz vezet.

A piacgazdasagi statusszal rendelkezé hdrom exportald
orszag — vagyis Horvdtorszdg, Libia és Ukrajna — esetében

(24)

(25)

(26)

27)

rendes értéket allapitottak meg az alaprendelet 2. cikkének
(1)-(3) bekezdése szerint. Fehéroroszorszdg esetében a
rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése
szerint allapitottdk meg.

1.2. Horvdtorszdg

A dompingkiilonbozet meghatdrozdsa Horvatorszag
egyetlen exportdld gyartdja tekintetében a rendes érték
stlyozott dtlagnak és az exportdr sulyozott dtlaginak
az Osszehasonlitdsa alapjan tortént, az alaprendelet
2. cikkének (5), (11) és (12) bekezdése szerint.

A feliilvizsgalati idszak alatt Horvatorszdg tobb mint
200 000 tonna karbamidot exportdlt a Kozosségbe,
amely a kozosségi piac 2,3 %-dnak felelt meg. A feliil-
vizsgélati idészak vonatkozdsiban az egyetlen ismert és
egylittm(tkodd exportdlé gyarté tovdbbra is jelent@sen
dompingelt drakon exportdlt a Kozosségbe. A megéllapi-
tott dompingkiillonbozet meghaladta a 20 %-ot.

Féként abban kételkedtek, hogy a gizzal — amely a
karbamid-el@llitds legf6bb nyersanyaga — kapcsolatos
koltségeket az exportald gyarté megfelelGen feltiintette-e
konyvelésében. Megallapitdsra keriilt, hogy a gdzt valéban
kiilonleges koriilmények kozott termelték ki, melyeket
f6ként az a tény hatdrozott meg, hogy mind az exportdl6
gyartd, mind a gdzszolgédltaté a horvdt dllam tobbségi
tulajdondban volt, és a gdzdrak rendkiviil alacsonyak
voltak. A horvdtorszdgi belfoldi piachoz kapcsol6dd
torzitatlan gdzdrak hidnydban ¢és az alaprendelet
2. cikke (5) bekezdése szerint a gdzarakat ,mds megfelel§
adatok alapjan, tobbek kozott mds reprezentativ
piacokrél szarmazé informéciok alapjan” kell megéllapi-
tani. Mivel az érintett termék elSdllitdsahoz hasznélt gdz
nagyrészt orosz eredetli, a kiigazitott drat az orosz giz
német-cseh hatérparitdson (Waidhaus) exportra értékesi-
tett atlagdrdra lehetne alapozni (nettd széllitdsi koltsé-
gekkel szdmitva, mivel Waidhaus az Eurépai Unidba
iranyul6 orosz gazértékesités f6 csomdpontja). Ez jelen-
tésen megnovelné a dompingkillonbozetet. Mivel a
domping ténye e kiigazitds nélkiil is fenndll, valamint
tekintettel a kdrokozas megismétl6désének valdszintiségét
illet6 kovetkeztetésekre, ez a kérdés nem részesilt
tovabbi figyelemben.

1.3. Fehéroroszorszdg, Libia és Ukrajna

Mint ahogy az a (29), (38) és (45) preambulumbekez-
désben kifejtésre keriil, a masik hdrom érintett exportald
orszdgbdl szdrmazé export mennyisége olyan alacsony
mértékd volt, hogy arra a kovetkeztetésre jutottak: a
kapcsol6dé  exportirak nem lennének  kellsképpen
megbizhatdak ahhoz, hogy pusztin ezekbdl kiindulva a
domping folytatdddsira vonatkozé megallapitast lehessen
tenni.
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2. A domping megismétlédésének valészintisége
2.1. Fehéroroszorszdg

Mivel Fehéroroszorszdg nem mindsiil piacgazdasagi
statusszal rendelkezd orszagnak, a rendes értéket egy
piacgazdasagi stdtusszal rendelkezd harmadik orszagbeli
gyartotol kapott informdaciok alapjan hatdroztdk meg. Az
eljdrds meginditdsr6l szolé értesitésben az Amerikai
Egyesiilt Allamokat jelolték meg mint megfelels analdg
orszagot, mivel az eredeti vizsgdlat sordn is ezt az
orszagot hasznaltdk. E tekintetben egy érdekelt fél sem
tett észrevételeket. A rendes érték meghatdrozdsa annak
az USA-beli gyarténak a kitoltott kérdSive alapjan
tortént, aki mdr az eredeti vizsgdlatban is egytttmdko-
dott.

Az egyetlen ismert fehérorosz gydrtd kitoltotte a
kérdGivet. Fehéroroszorszdg oOsszesen mintegy 25 000
tonna karbamidot exportalt, ami 0,3 %-os kozosségi
piaci részesedésnek felel meg. Erre az alacsony piaci
részesedére vald tekintettel a Fehéroroszorszag kapcsin
készitett elemzés a domping megismétlédésének valdszi-
niiségére Osszpontosit.

Fehéroroszorszdg exportmagatartasat valamennyi
harmadik orszdg tekintetében elemezték. A vildg Osszes
régidjdba irdnyulé export az analdg piacra megallapitott
rendes értéknél joval alacsonyabb dron tortént, ami azt
mutatja, hogy az egyéb exportpiacok esetében alkalma-
zott drak dompingeltek voltak.

Ezenkiviil azt is megvizsgdltdk, hogy Fehéroroszorszdg
exportdrai dompingeltnek mindsiilnének-e, ha a Kozos-
ségben jelenleg jellemzd drszinteken lennének meghati-
rozva. Az olyan alapvet§ termékeket, mint a karbamid,
feltehetGen valoban nem lehetne a jelenlegi piaci drak
folott értékesiteni. Ennek az elemzésnek az eredményei
is jelents dompingkillonbozeteket tartak fel.

Ugyanakkor a mds exportpiacokra irdnyulé exportdrakat
kissé magasabbnak taldltdk, mint az Eurdpai K6zosségbe
irdnyul6 exportok drait. Ezért megkérdGjelezhetd, hogy a
Kozosség vonzobb piacot jelentene az drak tekintetében,
mint egyéb harmadik orszdgok piacai.

A fenti tények és megfontoldsok fényében vannak arra
utal6 jelek, hogy a domping az intézkedések hidnyaban
val6szintleg megismétlGdne.

2.2. Horvdtorszdg

Mint ahogy a (25) preambulumbekezdésben jeleztiik,
Horvatorszdg Kozosségbe irdnyuld exportjairdl megéllapi-
tottdk, hogy dompingeltek voltak. Horvdtorszdg export-
magatartasat valamennyi harmadik orszdg tekintetében
elemezték. A vildg Osszes régidjdba irdnyulé export a

(35)

(36)

(37)

(39)

(40)

rendes értéknél alacsonyabb dron tortént, ami azt
mutatja, hogy az drak még a fent emlitett kiigazitds
hidnyaban is dompingeltek voltak.

Ezenkiviil azt is megvizsgaltdk, hogy Horvatorszag
exportdrai dompingeltnek mindsiilnének-e, ha a Kozos-
ségben jelenleg jellemzd arszinteken lennének meghata-
rozva. Az olyan alapvet§ termékeket, mint a karbamid,
feltehetSen valdban nem lehetne a jelenlegi piaci drak
folott értékesiteni. Ennek az elemzésnek az eredményei
is jelents dompingkiilonbozeteket tdrtak fel.

Ugyanakkor a mds exportpiacokra irdnyuld exportarakat
kissé magasabbnak taldltdk, mint a K6zosségbe irdnyuld
exportok drait. Ezért megkérdGjelezhetd, hogy a Kozosség
vonzébb piacot jelentene az drak tekintetében, mint
egyéb harmadik orszdgok piacai.

Tehat vannak arra utald jelek, hogy a domping az intéz-
kedések hidnydban valdszintileg megismétlGdne.

2.3. Libia

Az egyetlen ismert exportdlé gydrté nem teljesen kitoltott
kérdéivet nydjtott be. Mivel néhdny hidnyzé informaciét
nem kozolt, adott esetben az alaprendelet 18. cikkéhez
kellett folyamodni. A rendelkezésre dll6 informdcibol
kideriilt, hogy Libia a feliilvizsgalati idGszak alatt mintegy
70 000 tonna karbamidot exportdlt a Kozdsségbe, ami
0,8 %-os kozosségi piaci részesedésnek felel meg. Erre az
alacsony piaci részesedésére vald tekintettel a Libia
kapcsan készitett elemzés a domping megismétldésének
valoszintiségére Osszpontosit. A dompingrél és a
domping megismétlédésének  valdszintiségérsl — sz616
elemzést a rendelkezésre dll6 informdciok alapjan készi-
tették.

A libiai piacon torténd reprezentativ belfoldi értékesitések
hidnydban a rendes értéket — az alaprendelet 2. cikkének
(3) bekezdése szerint — a szdrmazdsi orszdgban felmeriil§
elgallitasi koltségnek és az ehhez hozzdszamitott eladasi,
dltaldnos és adminisztrativ koltségeknek, valamint a
nyereség ésszeri Osszegének az alapjan allapitottdk
meg. A 8 %-os haszonkulcs ebben az esetben ésszertinek
tint.

Az egyuttm@kodd libiai véllalat &ltal benydjtott
kérd6ivbal kideriilt, hogy a villalat {6 tevékenysége az
egyéb harmadik piacokra irdnyuld exportban éllt. A feliil-
vizsgalati idGszak alatt koriilbelil 570 000 tonnat
exportdltak harmadik orszdgok piacaira, azaz t6bb mint
a kozosségi piacra irdnyuld teljes export nyolcszorosit.
Az ezekre az exportokra felszdmitott exportdrak és a
fenti médon megallapitott rendes érték Osszehasonlitdsa
jelentd@s szinti dompingre mutatott rd.
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karbamid-elddllitds legf6bb nyersanyaga — kapcsolatos
koltségeket az exportdld gyarté megfelelGen feltiintette-e
konyvelésében. A rendelkezésre 4ll6 informaciok alapjin
megdllapitdsra keriilt, hogy a gdzt kilonleges koriilmé-
nyek kozott termelték ki, melyeket f6ként az a tény
hatdrozott meg, hogy mind az exportdlé gydrtd, mind
a gazszolgaltatd a libiai dllam tobbségi tulajdondban
volt, és a gdzdrak rendkiviil alacsonyak voltak. Az arkii-
gazitds jelentGsen megnovelné a dompingkilonbozetet.
Mivel a domping ténye e kiigazitds nélkil is fennall,
valamint tekintettel a kdrokozds megismétl6désének valé-
szintiségét illet§ kovetkeztetésekre, ennek az (egyébként
jogos) kiigazitdsnak az alkalmazdsa nem tlnt sziiksé-
gesnek.

Ezenkivill azt is megvizsgdltdk, hogy Libia exportdrai
dompingeltnek minGsiilnének-e, ha a Kozosségben
jelenleg jellemzd drszinteken lennének meghatdrozva.
Az olyan alapvetd termékeket, mint a karbamid, feltehe-
téen valéban nem lehetne a jelenlegi piaci drak folott
értékesiteni. Ennek az elemzésnek az eredményei is
jelent8s dompingkiilonbozeteket tdrtak fel.

Ugyanakkor a mds exportpiacokra irdnyulé exportdrakat
kissé magasabbnak taldltdk, mint a K6zosségbe irdnyul6
exportok drait. Ezért megkérdgjelezhetd, hogy a K6zosség
vonzébb piacot jelentene az drak tekintetében, mint
egyéb harmadik orszdgok piacai.

A fentiek fényében vannak arra utald jelek, hogy a
domping az intézkedések hidnyaban valdszintileg megis-
métlGdne.

2.4. Ukrajna

Négy gyarté egylittmiikodést tandsitott a vizsgdlat sordn.
A feliilvizsgdlati idGszak alatt csak kettejik végzett
exportértékesitést a Kozosség szamdra. Ukrajna Osszesen
csupan mintegy 20 000 tonna karbamidot exportalt, ami
0,2 %-0s kozosségi piaci részesedésnek felel meg. Erre az
alacsony piaci részesedére valé tekintettel az Ukrajna
kapcsdn készitett elemzés a domping megismétlgdésének
val6szintiségére Osszpontosit.

Ami a gdzzal kapcsolatos koltségeket illeti, megdllapi-
tottdk, hogy Ukrajna a karbamidgyértishoz hasznalt
gdzt talnyomoérészt Oroszorszagbdl importdlja. E tekin-
tetben minden rendelkezésre all6 adat azt mutatja, hogy
Ukrajna olyan drakon importdl foldgdzt Oroszorszagbol,
amelyek a foldgdz nem szabélyozott piacain fizetett
drakndl joval alacsonyabbak. A vizsgdlat ramutatott,
hogy az Oroszorszagbdl szdrmazé foldgdz dra a Kozos-
ségbe torténd exportja sordn megkozelitSleg kétszer
olyan magas volt, mint az ukrdn belf6ldi piacon tapasz-
talhaté gdzarak. Ezért az alaprendelet 2. cikke (5) bekez-
désében el6irtaknak megfelelGen a kérelmezd gazkoltsé-

(47)

(48)

(49)

alapjan kiigazitottdk. A kiigazitott dr az orosz gdz
német-cseh hatdrparitdson (Waidhaus), nett6 szallitdsi
koltségekkel szdmitott, exportra értékesitett 4tlagrdn
alapult. Mivel Waidhaus az Eurépai Unidba — amely az
orosz gaz legf6bb piaca, és drai ésszertien tikrozik a
koltségeket — irdnyulé orosz gazértékesités 6 csomo-
pontja, ezért az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdése értel-
mében reprezentativ piacnak tekinthetd.

A kiigazitds hdrom érintett villalat esetében a koltségek
Osszegét el nem ér6 belfoldi drakhoz vezetett, ezért az
elGallitdsi koltség és egy 8 %-os ésszerti haszonkulcs
egyiittesét haszndltdk rendes értékként. A negyedik
véllalat esetében megfelelen kiigazitott belfoldi arakat
hasznéltak erre a célra.

Ezt koveten az ukrdn exportdld gyartok exportmagatar-
tdsat  valamennyi harmadik  orszdg  tekintetében
elemezték. A vildg Osszes régi6jaba irdnyuld export az
ily médon megéllapitott rendes értéknél kovetkezetesen
és joval alacsonyabb dron tortént.

Ezenkiviil azt is megvizsgéltdk, hogy az ukrdn exportdrak
dompingeltnek mindsiilnének-e, ha a Kozosségben
jelenleg jellemz8 drszinteken lennének meghatdrozva.
Az olyan alapvetd termékeket, mint a karbamid, feltehe-
téen valéban nem lehetne a jelenlegi piaci drak folott
értékesiteni. Ennek az elemzésnek az eredményei is
jelentds dompingkiilonbozeteket tartak fel. Ugyanakkor
a més exportpiacokra irdnyulé exportdrakat a Kozosségbe
iranyulé export draival Osszehasonlithatd szinttinek
talaltdk. Ezért megkérdGjelezhetd, hogy a Kozosség
vonzébb piacot jelentene az drak tekintetében, mint
egyéb harmadik orszdgok piacai. A fenti tények és
megfontoldsok fényében vannak arra utalé jelek, hogy a
domping az intézkedések hidnydban valdszintileg megis-
métlGdne.

3. Az import alakuldsa az intézkedések hatilyon
kiviil helyezése esetén

3.1. Fehéroroszorszdg

A rendelkezésre 4ll6 informdcidk szerint Fehéroroszor-
szgnak a felilvizsgdlati idGszak alatt legfeljebb koriil-
beliil 150 000 tonndnyi tartalékkapacitdsa volt. Ezenkiviil
az egyéb harmadik orszdgokba irdnyulé exportok
mintegy 225 000 tonnat tettek ki.

Nem kizdrt, hogy a tartalékkapacitds egy részét a Kozos-
ségbe irdnyitjdk az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése
esetén. Az egyetlen fehéroroszorszagi exportér jol fejlett
értékesitési csatorndkkal rendelkezik a Kozosségben, a
kozosségi piac mérete pedig altaldban vonzd, kiilonosen
a foldrajzilag kozel elhelyezkedd orszdgok szdmara.
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(52) Azonban nem lehet kizdrni, hogy e mennyiségek egy melyek szerint nem valészind, hogy a kozeljov6ben az

(53)
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részét mds harmadik orszdgokba is exportdlni fogjak,
mivel az ezeken a teriileteken vdrhaté drszintek olyan
gyartelepi drakat adnak, amelyek hasonl6ak a Kozosségbe
irdnyuld export sordn elérhetd drakhoz, vagy még meg is
haladjdk azokat. A mezdgazdasagi termelés hatékonysa-
ganak novelésére irdnyuld jelenlegi torekvések fényében
rdadasul azt sem lehet kizdrni, hogy a vildg mas tdjain
novekedni fog a karbamidfelhasznilds. Osszességében
nem varhat6, hogy az export eléri a tartalékkapacitds
teljes mennyiségét az intézkedések hatdlyvesztését kove-
ten, de valdszintleg tal fogja lépni a de minimis szin-
teket.

Az exportok harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe torténd
esetleges atirdnyitdsara ugyanezek az érvek vonatkoznak,
melyek szerint nem valészint, hogy a kozeljovSben az
intézkedések hatdlyvesztését kovetden jelentSs kiegészits
mennyiségeket exportdlnanak a kozosségi piacra.

3.2. Horvdtorszdg

A rendelkezésre 4ll6 informdcidk szerint Horvétor-
szagnak a feliilvizsgdlati idGszak alatt legfeljebb koriil-
beliil 120 000 tonndnyi tartalékkapacitdsa volt. Ezenkiviil
az egyéb harmadik orszdgokba irdnyulé exportok
mintegy 60 000 tonndt tettek ki. Nem kizart, hogy a
tartalékkapacitds egy részét a Kozosségbe irdnyitjak az
intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén. Az egyetlen
horvat exportdr jol fejlett értékesitési csatornakkal rendel-
kezik a Kozosségben, a kozosségi piac mérete pedig élta-
laban vonzd, killonosen a foldrajzilag kozel elhelyezkedd
orszagok szdmdra.

A dompingellenes intézkedések azonban nem gatoltdk
Horvatorszdgot abban, hogy jelent6s mennyiségeket
exportdljon a Kozosségbe. Nincsenek arra utald jelek,
hogy ezek az intézkedések akaddlyt jelentettek volna
abban, hogy tovabbi mennyiségeket exportdljon a Kozos-
ségbe. Mivel ez nem kovetkezett be, nem valészind, hogy
a Kozosségbe irdnyuld jelentds kiegészité exportokat
eszkozolnének e kapacitdsok aktivdldsa altal. Azonban
nem lehet kizdrni, hogy e mennyiségek egy részét mads
harmadik orszdgoknak is exportdlni lehetne, mivel az
ezeken a teriileteken varhaté drszintek olyan gyartelepi
drakat adnak, amelyek hasonléak a Kozosségbe irdnyuld
export soran elérhet§ drakhoz, vagy valamennyire még
meg is haladjék azokat.

A mezGgazdasdgi termelés hatékonysdganak novelésére
irdnyuld jelenlegi torekvések fényében rdaddsul azt sem
lehet kizarni, hogy a vilig mds tdjain novekedni fog a
karbamidfelhasznélds. Osszességében nem varhat6, hogy
a horvat tartalékkapacitds jelentds részét a Kozosségbe
irdnyuld kiegészitS exportokra fogjdk forditani, de tekin-
tettel a jelenlegi exportszintekre, a Kozosségbe irdnyuld
exportmennyiségek vérhatéan a de minimis szintek folott
maradnak.

Az exportok harmadik orszagokbdl a Kozosségbe torténd
esetleges dtirdnyitdsdra ugyanezek az érvek vonatkoznak,
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intézkedések hatalyvesztését kovetSen jelentSs kiegészits
mennyiségeket exportilndnak a kozosségi piacra.

3.3. Libia

A rendelkezésre dll6 informdciok szerint Libidnak a felil-
vizsgalati id6szak alatt legfeljebb koriilbelil 140 000
tonndnyi tartalékkapacitdsa volt. Ezenkivill az egyéb
harmadik  orszdgokba irdnyulé exportok mintegy
570 000 tonndt tettek ki. Nem kizdrt, hogy a tartalék-
kapacitds egy részét a Kozosségbe irdnyitjak az intézke-
dések hatédlyon kiviil helyezése esetén. Az egyetlen libiai
exportdr jol fejlett értékesitési csatornakkal rendelkezik a
Kozosségben, a kozosségi piac mérete pedig dltaldban
vonzd, kiillonosen a foldrajzilag kozel fekvd orszagok
szdmadra.

Azonban nem lehet kizarni, hogy e mennyiség egy részét
mds harmadik orszdgokba is exportdlni fogjak, mivel az
ezeken a teriileteken varhaté drak olyan gyartelepi drakat
adnak, amelyek hasonléak a K6zosségbe irdnyulé export
soran elérhetd drakhoz, vagy még meg is haladjék azokat.
A mezGgazdasigi termelés hatékonysdganak novelésére
iranyulé jelenlegi torekvések fényében rdaddsul azt sem
lehet kizdrni, hogy a vilig mds tdjain novekedni fog a
karbamidfelhaszndlds. Osszességében nem varhaté, hogy
az export eléri a tartalékkapacitds teljes mennyiségét az
intézkedések hatdlyvesztését kovetSen, de valdszintleg tdl
fogja 1épni a de minimis szinteket.

Az exportok harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe torténd
esetleges atirdnyitdsra ugyanezek az érvek vonatkoznak,
melyek szerint nem valészint, hogy a kozeljovében az
intézkedések hatdlyvesztését kovetSen jelentds kiegészité
mennyiségeket exportdlndnak a kozosségi piacra.

3.4. Ukrajna

A rendelkezésre dll6 informéciok szerint Ukrajndnak a
feliilvizsgalati ~ id6szak alatt  legfeljebb  koriilbeliil
375000 tonndnyi tartalékkapacitdsa volt. Ezenkiviil az
egyéb harmadik orszdgokba irdnyulé exportok mintegy
3500 000 tonnat tettek ki. Nem kizart, hogy a tartalék-
kapacitds egy részét a Kozosségbe irdnyitjdk az intézke-
dések hatdlyon kiviil helyezése esetén. Az ukrdn export-
6rok jol fejlett értékesitési csatorndkkal rendelkeznek a
Kozosségben, a kozosségi piac mérete pedig dltaldban
vonzd, kiilonosen a foldrajzilag kozel elhelyezkedd
orszagok szdmdra. Azonban nem lehet kizdrni, hogy e
mennyiség egy részét mds harmadik orszdgoknak is
exportélni fogjak, mivel az ezeken a teriileteken vérhatd
arak olyan gyartelepi drakat adnak, amelyek hasonléak a
Kozosségbe irdnyuld export sordn elérhet§ drakhoz. A
mezdgazdasdgi termelés hatékonysiganak novelésére
irdnyul6 jelenlegi torekvések fényében rdaddsul azt sem
lehet kizdrni, hogy a vilig mds tdjain novekedni fog a
karbamidfelhasznalds. Osszességében nem vérhatd, hogy
az export eléri a tartalékkapacitds teljes mennyiségét az
intézkedések hatalyvesztését kovetSen, de valdszintileg til
fogja lépni a de minimis szinteket.
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(62) Az exportok harmadik orszagokbdl a Kozosségbe torténd — Duslo as. (Szlovakia),
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esetleges dtirdnyitdsat illetéen a kérelmezk azzal
érveltek, hogy mas régiok (kilonosen a Kozel-Kelet)
varhatéan novekvg kapacitdsa f6ként Azsidban, de Afri-
kdban és Dél-Amerikdban is 3 000 000 tonndt megha-
ladé nagysagrendben kiszoritand az ukrdn exportokat,
amelyeket a Kozosségbe irdnyitandnak at. A rendelke-
zésre all6 informdciok alapjan azonban nem lehet azt a
kovetkeztetést levonni, hogy ilyen atirdnyitdsra keriilne
sor, tobbek kozott azért, mert a globdlis felhasznalds
novekedése igenis elnyelné ezeket a kiegészitd mennyisé-
geket, ha azok kijutndnak a piacra. Rdadasul azt sem
lehet kizdrni, hogy a kapacitisnovekedések hosszabb
id6 alatt mennének végbe, mint ahogy azt a kérelmezd
dllitotta. Osszességében nem lehet megerdsiteni, hogy az
intézkedések hatalyvesztését kovetSen a kozeljovSben
jelentés kiegészit6 mennyiségeket irdnyitandnak 4t a
kozosségi piacra.

4. Kovetkeztetések a domping folytatédisinak vagy
megismétldésének valdsziniiségével kapcsolatban

A fent emlitett elemzés alapjan azt a kovetkeztetést lehet
levonni, hogy nem valészind, hogy Horvatorszag
tovabbra is jelentés karbamidmennyiségeket dompin-
gelne, mint ahogy az sem, hogy a masik hiarom érintett
orszg esetében megismétlédne a domping az intézke-
dések hatalyvesztését kovetGen.

D. A KOZOSSEGI GAZDASAGI AGAZAT MEGHATA-
ROZASA

1. A kozosségi gydrtis meghatdrozdsa

A Kozosségen belill a hasonld terméket 16 gyart6 llitja
elg: ezek termelése becslések szerint az alaprendelet
4. cikke (1) bekezdésének értelmében a teljes kozosségi
termelést alkotja. Ezek kozil nyolc gyarté az EU 2004.
mdjusi kibgvitése utdn vélt kozosségi gydrtova.

A 16 kozosségi gyartd kozill 12 egyezett bele, hogy
egylittm(ikodik a vizsgdlat sordn, hidrom pedig a minta-
vétel céljabol ugyan megkiildte a kért informéciokat, de
tovabbi egyiittmiikodést nem ajanlott fel. Egyetlen kozos-
ségi gyartd sem ellenezte a feliilvizsgdlat iranti kérelmet.

Ennek megfelel6en a 12 egyiittm(ikods gyartd a kovet-
kezé:

— Achema AB (Litvania),

— Adubos de Portugal (Portugdlia),

— AMI  Agrolinz  Melamine International GmbH

(Ausztria),

(68)

— Fertiberia S.A. (Spanyolorszag),

— AS Nitrofert (Esztorszag),

— Nitrogénmtivek Zrt. (Magyarorszag),

— SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH (Németorszag),

— Yara Group (a kovetkez§ vallalatok konszolidacidja:
Yara France S.A. (Franciaorszdg), Yara Italia S.p.A.
(Olaszorszdg), Yara Brunsbuttel GmbH (Németorszag)
és Yara Sluiskil BV (Hollandia),

— Zaklady Azotowe Pulawy S.A., Pulawy (Lengyelor-
szag),

— ZAK S.A. (Lengyelorszag),
— BASF AG (Németorszag).

Mivel a feliilvizsgdlati idGszak sordn ez a 12 vallalat tette
ki a teljes kozosségi termelés koriilbeliil 80 %-dt, tgy
tekinthetS, hogy 6k feleldsek a hasonld termék teljes
kozosségi gyartdsanak jelentSs részéért. Az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése
értelmében Gk alkotjdk a kozosségi gazdasdgi dgazatot, és
a tovdbbiakban kozosségi gazdasdgi dgazatként torténik
rdjuk hivatkozds. A négy egyiitt nem mikods kozosségi
gyartd megnevezése a tovabbiakban: egyéb kozosségi
gyartok.

A fentiekben jelzettek szerint a mintavétel céljira négy
véllalat  kertilt kivalasztdsra. Valamennyi kivalasztott
kozosségi gyartd egytittmtikodést tandsitott, és a hatdr-
id6kon beliil elkiildte a kitoltott kérd6ivet. A fennmarad6
nyolc egylittm@kodd gyartd is rendben benytjtott bizo-
nyos, a kdrelemzéshez szitkséges éltaldnos adatokat.

E. A KOZOSSEGI PIAC HELYZETE
1. Felhaszndlds a k6zosségi piacon

A feltételezett kozosségi felhasznaldst a kozosségi gazda-
sdgi dgazat kozosségi piacon torténd értékesitéseinek
mennyisége, az egyéb kozosségi gyartok kozosségi
piacon torténd értékesitéseinek mennyisége és az EU
teljes importjara vonatkozé Eurostat-adatok alapjan élla-
pitottdk meg. Mivel 2004-ben az EU-t kibdvitették, az
elemzés egyértelmtisége és egységessége érdekében a
felhaszndldst az EU-25 piaca alapjan allapitottdk meg a
figyelembe vett idGszak egészére. Mivel a vizsgdlatot
Bulgdria és Romdnia unids csatlakozasa el6tt inditottdk
meg, az elemzés az EU-25 helyzetére korlatozodik.
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A kozosségi felhasznalds 2002 és 2003 kozott 3 %-kal nétt és a feliilvizsgdlati idszak alatt ez a szint

nem valtozott.

2002 2003 2004 2005 Felilvizsglati
id6szak

Teljes kozosségi felhasznalds (tonna) 8650 000 | 8945000 | 8955000 | 8875000 | 8950000
Index (2002 = 100) 100 103 104 103 103

2. Import az érintett orszdgokbol
2.1. Volumen, piaci részesedés és importdrak

Fehéroroszorszag, Horvatorszag, Libia és Ukrajna esetében az importvolumenek, a piaci részesedés és
az dtlagdrak az aldbbiak szerint alakultak. Az adatok az Eurostat statisztikdin alapulnak.

2002 2003 2004 2005 FEI?évéfszsfilati
Fehéroroszorszdg — importvolumen | 134 931 167 981 62 546 62 044 25193
(tonna)
Piaci részesedés 1,6 % 1,9 % 0,7 % 0,7 % 0,3%
Importérak 107,5 126,6 148,5 165,7 190,5
(EUR[tonna)
Index (2002 = 100) 100 118 138 154 177
Ukrajna — importvolumen (tonna) 44 945 36 304 77 270 84338 52553
Piaci részesedés 0,5% 0,4 % 0,8% 0,9% 0,5 %
Importdrak 117,4 134,5 139,6 192,7 194,0
(EUR/tonna)
Index (2002 = 100) 100 115 119 164 165
Horvétorszag - importvolumen 126 400 179 325 205921 187 765 208 050
(tonna)
Piaci részesedés 1,5% 2,0 % 2,3 % 2,1 % 2,3 %
Importdrak 125,1 135,0 145,0 171,7 185,0
(EUR/tonna)
Index (2002 = 100) 100 108 116 137 148
Libia — importvolumen (tonna) 142 644 227793 153 390 124 515 73361
Piaci részesedés 1,6 % 2,5% 1,7 % 1,4 % 0,8 %
Importdrak 114,1 134,9 147,2 193,8 201,6
(EUR[tonna)
Index (2002 = 100) 100 118 129 170 177

Fehéroroszorszdg tekintetében az import 2002 és 2003 kozott némi novekedést mutatott, majd a
figyelembe vett id6szakban folyamatosan csokkent (Osszesen 81 %-kal az egész idGszak alatt). Piaci
részesedése szintén enyhén ndtt 2002 és 2003 kozott, majd folyamatosan esett, és a feliilvizsgalati
id@szak idejére 0,3 %-ra csokkent. A volumenek 2004-t8l kezdve de minimis szinten voltak. Az drak a
figyelembe vett id6szakban 107 EUR[tonndrél 190 EUR/[tonndra emelkedtek.
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Ukrajna esetében az importszintek végig a de minimis kiiszob alatt maradtak, mig az importdrak 2002
és a feliilvizsgdlati id6szak kozott 65 %-kal néttek.

A horvét importok 2 %-os piaci részesedés mellett meglehetGsen stabilnak mutatkoztak a figyelembe
vett idGszakban, az importdrak viszont 48 %-kal néttek.

A Libidbdl szdrmazé import 2003-ban nétt, de aztdn a feliilvizsgélati id6szak végéig folyamatosan
esett. Az egész iddszak alatt az import 49 %-os csokkenést mutatott, piaci részesedése pedig a 2002-
es 1,6 %-r6l a feliilvizsgilati idGszak idejére 0,8 %-ra esett vissza. Csakiigy mint a tobbi érintett orszdg
esetében is, a libiai importdrak 2002 és a feliilvizsgélati idészak kozott 77 %-kal novekedtek.

A négy orszdg drainak alakuldsa ardnydban vagy meghaladja a kozosségi gazdasagi dgazatban tapasz-
talhat6 eladdsidr-novekedést, vagy ahhoz foghato.

A felilvizsgalati idészak dr-aldkindldsi szintjének kiszdmitdsa céljidbol a kozosségi gazdasdgi dgazat
fuggetlen fogyasztdinak felszdmitott gydrtelepi drait 9sszehasonlitottak Horvitorszdg egyetlen egyiitt-
miikods exportdl6 gyartéjanak CIF kozosségi hatdrparitdson szdmitott importdraval, amelyet a kira-
kodasi ar figyelembevétele érdekében megfelelen kiigazitottak. Az osszehasonlitds kimutatta, hogy az
import 4,7 %-kal aldkinalt a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak. Ezek az drak azonban hasonl6ak
voltak a kozosségi gazdasdgi dgazat esetében megdllapitott, kdrt nem okozé6 arhoz.

Mivel a négy orszdg koziil hdromnak a piaci részesedése (egyénileg vagy egyiittesen) a de minimis szint
alatt maradt, gy tekintették, hogy a Kozosségbe irdnyulé exportjaik nem okoztak kart, és ezért az
aldkinalasi kilonbozet vizsgdlata nem relevans a kdrokozds folytatdsdnak elemzése szempontjdbol.

3. Import egyéb orszigokbdl

A figyelembe vett idGszakban a mds harmadik orszagokbdl szdrmazé import mennyiségét a lenti
tdbldzat tartalmazza. Az aldbbi mennyiségek és drtendencidk szintén az Eurostat adatain alapulnak.

2002 2003 2004 2005 | Felulvizsglati
idGszak

Az Oroszorszagbdl szarmazé import | 1360025 | 1429543 | 1783742 | 1404863 1488 367
volumene (tonna)
Piaci részesedés 15,7 % 16,0 % 19,9 % 15,8 % 16,6 %
Orosz importdrak (EUR/tonna) 119 133 154 180 196
Az Egyiptombdl szdrmaz6 import volu- | 579 830 629 801 422 892 385 855 624718
mene (tonna)
Piaci részesedés 6,7 % 7,0% 4,7 % 43 % 7,0%
Az Egyiptombdl szdrmazd import drai 149 163 178 220 222
(EUR[tonna)
A Roménidbdl szdrmazé import volu- | 260 298 398 606 235417 309 195 248 377
mene (tonna)
Piaci részesedés 3,0% 4,5% 2,6 % 3,5% 2,8 %
Romdn importdrak (EUR/tonna) 123 142 175 197 210
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2002 2003 2004 2005 | Felllvizsglati

id6szak

Az Osszes egyéb orszagbdl szdrmazé | 373 732 291 620 254 311 336110 326 579

import volumene (tonna)

Piaci részesedés 4,3 % 3,3% 2,8 % 3,8% 3,6%

Az Osszes egyéb orszagb6l szdrmazd 141 170 194 221 224

import drai (EUR/tonna)

Az osszes harmadik orszdg piaci része- 29,7 % 30,8 % 30,0 % 27,4 % 30,0 %

sedése

Meg kell jegyezni, hogy a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalok mennyisége a teljes idGszak
alatt Gsszesen 4,4 %-kal nétt. Ez az eredmény f6ként az Oroszorszdgbdl szdrmazé importok nove-
kedésének koszonhetS (9,4 %), mely orszdg messze a legnagyobb exportér. Megjegyzendd tovabba,
hogy az Oroszorszagbdl szdrmazé importok az egész idészak alatt minimumimportar-szabdlyozds
targyat képezték, mely intézkedést a 907/2007[EK rendelet helyezte hatdlyon kiviil (ldsd a (6)
preambulumbekezdést). 2002 és a feliilvizsgdlati idszak kozott az Egyiptombdl szarmazé import
7,7 %-kal novekedett, mig az egyéb harmadik orszdgokbodl szdrmazé import ugyanilyen nagysdg-
rendben csokkent — ezen importok tobb mint 40 %-a Romdnidb6l szdrmazott. Ami az exportdrakat
illeti, az osszes fent emlitett orszdg olyan drakon exportalt a K6zosségbe, amelyek nem kindltak ald a
kozosségi gazdasdgi dgazat drainak a feliilvizsgélati idGszak alatt ésfvagy a kozosségi gazdasagi dgazat
esetében megallapitott, kirt nem okozd ar f6lott vannak.

4. A kozosségi gazdasigi agazat gazdasdgi helyzete

Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése alapjin a Bizottsdig minden olyan lényeges gazdasigi
tényezdt és mutatét megvizsgdlt, amely hatdst gyakorol a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére.

4.1. El6zetes megjegyzések

Megallapitottdk, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat legtobb egyiittmiik6ds gyartéja a hasonld
terméket tovabbi feldolgozdsnak veti ald kevert vagy szintetikus miitragyatermékek létrehozdsa
céljabol, amelyek olyan feldolgozott nitrogéntartalmi mitrdgydk, amelyek a nitrogénen kiviil olyan
egyéb anyagokat tartalmaznak, mint a vizben old6dé foszfor ésjvagy a vizben old6dé kalium.

A karbamidtermelés belsd atcsoportositdsa a vizsgalat eredményei szerint nem érinti a szabad piacot,
és gy nincs versenyben az érintett termék importjaval. A vizsgdlat rdimutatott, hogy a kotott felhasz-
ndlds a kozosségi gazdasdgi dgazat teljes termelésének stabilan mintegy 20 %-at teszi ki. Ezért megdl-
lapithat6, hogy ez a felhaszndlds nem tudja a kozosségi gazdasdgi dgazatnak okozott kdrokat jelen-
tésen befolydsolni.

A Dbevilt gyakorlatnak megfelel6en abban az esetben, amikor mintavétel torténik, bizonyos kdrmu-
tatokat (termelés, termelési kapacitds, készletek, értékesités, piaci részesedés, novekedés és foglalkoz-
tatds) a kozosségi gazdasdgi dgazat egészére nézve elemeznek (,kozosségi gazdasdgi dgazat” az aldbbi
tablazatokban), mig az egyes véllalatok teljesitményével kapcsolatos kdrmutatokat, nevezetesen az
drat, a termelési koltségeket, a nyereségességet, a béreket, a beruhdzdsokat és azok megtériilését, a
pénzforgalmat és a t6kebevonasi képességet a mintaba felvett kozosségi gyartok szintjén Osszegyjtott
informdcié alapjan vizsgdljdk meg (,a mintdba felvett kozosségi gyartok” az aldbbi tdblazatokban).

4.2. A kozosségi gazdasdgi dgazat egészére vonatkozo adatok
a) Termelés

A kozosségi gazdasdgi dgazat termelése, ideértve a kotott felhaszndlds volumenét, 2002 és a feliil-
vizsgélati idészak kozott gyakorlatilag stabil maradt, csak 2003-ban nétt 5 %-kal, majd 2004-ben
ugyanennyivel csokkent. 2005-ben és a feliilvizsgdlati id@szak alatt alacsony, 2 %-os, illetve egy
szazalékpontos novekedést jegyeztek fel, amelynek koszonhetSen a kozosségi termelés elérte a
4,45 millié tonnit.
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2002 2003 2004 2005 | Felilvizsglati
id6szak

Kozosségi gazdasdgi dgazat — termelés | 4 300 000 | 4 500 000 | 4 300000 | 4400000 | 4450000
(tonna)
Index (2002 = 100) 100 105 100 102 103
Kozosségi gazdasdgi dgazat — a kotott | 800 000 800 000 800 000 900 000 900 000
atcsoportositdsra haszndlt termelés
Az Ossztermelés %-dban 19,3 % 18,5% 19,5 % 20,6 % 20,2 %

Forrds: Panaszosok, a mintavételi kérd6ivre adott valaszok és a kérddivekre adott ellendrzott valaszok

b) Kapacitds és kapacitdskihaszndldsi mutatdk

A termelSkapacitds 2002 és a feliilvizsgdlati id6szak kozott kis mértékben (5 %-kal) novekedett.
Tekintettel a stabil termelési volumenre, az ebb8l ad6dé kapacitaskihasznalds enyhén csokkent: a
2002-es 84 %-os szintrgl a feliilvizsgdlati id8szak 81 %-os szintjére. A kapacitdskihaszndldsra a
termelésnek ebben a tipusdban és ebben a gazdasagi dgazatban hatdssal lehet olyan egyéb termékek
elddllitdsa is, amelyeket ugyanazon gydrtoberendezésekkel allitanak eld, igy ez a kdrmutatd kevésbé
mérvado.

2002 2003 2004 2005 | Felulvizsglati
idGszak

Kozosségi gazdasdgi dgazat — termelési [ 5100 000 | 5200000 | 5200000 | 5400000 5360 000
kapacitds (tonna)
Index (2002 = 100) 100 101 101 106 105
Koz0sségi gazdasdgi dgazat — kapacitds- 84 % 88 % 84 % 81 % 81 %
kihaszndlds
Index (2002 = 100) 100 104 100 96 96

c) Készletek

A kozosségi gazdasdgi dgazat zarokészleteinek szintje 2002 és 2004 kozott elég stabil volt, majd
hirtelen névekedésnek indult (2005-ben 24 szdzalékponttal, majd a feliilvizsgdlati idészak végére
tovabbi 13 szdzalékponttal). Mivel azonban a kotott felhaszndldsokra szant karbamidot egyiitt
taroljak a szabad piacon értékesitett termékkel, a készletek szintjét kevésbé mérvadé karmutaténak
tekintjikk. Megjegyzend§ tovabbd, hogy a felilvizsgdlati idszak vége egybeesik az idényjellegii érté-
kesitések kezdetével.

2002 2003 2004 2005 Feltilvizsgilati
id6szak
Kozosségi gazdasdgi dgazat — zdrokész- | 250 000 240 000 260 000 320 000 350 000
letek (tonna)
Index (2002 = 100) 100 94 103 127 140

d) Az értékesitések volumene

A kozosségi gazdasdgi dgazat kozosségi piacon végzett értékesitései kis mértékben, azaz 3 %-kal
csokkentek 2002 és a feliilvizsgélati idészak kozott.

2002 2003 2004 2005 | Felulvizsglati
idGszak
Kozosségi gazdasdgi dgazat — az EK | 3150000 | 3240000 | 3050000 | 3000000 3070 000
értékesitési volumene (tonna)
Index (2002 = 100) 100 103 97 95 97
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e) Piaci részesedés

A kozosségi gazdasagi dgazat piaci részesedése 2002 és a feliilvizsgdlati id6szak kozott szintén enyhe
csokkenést mutatott: 36,5 %-r6l 34,3 %-ra csokkent.

2002 2003 2004 2005 Felilvizsgdlati
id6szak
A kozosségi gazdasdgi dgazat piaci 36,5 % 36,3 % 34,1 % 33,8 % 34,3 %
részesedése
Index (2002 = 100) 100 99 93 93 94

f) Novekedés

A figyelembe vett idészakban stabil piac mellett a kozosségi gazdasdgi dgazat elvesztette piaci
részesedésének kis részét. A négy érintett orszdg importjai nem vették dt azt a piaci részesedést,
amelyet a kozosségi gazdasdgi dgazat elvesztett — 2002 és a feliilvizsgalati idszak kozott az 6 piaci
részesedésiik is 5,8 %-rol 4,4 %-ra csokkent.

g) Foglalkoztatds

A kozosségi gazdasigi dgazat foglalkoztatdsi szintje 2002 és a feliilvizsgdlati idGszak kozott 6 %-kal
csokkent, mig a termelés enyhe novekedést mutatott; ez a kozosségi gazdasigi dgazat azon torekvését
tikkrozi, hogy termelékenységét és versenyképességét folyamatosan novelje.

2002 2003 2004 2005 Felulvizsgdlad
id6szak
Koz0sségi gazdasdgi dgazat — az érintett 1235 1230 1155 1160 1165
termékhez kapcsolodo foglalkoztatds
Index (2002 = 100) 100 100 94 94 94

h) Termelékenység

A kozosségi gazdasagi dgazat alkalmazottankénti éves termelése 2002 és 2003 kozott 6 %-kal nétt,
és a felulvizsgalati id@szakig ezen a szinten allanddsult, ami a foglalkoztatds csokkenése és a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat termelésének novekedése dltal egyiittesen gyakorolt kedvezd hatdsrdl drulkodik.

2002 2003 2004 2005 Feltitvizsglati
idészak
Kozosségi gazdasgi dgazat — termelé- 3500 3700 3745 3765 3735
kenység (tonna/alkalmazott)
Index (2002 = 100) 100 106 107 108 107

i) A dompingkiulonbozet nagysdga

A felillvizsgdlati id6szak alatti tényleges dompingkiilonbozet nagysdganak a kozosségi gazdasdgi
dgazatra gyakorolt hatdsa nem tekinthetd jelentSsnek és kdrmutatéként sem mérvadd, mivel i. a
Fehéroroszorszagbol, Horvétorszagbol, Libiabol és Ukrajndbdl szdrmazé import volumene nem
lépte tal a de minimis szinteket; ii. a Horvatorszagbdl szarmazdé import stabil maradt, dra az EU-
ban jellemz8 eladdsi drakkal egy titemben névekedett; valamint iii. a kozosségi gazdasdgi dgazat
dltaldnos pénziigyi helyzete igen kedvezd volt.

j) A kordbbi déomping hatdsaibdl valé felépilés

A fentebb és az aldbbiakban megvizsgalt mutatok egyértelmden azt mutatjak, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazat gazdasdgi és pénziigyi helyzete jelentdsen javult.
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4.3. A mintdba felvett kozdsségi gydrtokra vonatkozo adatok
a) Eladdsi drak és a belfoldi drakat befolydsold tényezdk

A mintdba felvett kozosségi gyartok éatlagos nettd eladdsi drai 2004-t6l a feliilvizsgélati idGszakig
lényegesen megemelkedtek, ami a nyersanyagkoltségek kovetkezetes és folyamatos novekedését, vala-
mint a karbamid nemzetkozi piacdn ugyanebben az idgszakban uralkodé kedvezd feltételeket tiikrozi.

2002 2003 2004 2005 Feluhvizsgdlat
id6szak
A mintdba felvett kozosségi gyartok — 138 149 164 189 207
kozosségi piaci egységar (EUR|[tonna)
Index (2002 = 100) 100 108 120 138 151

b) Bérek

2002 és a feliilvizsgalati id6szak kozott az alkalmazottankénti atlagbér 13 %-kal nétt, mint ahogy azt
az aldbbi tabldzat is mutatja. Figyelembe véve az inflaciés ratdt és a foglalkoztatds dltalinos csokke-
nését, ez a bérnovekedés mérsékeltnek mondhato.

2002 2003 2004 2005 Felilvizsglati
idgszak
A mintdba felvett kozosségi gyartok — 44,2 47,2 47,1 48,6 49,9
alkalmazottankénti  éves  bérkoltség
(ezer EUR)
Index (2002 = 100) 100 107 107 110 113

¢) Beruhdzdsok

A mintdba felvett négy gyart6 dltal elGdllitott hasonlé termékhez kapcsolddd éves beruhdzasok a
figyelembe vett id6szakban kedvez@en alakultak, vagyis 74 %-kal emelkedtek, noha megfigyelhetSk
voltak bizonyos ingadozdsok. E beruhdzdsok f6leg a gépek modernizdldsit és a kornyezetvédelmi
el6irasokat érintették. Ez a kozosségi gazdasigi dgazat arra irdnyuld erdfeszitésérdl tantskodik, hogy
folyamatosan javitson termelékenységén és versenyképességén. A termelékenység alakuldsdval kapcso-
latban elért eredmények nyilvdnvalak, hiszen a termelékenység ugyanebben az idGszakban jelentSsen
novekedett (lasd a (92) preambulumbekezdést).

2002 2003 2004 2005 Feltilvizsgilati
idészak
A mintdba felvett kozosségi gyartok — | 20 493 11095 31559 40001 35565
netté beruhdzds (ezer EUR)
Index (2002 = 100) 100 54 154 195 174

d) Nyereségesség és a beruhdzdsok megtérilése

A mintdba felvett kozosségi gyartok nyereségessége 2002 és 2005 kozott zavartalan novekedést
mutat, mikor is eléri az eladdsi érték tobb mint 19 %-dt. A gazdrak 2006 elején kezd6d§ folyamatos
emelkedése miatt azonban az érték a feliilvizsgdlati id6szak alatt 10,7 %-ra esik vissza. Ebben az
oOsszefiiggésben megjegyzendd, hogy az eredeti vizsgalatban 8 %-os haszonkulcsot dllapitottak meg,
amelyet kdros domping hidnyaban is el lehet érni. A befektetések megtériilése — a befektetések nett6
konyv szerinti értékére juté nyereség szdzalékdban kifejezve — a teljes figyelembe vett id6szak sordn
nagyjabol a jovedelmezdségi tendencidt kovette.

2002 2003 2004 2005 | Felulvizsglati
idGszak
A mintaba felvett kozosségi gyartok — a 4,6 % 11,1 % 18,4 % 19,3 % 10,7 %
fuggetlen vevSknek tortént kozosségi
értékesitések nyereségessége (nettd érté-
kesitések szdzalékdban)
Index (2002 = 100) 100 241 400 419 233
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2002 2003 2004 2005 | Felllvizsglati
id6szak
A mintdba felvett kozosségi gyartok — 10,7 % 31,0% 48,8 % 51,1 % 29,4 %
beruhdzdsok megtériilése (a nyereség a
beruhdzdsok netté konyv szerinti érté-
kének szdzalékdban)
Index (2002 = 100) 100 290 456 477 275
¢) Pénzdramlds és t6kebevondsi képesség
(99) A pénzdramlds 2002 és 2005 kozott jelentGsen novekedett, de a feliilvizsgalati id6szak alatt folya-
matosan csokkent. Ez 6sszhangban van az dltaldnos nyereségesség alakuldsdval a figyelembe vett
idGszakban.
2002 2003 2004 2005 | Felilvizegdlati
id6szak
A mintdba felvett kozosségi gyartok — 38 534 60 289 92671 111722 58 912
pénzdramlds (ezer EUR)
Index (2002 = 100) 100 156 240 290 153
(100) A vizsgalat nem tdrt fel olyan nehézségeket, amelyekkel a tési hozammal szdmolva) adofizetés utdn 25 %-osnak

(1o1)

(102)

(103)

(104)

mintdba felvett kozosségi gyartoknak a tSkebevonds
sordn szembe kellett volna nézniiik.

5. Kovetkeztetés

A kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése és a
kozosségi piacon torténd értékesitések volumene 2002
és a feliilvizsgalati id@szak kozott kis mértékben csok-
kent. A kozosségi gazdasigi dgazat dltaldnos helyzete
azonban javult a figyelembe vett idgszak alatt.

A készletvolumenek névekedésétdl eltekintve  szinte
minden mds kdrmutaté kedvezden alakult: a kozosségi
gazdasdgi dgazat termelési volumene és eladdsi egységdra
novekedett, a nyereségesség pedig 2002 utan jelentGsen
meghaladta azt a nyereségszintet, amelyet az eredeti vizs-
gélatban célul tdztek ki.

A beruhdzdsok megtérillése és a pénzdramlds szintén
kedvez8en alakult. A bérek kis mértékben emelkedtek,
és a kozosségi gazdasdgi dgazat folytatta beruhdzasait.
A termelékenység is jelentdsen novekedett, ami a
termelés kedvezd alakuldsit és a kozosségi gazdasigi
dgazat azon eréfeszitéseit titkrozi, hogy beruhdzasok
segitségével novelje a termelést.

A kérelmezd szerint a karbamiddgazat vonatkozasdban a
hosszti tavh nyereségességi kovetelményeknek (értékesi-

(105)

kellene lenniitk. Ez koriilbeliil 36 %-os, adofizetés el6tti
forgalmi nyereségnek felelne meg. A kérelmezd azt lli-
totta, hogy ezt egy 0j ammonia/karbamidiizem létesitési
koltsége indokolja, amely 11 %-os beruhdzasi megtériilést
kivinna meg (ami az dllitdsok szerint a 36 %-os, adofi-
zetés el6tti forgalmi nyereséggel egyenld). Ebben a tekin-
tetben megjegyzendS, hogy a kérelmezd ezen eljards
sordan eddig ilyen magas nyereségszint kitizését nem
kérte, és az eredeti vizsgdlatban azt dllapitottdk meg,
hogy kéros domping hidnydban 8 %-os haszonkulcs
érhet6 el. Tovdbbd az Els6fokd Birésdg T-210/95 sz.
tigyben hozott itéletében megerGsitette, hogy ,a kérdéses
kért megsziintet§ kitlizott iranydr kiszdmitdsa sordn a
Tandcs altal alkalmazott haszonkulcsnak arra a haszon-
kulesra kell korldtozddnia, amelyet a kozosségi ipar a
dompingelt import hidnydban és rendes versenyfeltételek
kozott ésszertien el tudna érni” (). Ugyanebben az
tgyben azt is megerdsitették, hogy ,az alaprendelet
alapjan nem igazolhat6 az az érv, amely szerint a kozos-
ségi intézményeknek azt a haszonkulcsot kellene alkal-
mazniuk, amely biztositja a kozosségi gazdasdgi dgazat
fennmaraddsdt ésfvagy a megfelel§ t6kehozamot.”

A kérelmezd ezenkivill azt éllitotta, hogy a miitragyaipar
esetében az értékesitések megtériilése a nyereségek terén
nem annyira megfelel§ karindikétor, és a befektetett t6ke
és/vagy a beruhdzdsok megtériilése mindségileg alkalma-
sabbak egy ilyen becslésre. Ezenkiviil elhangzott az az
érv, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat a fenti mutatok
alapjan kdrt szenvedett.

(") T-210/95 sz. iigy, EFMA kontra Tandcs, (1195) EBHT II-3291, 60.

pont
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(106) A miitragyaipar sajatos jellemzGinek (tobbek kozott (pl. géz) valoszindi alakuldsdnak figyelembevételével ez az

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

t6keigényességének) és a miitragyapiac természetének (a
nyersanyagarak  ¢és  végtermékdrak  ingadozdsainak)
koszonhetSen egyet lehet érteni abban, hogy az értékesi-
tések megtériilése onmagdban nem feltétleniil a legmér-
vadobb mutaté a nyereségességet illetGen, valamint ki
kell egésziteni olyan mutatokkal, mint a befektetett
t6ke és a beruhdzasok megtériilése. Ugyanakkor a kérel-
mez8 nem szolgdlt bizonyitékkal arrdl, hogy a dompin-
gelt import hidnyaban a kozosségi gazdasagi dgazat képes
lett volna az emlitett szintl eredmények elérésére. Arra
sem mutatott rd, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat
mekkora haszonkulcsot tudott volna elérni a dompingelt
import hidnydban. A kérelmet ezért elutasitottak.

Ezért megdllapitdsra keriilt, hogy a kozosségi gazdasigi
dgazatnak okozott jelentSs kdr nem folytatodott.

F. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINUGSEGE
1. Altaldnos észrevételek

Mivel az érintett orszdgbdl szdrmazé import dltal okozott
jelentds kar nem folytatddik, az elemzés arra Gsszponto-
sitott, hogy a meglévd intézkedések megsziintetése esetén
mennyi a valdszintisége a kir megismétlédésének. E
tekintetben két {6 paramétert vizsgdltak meg: i. az érin-
tett orszagok lehetséges exportvolumenét és —drait; ii. az
érintett  orszagok feltételezett exportvolumenének és
-dranak a kozosségi gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsat.

Az elemzést dltaldnos piaci Osszefiiggésben kell szemlélni,
amelyre nem csak a Kozosségben, de vildgszerte is
folyton novekvs drak és nyereségek jellemzSk. Mindez
nagyrészt a kindlatot meghalad6 keresletnek koszonhetd.
Nincsenek arra utald jelek, hogy ez az dltaldnos hattér
rovid vagy kozéptavon jelentGsen megvéltozna.

2. Az érintett orszdg lehetséges exportvolumenei és
-arai

Mint ahogy az fent is megéllapitdsra keriilt, az ukrdn
exportdld gydrtok valdszintileg legfeljebb tovébbi koriil-
beliill 375000 tonna karbamidod fognak exportdlni a
Kozosségbe az intézkedések hatdlyvesztését kovetSen. A
Libidra és Fehéroroszorszagra vonatkozé szamok legfel-
jebb 140 000, illetve 150 000 tonnit mutatnak. Horvat-
orszag esetében is hasonld a helyzet: az exportvolumen
val6szintileg nem novekedne jelentSsen jelenlegi szint-
jéhez képest.

A Kozosségbe és a harmadik orszdgokba irdnyul6
exportok drait fentebb elemeztiik. Az aldbbiakban ismer-
tetett piaci feltételek és a kulcsfontossagu koltségtényezdk

(112)

(113)

(114)

elemzés azt valdszindsiti, hogy az exportdrak tovabbra is
magasak maradnak. Tehat nem lehet azt a kovetkeztetést
levonni, hogy az drak vdrhatéan jelent6s mértékben
aldkindlndnak a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak vagy
koltségeinek.

3. A feltételezett exportvolumenek és -drak hatdsa a
kozosségi gazdasigi dgazatra az intézkedések
hatédlyon kiviil helyezése esetén

A karbamidpiac az el8rejelzések szerint a kovetkezd
években jelent6sen novekedni fog, mind a Kozos-
ségben (1), mind vildgszerte, f6ként a mezdgazdasigi
termelés novekedésének, de az AdBlue () egyre fokoz6dd
ipari felhasznédldsanak koszonhet8en is. Az Eurdpai Unid
mezGgazdasdgi piacainak 2007-2014 kozotti varhatd
fejlédésérdl szol6 elbrejelzés, amelyet a Mezdgazdasagi
és Vidékfejlesztési Fdigazgatésdg adott ki 2007 jdliu-
saban, példdul megerdsiti, hogy a gabonatermelés az
emlitett id6szakban vdrhatéan 20 %-kal néni fog. A
kérelmez8 sajt elemzésében 10 %-os novekedést emlit.
Az 1107/2007[EK tandcsi rendelet (}) 2007 szeptember
végén ezen kiviil pedig eltérést tett lehet6vé a 2008. évi
teriiletpihentetés tekintetében. A kozdsségi piac el6re
jelzett novekedése (tovabbi koriilbeliil 1 millié tonna)
valoszintleg tallépi azokat a maximélis mennyiségeket,
amelyeket az exportdlé orszdgok exportilni tudnak a
Kozosségbe. Ezért az emlitett kiegészit§ exportok nem
vezetnének jelent@s mennyiségi egyenl6tlenségekhez,
nem utolsésorban azért, mert a lehetd legnagyobb kozos-
ségi termelés és felhasznalds kozotti kilonbséget koriil-
belill 2 millié tonnara becslik, és semmi sem utal arra,
hogy ezt a kiilonbséget mds exportokkal (t6bbek kozott
Oroszorszagbdl szarmazd exportokkal, mint ahogy azt a
907/2007[EK rendelet leirja) oly moédon ki lehetne
egyenliteni, hogy a talkindlat megszoritand vagy
lenyomnd a piaci drakat.

A fentiek fényében nem valdszint, hogy a kozdsségi
gazdasdgi dgazatnak olyan mértékben csokkentenie
kellene értékesitéseit, termelését vagy drait, hogy az
jelentds hatdssal lenne nyereségességére és dltalanos hely-
zetére. A nyereségek tehdt varhatéan megmaradnak jelen-
legi szintjitkon, és a kedvezd piaci feltételeket titkrozik,
amelyeket féleg 2004-t6l a feliilvizsgilati idészakig lehe-
tett tapasztalni.

4. A kdrokozis megismétlGdésének valdsziniiségére
vonatkozo kovetkeztetés

A fenti okok miatt nem mondhaté6 el, hogy a meglévé
intézkedések hatdlyvesztése esetén a kozosségi gazdasagi
dgazatnak okozott kdr val6szintleg megismétlGdne.

(") Forrds: ,Global fertilisers and raw materials supply and supply/de-

mand balances: 2005-2009”, A05/71b, 2005. junius, Miitrdgya-
gyartok Nemzetkozi Szovetsége (International Fertiliser Industry
Association ,IFA”).

(®) Az Adblue bejegyzett védjegy: vizalapti 32,5 %-os karbamidoldat, az
tgynevezett szelektiv katalitikus redukcié folyamatdban hasznéljak,
melynek segitségével csokkenteni lehet a dizelmeghajtdst jarmivek
nitrogénoxid-kibocsatasat.

() HL L 253., 2007.9.28., 1. o.
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(115)

(116)

(117)

G. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

A Bizottsdg minden felet tdjékoztatott azon lényeges
tényekrsl és szempontokrol, amelyek alapjan ajanldst
szandékoznak tenni a meglévs intézkedések hatdlyon
kiviil helyezésére. A Bizottsdg hatdrid6t is biztositott
szamukra, hogy a tdjékoztatdst kovetSen ismertessék
észrevételeiket. Nem érkeztek olyan észrevételek, amelyek
a fent ismertetett kovetkeztetések médositdsat indokoltak
volna.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy az alaprendelet 11. cikke
(2) bekezdésének megfeleléen a Fehéroroszorszaghdl,
Horvatorszagbol, Libidbol és Ukrajnab6l —szdrmazd
karbamid behozataldra vonatkozé dompingellenes intéz-
kedéseket hatalyon kiviil kell helyezni, és az eljarast le
kell zarni.

A fent leirt koriilményekre, azaz a koltségszerkezetben és
mind[vagy a négy orszdg exportSreinek exporttevékeny-
ségeiben tapasztalhat6 jelentds torzuldsokra val6 tekin-

tettel sziikségesnek tlinik a Fehéroroszorszagbdl, Horvit-
orszagbdl, Libidbdl és Ukrajnab6l szdrmazé karbamidim-
port alakuldsdnak szoros figyelemmel kovetése, szitkség
esetén a megfelel6 intézkedések gyors meghozatalat
el@segitend,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 31021010 és a 3102 10 90 KN-k6d ald tartozo, Fehéroro-
szorszdgbol, Horvatorszagbdl, Libidbdl és Ukrajnabdl szarmazé
karbamid (vizes oldatban is) behozataldra kivetett dompingel-
lenes vam hatdlydt veszti, és az ilyen behozatalra vonatkozé
eljards megsziinik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
. JARC



2008.3.18.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 75/49

A TANACS 241/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

az Eurépai Ko6zosség és a Bissau-guineai Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megdllapodis
megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekez-
désével és (3) bekezdésének elsG albekezdésével,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A Kozosség targyaldsokat folytatott a Bissau-guineai
Koztarsasdggal egy haldszati partnerségi megéllapoddsrol,
amely a haldszat tekintetében Bissau-Guinea felségteriile-
téhez vagy joghatdsaga ald tartozé vizeken haldszati lehe-
tGségeket biztosit a kozosségi hajoknak.

(2) A tdrgyaldsok eredményeként a felek 2007. mdjus 23-dn
parafdltak egy haldszati partnerségi megdllapodast.

() A Kozosségnek érdekében dll e megallapodds jovaha-
gyasa.

(4)  Meg kell hatdrozni a haldszati lehet8ségek tagdllamok
kozotti elosztasdnak kulcsét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az Eurdpai Kozosség és a Bissau-guineai Koztdrsasdg kozotti
haldszati partnerségi megéllapodas (%) a K6zosség nevében jova-
hagydsra keriil.

A megallapodas szovegét csatoltak e rendelethez.

(") 2008. marcius 11-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL L 342, 2007.12.27., 5. o.

2. cikk
(1) A megallapodds jegyzSkonyvében megallapitott haldszati
lehetSségek a tagdllamok kozott a kovetkezd kules szerint
keriilnek elosztdsra:

a) garnélahaldszat:

Spanyolorszdg 1421 BRT
Olaszorszag 1776 BRT
Gorogorszag 137 BRT
Portugdlia 1066 BRT

b) halak/ldbasfejliek haldszata:

Spanyolorszag 3143 BRT
Olaszorszag 786 BRT
Gorogorszag 471 BRT

¢) kerit6halés tonhalhaldszhajok és felszini horogsoros haldsz-
hajok:

Spanyolorszdg 10 hajé

Franciaorszag 9 hajé

Portugdlia 4 hajo
d) horgdszbotos hajok:

Spanyolorszdg 10 hajé

Franciaorszag 4 hajo

(2) Ha az (1) bekezdésben emlitett tagallamok engedélyké-
relmei nem meritik ki a megéllapodds jegyzSkonyvében megha-
tarozott haldszati lehetSségeket, a Bizottsdg figyelembe veheti
barmely mds tagéllam engedélykérelmét is.

3. cikk

Azon tagdllamok, amelyek hajoi az 1. cikkben emlitett megdl-
lapodés keretében haldsznak, a kozosségi haldszhajok harmadik
orszdgok vizein és a nyilt tengereken val6 fogdsainak megfigye-
lésérél sz0l6 2847/93/EGK tandcsi rendelet részletes alkalmazasi
szabdlyainak megdllapitdsirol sz6l6, 2001. madrcius 14
500/2001/EK bizottsdgi rendelettel (}) osszhangban értesitik a
Bizottsdgot a bissau-guineai haldszati Ovezetben fogott egyes
halalloményok mennyiségérél.

() HL L 73, 2001.3.15., 8. o.
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4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap arra, hogy kijelolje a megéllapoddsnak a Kozosséget jogilag kotelezd
aldirdsdra jogosult személyeket.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
I. JARC
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A TANACS 242/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

az Eurdpai Kozosség és az Elefantcsontparti Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megillapodis
megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekez-
désével és a 300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A Kozosség tdrgyaldsokat folytatott Elefantcsontparttal
egy haldszati partnerségi megdllapoddsrol, amely a hala-
szat tekintetében Elefdntcsontpart felségteriiletéhez vagy
joghatésdga ald tartozd vizeken haldszati lehetGségeket
biztosit a kozosségi hajoknak.

(2) A targyaldsok eredményeként a felek 2007. aprilis 5-én
Uj haldszati partnerségi megallapodast parafdltak.

(3) A Kozosségnek érdekében dll e megdllapodds j6vaha-
gydsa.

(4 Meg kell hatdrozni a haldszati lehetSségek tagdllamok
kozotti elosztdsanak kulcsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és az Elefantcsontparti Koztarsasag kozotti
haldszati partnerségi megéllapoddst (?) a Kozosség nevében a
Tandcs jovahagyja.

(") 2008. marcius 11-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL L 48., 2008.2.22., 41. o.

2. cikk

A megillapodas jegyzékonyvében megallapitott haldszati lehe-
tGségek a tagallamok kozott a kovetkezd kules szerint keriilnek
elosztasra:

— 25 erszényes kerit6hdlos hajo

Franciaorszag: 10 hajo

Spanyolorszdg: 15 hajé

— 15 felszini hosszt horogsoros haldszhajo:

Spanyolorszdg: 10 hajé

Portugdlia: 5 haj6

Ha e tagdllamok engedélykérelmei nem meritik ki a jegyzd-
konyvben rogzitett haldszati lehetGségeket, a Bizottsdg figye-
lembe veheti barmely mds tagdllam engedélykérelmét is.

3. cikk

Azon tagallamok, amelyek hajoi az 1. cikkben emlitett megél-
lapodés keretében haldsznak, a kozosségi haldszhajok harmadik
orszagok vizein és a nyilt tengereken val6 fogdsainak megfi-
gyelése tekintetében a 2847/93/EGK tandcsi rendelet részletes
alkalmazdsi szabdlyainak megallapitdsardl szolo, 2001. mdrcius
14-i 500/2001/EK bizottsagi rendelettel (}) Osszhangban érte-
sitik a Bizottsdgot az elefintcsontparti haldszati Ovezetben
fogott egyes haldllomanyok mennyiségérél.

4. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdast kap arra, hogy kijelolje a megél-
lapoddsnak a Kozosséget jogilag kotelezd aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

() HL L 73, 2001.3.15., 8. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L JARC
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A TANACS 243/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

a Comore-szigeteki Unié6 Anjouan szigetének illegdlis hatésigaival szembeni egyes korlitozo
intézkedések bevezetésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidt létrehozé szerzédésre, és killonosen
annak 60. és 301. cikkére,

tekintettel a Comore-szigeteki Unié Anjouan szigetének illegalis
hatésdgaival szembeni egyes korldtozé intézkedések bevezeté-
sérdl szolo, 2008. madrcius 3-i 2008/187/KKBP tandcsi kozos
allaspontra (1),

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

mivel:

Az Afrikai Uni6 elnoke 2007. oktéber 25-én a f6titkar-
hoz/[f6képvisel6hoz intézett levelében az Eurdpai Unid és
tagdllamai segitségét kérte az Afrikai Unié béke és
biztonsdgi Tandcsa dltal az anjouani illegdlis hatésagokkal
és egyes, velitk kapcsolatban dllo személyekkel szemben
elhatdrozott szankciok végrehajtisihoz.

A 2008/187/KKBP kozos allaspont korldtozé intézke-
dések bevezetésérdl rendelkezik az anjouani illegdlis hato-
sagokkal és a veliik kapcsolatban 4ll6 egyes személyekkel
szemben. Ezek a korldtozé intézkedések kiilonosen az
érintett személyek pénzeszkozeinek és gazdasigi erdfor-
rdsainak befagyasztdsdra vonatkoznak.

Az emlitett intézkedések az Eurdpai Kozosséget létrehozo
szerzGdés hatélya ald tartoznak. Kovetkezésképpen annak
biztositdsa érdekében, hogy valamennyi tagallam gazda-
sagi szereplSi egységes modon alkalmazzak &ket, a
Kozosség részérdl az intézkedések végrehajtisdra vonat-
koz6 kozosségi jogi aktusra van sziikség,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet alkalmazdséban:

a)

,pénzeszkozok”: mindenféle pénziigyi eszkozok és gazdasigi
elényok, beleértve, de nem kizarélagosan az aldbbiakat:

() HL L 59., 2008.3.4,, 32. o.

i. készpénz, csekk, pénzkovetelés, intézvény, pénzes utal-
vany és barmilyen egyéb fizetSeszkoz;

ii. pénzintézeteknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és addslevelek;

iii. nyilvanosan és zdrt korben forgalmazott értékpapirok és
addssaginstrumentumok, beleértve a részvényeket, az
értékpapirokat megtestesitd igazoldsokat, a kotvényeket,
a valtokat, az opcibs utalvanyokat, a zdlogleveleket és a
szdrmaztatott iigyleteket;

iv. vagyoni eszkozok kamatai, osztaléka vagy egyéb jove-
delmei, vagy az azokbdl szdrmazd vagy azok dltal
képzett t8kenyereség;

v. hitel, ellentételezési jog, garancia, teljesitési garancia vagy
egyéb pénziigyi kotelezettségvallalds;

vi. hitellevelek, rakoménylevelek, addsvételi szerz8dések;

vii. pénzalapokban vagy pénziigyi forrdsokban val6 érdekelt-
séget bizonyité okmdnyok;

Jpénzeszkozok befagyasztisa™ a pénzeszkozok mozgatd-
sdnak, dtutaldsdnak, modositdsinak, felhaszndldsinak, a
hozzdjuk valé hozzaférésnek a megakaddlyozdsa barmely
modon, amelynek kovetkeztében azok mennyisége, osszege,
helye, tulajdonjoga, birtoklasa, jellege, rendeltetése megval-
tozna, vagy bdrmilyen egyéb vdltozds torténne, amelynek
révén a pénzeszkozok felhaszndlhatokkd vdlndnak, beleértve
az értékpapirdllomany-kezelést is;

,gazdasigi er6forrdsok” mindenféle vagyoni eszkoz, akar
targyi, akdr immateridlis, ing6é vagy ingatlan eszkoz, amely
nem pénzeszkoz, de felhaszndlhaté pénzeszkozok, aruk vagy
szolgdltatdsok megszerzésére;

,gazdasdgi erdforrdsok befagyasztdsa™ a gazdasdgi erdfor-
rasok barmely médon torténd felhasznaldsanak megakada-
lyozdsa pénzeszkozok, druk vagy szolgdltatdsok megszerzé-
sére, ideértve — nem kizdrdlagosan - azok értékesitését,
bérbeadasdt vagy jelzdloggal valé megterhelését;
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e) ,a Kozosség teriilete”: azon teriiletekre terjed ki, amelyekre —
a Szerz6désben megallapitott feltételek szerint — a Szerzédést
alkalmazni kell.

2. cikk

(1) Az L. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi szemé-
lyek, jogalanyok vagy szervezetek tulajdondban vagy birtokdban
1év6, illetve ezek dltal kozvetleniil vagy kozvetve irdnyitott vala-
mennyi pénzeszkozt és gazdasdgi erdforrdst befagyasztjak.

(2)  Pénzeszkozoket vagy gazdasdgi forrdsokat nem bocsa-
tanak kozvetlenill vagy kozvetve az I mellékletben felsorolt
természetes vagy jogi személyek, jogalanyok vagy szervezetek
rendelkezésére, illetve javukra nem hasznalnak fel.

(3)  Tilos tudatosan és szdndékosan olyan tevékenységekben
részt venni, amelyek kozvetlen vagy kozvetett célja vagy a
hatdsa az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott intézkedések
meghitsitsa.

(4) A (2) bekezdésben meghatarozott tilalmak nem vonjdk
maguk utdn az érintett természetes vagy jogi személyek,
jogalanyok vagy szervezetek felelGsségét, amennyiben nem
volt tudomdsuk arrdl, sem alapos okuk nem volt arra gyana-
kodni, hogy eljdrdsuk megsérti ezeket a tilalmakat.

3. cikk

(1) A 2. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott
szdmldkon:

a) kamatok vagy az ilyen szdmldkbol szdrmazd egyéb jove-
delem jovairasara;

b) olyan szerzédések, megdllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes jovdirdsokra, amelyeket azt megel6z8en
kotottek meg, vagy amelyek azt megel6z8en meriiltek fel,
hogy e szdmldk e rendelet rendelkezéseinek hatdlya ald
keriiltek,

azzal a feltétellel, hogy minden ilyen kamat, egyéb jovedelem és
jovéirds tovabbra is a 2. cikk (1) bekezdésének hatdlya ald
tartozik.

(2) A 2. cikk (2) bekezdése nem gitolja a Kozosség pénziigyi
intézményeit vagy hitelintézeteit abban, hogy harmadik felek
altal dtutalt pénzosszegeket frjanak jovd az 1. melléklet 1 alatt
feltiintetett természetes vagy jogi személyek, jogalanyok vagy
szervezetek befagyasztott szdmldira, amennyiben az ilyen j6vai-
rasok szintén be lesznek fagyasztva. A pénz- és hitelintézetek
kotelesek minden ilyen miiveletrl haladéktalanul értesiteni az
illetékes hatésagokat.

4. cikk

(1) A tagdllamoknak a II. mellékletben feltiintetett internetes
oldalakon felsorolt illetékes hatdsdgai az dltaluk helyénvalonak
itélt feltételek mellett engedélyezhetik a befagyasztott pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi forrdsok felszabaditdsdt, illetve rendelke-
zésre bocsatdsat, miutdn meggyGzddtek arrdl, hogy a szoban
forgd pénzeszkozok vagy gazdasigi forrdsok:

a) az I mellékletben felsorolt személyek és eltartott csalddtag-
jaik alapvet8 sziikségleteinek fedezésére, kiilonosen az élel-
miszerek, lakdsbérleti dijak vagy jelzalogkolcson-részletek,
gyogyszerek és orvosi ellatds, adok, biztositasi dijak és kozi-
zemi dijak kifizetéséhez sziikségesek;

=

kizar6lag az ésszerl szakértdi dijak és a jogi szolgaltatdsok
biztositdsdval kapcsolatos téritések kifizetésére szolgalnak;

) kizdrdlag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
erforrdsok szokdsos eszkoztartdsi vagy megtartdsi dijainak,
illetve szolgéltatsi dijainak kiegyenlitésére szolgalnak;

d) rendkivilli kiaddsokhoz sziikségesek, feltéve, hogy az érintett
illetékes hat6sdg legaldbb két héttel az engedély kiaddsa el6tt
értesiti az Osszes tobbi tagallamot és a Bizottsdgot azon
indokokrdl, amelyek alapjan tgy itéli meg, hogy az adott
esetre vonatkozd engedélyt meg kell adni.

(2) A tagillamok az (1) bekezdés alapjin kiadott minden
engedélyrdl tdjékoztatjdk a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot.

5. cikk

A pénzeszkozok és gazdasagi forrasok johiszemten végrehajtott
befagyasztdsa vagy a pénzeszkozok rendelkezésre bocsitdsa
engedélyezésének megtagaddsa azon az alapon, hogy az intéz-
kedés osszhangban dll e rendelettel, nem vonja maga utin az
intézkedést végrehajté természetes vagy jogi személy, vagy
jogalany, annak vezetése vagy alkalmazottai semmiféle felelGs-
ségét, kivéve abban az esetben, ha megéllapithatd, hogy az adott
intézkedés gondatlansdg kévetkezménye.

6. cikk

(1) A tdjékoztatdsrdl, a bizalmas kezelésr6l és a szakmai
titoktartdsrol szo6lo hatdlyos szabélyok sérelme nélkiil a termé-
szetes vagy jogi személyek, jogalanyok vagy szervezetek:

a) az dlland6 lakohelyiik, illetve székhelyiik szerinti tagdllamnak
a I mellékletben felsorolt honlapokon szerepld illetékes
hatésdgai részére haladéktalanul megadnak minden — kiilo-
nosen a 2. cikknek megfelelGen befagyasztott szamldkra és
pénzosszegekre vonatkozd — olyan informaéciot, amely elGse-
giti e rendelet betartdsdt, és ezeket az informacidkat kozvet-
lentl vagy a tagallamokon keresztiil tovabbitjdk a Bizott-
sdgnak;
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b) az ilyen informdacidk ellendrzése érdekében egyiittmtikodnek
a II. mellékletben felsorolt honlapokon megjelolt illetékes
hatdsdgokkal.

(2) Az ezzel a cikkel 6sszhangban nyujtott vagy kapott infor-
maciok csak azokra a célokra hasznalhatok fel, amelyekre nyuj-
tottdk vagy kaptdk Oket.

7. cikk

A Bizottsig és a tagallamok haladéktalanul tajékoztatjak
egymast az e rendelet alkalmazdsiban végrehajtott intézkedé-
sekrdl, és megadnak egymdsnak minden egyéb rendelkezésiikre
allo, e rendelethez kapcsolddd lényeges informaciot, killonosen
a rendelet megsértésére, illetve a végrehajtisaval kapcsolatosan
felmeril6 problémdkra, valamint a nemzeti birdsagok dltal
hozott itéletekre vonatkozdan.

8. cikk
(1) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy:

a) a 2008/187/KKBP kozos dllaspont melléklete vonatkoza-
saban hozott hatdrozatok alapjan médositsa az 1. mellékletet;

b) a tagdllamok dltal szolgdltatott informdcidk alapjin mddo-
sitsa a II. mellékletet.

(2) Az 1. melléklettel kapcsolatos informécidk tovabbitdsdnak
szabdlyaira vonatkozdan értesitést (') tesznek kozzé.

9. cikk

(1) A tagdllamok meghatdrozzdk az e rendelet rendelkezé-
seinek megsértése esetén alkalmazand6é szankcidkat, és
meghozzdk az e szankciok végrehajtisdhoz sziikséges intézke-
déseket. E szankcidknak hatdsosaknak, ardnyosaknak és vissza-
tart6 erejlieknek kell lenniiik.

(2) A tagdllamok e rendelet hatilybalépése utdn haladékta-
lanul értesitik a Bizottsdgot e szankcidkrdl és azok minden
késébbi médositasarol.

10. cikk

(1) A tagéllamok kijelolik a rendeletben emlitett illetékes
hatdsdgokat, és a II. mellékletben feltiintetett honlapokon, illetve
azokon keresztiil kozzéteszik e hatdsdgok listdjdt.

(2) A tagdllamok e rendelet hatilybalépése utdn haladékta-
lanul értesitik a Bizottsdgot az dltaluk kijelolt illetékes hatdsa-
gokrol és a velitk kapcsolatos minden késébbi médositdsrol.

11. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:

a) a Kozosség teriiletén, ideértve annak légterét is;

b) azon 1égi vagy vizi jirmiivek fedélzetén, amelyek valamelyik
tagdllam joghatdsaga ald esnek;

) a Kozosség teriiletén vagy azon kivill tartézkodé minden
olyan személyre, aki valamelyik tagdllam dllampolgara;

d) minden olyan jogi személyre, jogalanyra vagy szervezetre,
amelyet valamelyik tagdllam joga szerint alapitottak vagy
hoztak Iétre;

e) minden jogi személyre, jogalanyra vagy szervezetre, a
részben vagy teljes egészében a Kozosség terilletén belil
folytatott tizleti tevékenységiik tekintetében.

12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 17-én.

() HL C 71., 2008.3.18., 25. o.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
I JARC
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Az anjouani illegdlis kormédny tagjainak, valamint a hozzdjuk tartozé - a 2., 3. és 4. cikkben emlitett —
természetes vagy jogi személyeknek, jogalanyoknak vagy szervezeteknek a jegyzéke

I. MELLEKLET

Név

Neme
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id8

Utlevél szdma

Mohamed Bacar

Férfi

Onkényesen hatalomra jutott elnok, ezredes

Barakani

1962. majus 5.

01AB01951/06/160, kiallitds ddtuma: 2006. december 1.

Név

Neme
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id6

Utlevél szdma

Jaffar Salim

Férfi

,Beliigyminiszter”

Mutsamudu

1962. janius 26.

06BB50485/20 950, kidllitds ddtuma: 2007. februdr 1.

Név

Neme
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id6
Utlevél szdma

Mohamed Abdou Madi

Férfi

LEgytittm@ik6dési miniszter”

Mjamaoué

1956.

05BB39478, kidllitds ddtuma: 2006. augusztus 1.

Név

Neme
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id6

Utlevél szdma

Ali Mchindra

Férfi

,Oktatdsiigyi tigyminiszter”

Cuvette

1958. november 20.

03819, kiallitds ddtuma: 2004. jalius 3.

Név

Neme
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id6
Utlevél szdma

Houmadi Souf

Férfi

,Kozszolgdlati miniszter”

Sima

1963.

51427, killitds datuma: 2007. marcius 4.

Név

Neme
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id6
Utlevél szdma

Rehema Boinali
Férfi

~Energialigyi miniszter”

1967
540355, kidllitds ddtuma: 2007. dprilis 7.

Név

Neme
Beosztds
Tisztség
Sziiletési hely
Sziiletési id6

Utlevél szdma

Dhoihirou Halidi

Férfi

Kabinetfénok

FétisztviselS, az anjouani illegdlis kormdnnyal szoros kapcsolatban all6 személy
Bambao Msanga

1965. madrcius 8.

64528, kidllitds ddtuma: 2007. szeptember 19.




2008.3.18. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 75/57
Név Abdou Bacar
Neme Férfi
Rang Alezredes
Tisztség Az anjouani illegdlis kormédny tdmogatdsahoz hozzdjaruld, magas rangl katonatiszt.

Sziiletési hely
Sziiletési idd
Utlevél széma

Barakani
1954. méjus 2.
54621, kidllitds ddtuma: 2007. dprilis 23.
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II. MELLEKLET

A 4, 6. és 10. cikkben emlitett illetékes hatésidgokra vonatkozé informdcidkat tartalmazé honlapok és az
Eurdpai Bizottsdg értesitési cime

BELGIUM

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.government.bg

CSEH KOZTARSASAG

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik /FredSikkerhed OgInternationalRetsorden/Sanktioner/

NEMETORSZAG
http:/fwww.bmwi.de[BMWi/Navigation|/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESZTORSZAG
http:/fwww.vm.ee/est/kat_622/

GOROGORSZAG

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/International+Sanctions/

SPANYOLORSZAG

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANCIAORSZAG

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

[RORSZAG

http:/[www.dfa.iefun_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

OLASZORSZAG
http:/[www.esteri.it/ UE/deroghe.html

CIPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http:/[www.urm.It

LUXEMBURG

http://www.mae lu[sanctions

MAGYARORSZAG

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/balKulpolitibank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp



2008.3.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 75/59

HOLLANDIA

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSZTRIA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA
http:/[www.mae.rofindex.php?unde=doc&id=32311&idlnk=18&cat=3

SZLOVENIA

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SZLOVAKIA
http:/[www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Az Eurépai Bizottsdg értesitési cime:

Commission des Communautés européennes

Direction générale des relations extérieures

Direction A. Plateforme des crises et coordination politique de la PESC
Unité A.2. Réponse aux crises et consolidation de la paix

CHAR 12/108

B-1049 Bruxelles

Telefon: (32-2) 296 61 33/295 55 85

Fax: (32-2) 29908 73
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A BIZOTTSAG 244/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsdr6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007/EK bizottsagi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelel6en az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 ataldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali ata-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szereplS szin-
teken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2008. madrcius 18-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 17-én.

() HL L 350., 2007.12.31,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrdl sz616, 2008. mércius 17-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 JO 60,6
MA 62,6
TN 120,5
TR 95,3
77 84,8
0707 00 05 JO 178,8
MA 90,4
TR 145,1
77 138,1
0709 90 70 MA 96,9
TR 106,4
77 101,7
0709 90 80 EG 238,6
77 238,6
080510 20 EG 44,7
IL 59,3
MA 47,5
N 52,8
TR 50,7
ZA 43,3
77 49,7
0805 5010 EG 107,9
IL 106,8
SY 109,7
TR 127.9
ZA 147,5
77 120,0
0808 10 80 AR 93,7
BR 86,8
CA 98,7
CL 102,2
CN 85,4
MK 43,9
uUs 106,7
uy 87,6
ZA 69,5
77 86,1
0808 20 50 AR 81,0
CL 86,3
CN 80,8
ZA 89,0
77 84,3

(") Az orszdgok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ" jelentése
,egyeb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 245/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

az 1766/92|EGK tandcsi rendelet alkalmazdsinak szabalyairél (importvimok a gabonadgazatban)
sz616 1249/96/EK rendelettSl valé eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsanak szabd-
lyairdl (importvimok a gabonadgazatban) sz6l6, 1996.
janius 28-i 1249/96EK bizottsdgi rendelet (%) 5. cikke
(1) bekezdése elsG albekezdésének b) pontja gy rendel-
kezik, hogy j6 mindségli kozonséges btiza behozatala
esetén a gabonafélék és a rizs behozatali és kiviteli enge-
délyei rendszerének alkalmazdsira vonatkozd kiilonos
részletes szabdlyok megdllapitdsarol szo6lo, 2003. julius
28-1 1342/2003EK bizottsigi rendeletben (%) eldirt bizto-
sitékokon tilmenden kiegészits, kiilon biztositékot kell
letétbe helyezni. Ezt a tonndnként 95 euros kiegészits
biztositékot az indokolja, hogy a kiilonféle mindségi
kozonséges blizdra mds-mds importvam vonatkozik
attdl fiiggSen, hogy jo, illetve kozepes-gyenge mingségii
buzdrdl van szo.

(2) Az 1/2008/EK tandcsi rendelet (¥) a 2008. janius 30-dn
végz6d6 2007/2008. gazdasdgi évre ideiglenesen felfiig-
gesztette az egyes gabonafélékre vonatkozé importva-
mokat, lehet6vé téve ugyanakkor e vidmok ezen
idépontot megel6z6 Gjboli bevezetését, amennyiben a
piaci helyzet azt indokolna.

(3) Az 1/2008/EK rendelet 2. cikkének megfelelSen a 2008.
januar 4-¢ 6ta kiadott behozatali engedélyek alapjan telje-
sitett behozatalokra vonatkozé ideiglenes vamfelfiig-
gesztés atmenetileg megsziintette azokat a kilonleges
korilményeket, amelyek indokoltdk a behozatali engedé-
lyekhez kapcsolédd  biztositékokat kiegészitd, kiilon
biztositékok rendszerének létrehozdsat. Figyelemmel az

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legutobb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. o. A legutébb az 1816/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 5. 0.) médositott rendelet.

() HL L 189., 2003.7.29., 12. 0. A legutobb az 1996/2006EK rende-
lettel (HL L 398., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 1., 2008.1.4., 1. o.

1/2008EK rendelet hatdlybalépése ota a kozonséges
biza behozatalira alkalmazandé 1j feltételekre, az
1249/96/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése elsé albekez-
désének b) pontjdban el6irt 95 euros kiegészitS biztositék
az importvamok 0jbdli bevezetéséig nem indokolt.

(4 Az 1/2008[EK rendelet kihirdetése Ota mindazonaltal
egyes gazdasdgi szereplSk letétbe helyezték a kiegészits
biztositékot. A szoban forgd gazdasigi szereplSkre nehe-
zed8 pénziigyi teher mérséklése érdekében helyénvald
rendelkezni az emlitett biztositék haladéktalan felszabadi-
tasdrol.

5) Ennek megfelelSen eltérést kell engedélyezni az
1249/96/EK rendelettdl.

(6)  Annak érdekében, hogy a gazdasigi szereplSknek ne
kellien a kiegészit§ biztositékot tovdbbra is letétbe
helyezniiik, valamint tekintettel annak sziikségességére,
hogy a 2008. januir 4-e 6ta nyujtott biztositékokat
miel6bb fel kell szabaditani, indokolt e rendeletet hala-
déktalanul alkalmazni.

(7) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1249/96[EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése elsS albe-
kezdésének b) pontjatdl eltérve, az emlitett rendelkezésben emli-
tett kiegészitd biztositék letétbe helyezése nem kotelezd az
egyes gabonafélékre vonatkozé importvamok felfiiggesztési
id@szakaban, amelyet az 1/2008/EK rendelet vezetett be.

(2)  Haladéktalanul fel kell szabaditani azokat az (1) bekez-
désben emlitett kiegészit§ biztositékokat, amelyeket 2008.
janudr 4-e 6ta helyeztek letétbe.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 246/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 17.)

a 3448/93[EK tandcsi rendeletnek a SzerzGdés I. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban
exportdlt egyes mezigazdasigi termékekre vonatkozé export-visszatéritési rendszer és az ilyen

visszatéritések  Osszegének  megillapitdsira

szolgild

szempontok tekintetében  t6rténd

végrehajtisirdl sz616 1043/2005/EK rendelet modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsaval eldallitott

egyes
52010,

drucikkekre alkalmazand6 kereskedelmi szabalyokrol
1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi rendeletre (1)

és kiillonosen annak 8. cikke (3) bekezdésének elsé albekezdé-

sére,

mivel:

4

Az 1043/2005[EK bizottsdgi rendelet () 14. cikkének
elsé bekezdése részletesen hivatkozik az 1. cikk (1)
bekezdésében emlitett rendeletekben feltiintetett, az L
mellékletben nem  szerepl§ drucikkek formdjiban
exportalt alaptermékekre vonatkozé visszatérités mértéke
megallapitdsdnak gyakorisdgdra.

Az 1043/2005/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett rendeleteknek megfelelGen a visszatérités abban
az esetben nytjthatd, ha a belsg és kiilsS piaci feltételek
azt indokoljdk. Amennyiben a piaci helyzet nem teszi
indokolttd a visszatérités nyujtdsat, a visszatérités mérté-
kének id@szakos megallapitdsa felfiiggeszthetd.

A 3448/93[EK rendelet 8. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdése hivatkozik arra, hogy a visszatéri-
tések Osszegeit ugyanazon eljrdssal Osszhangban kell
rogziteni, mint amelyet az érintett mezdgazdasagi termé-
kekre vonatkozé visszatéritések nyujtasakor alkalmaznak,
ha azokat feldolgozatlan éllapotban exportdljak.

Az egyszertisités és harmonizdcié érdekében helyénvald
az 1043/2005/EK rendelet 14. cikkének kiigazitdsa.

(') HL L 318., 1993.12.20.,, 18. 0. A legutébb a 2580/2000/EK rende-
lettel (HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 172, 2005.7.5., 24. o. A legutébb az 1496/2007[EK rende-

lettel (HL L 333., 2007.12.19., 3. 0.) mddositott rendelet.

()

Az 1043/2005/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak az 1. mellékletben fel nem sorolt, feldolgozott
mezGgazdasagi termékek kereskedelmére vonatkozé hori-
zontdlis kérdésekkel foglalkozé irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet 14. cikke helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,14. cikk

A visszatérités mértékét minden hénapban 100 kilogramm
alaptermékre nézve, az 1784/2003/EK rendelet 13. cikke (3)
bekezdésének és az e rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett tobbi rendelet vonatkozé rendelkezéseinek megfe-
lelen allapitjdk meg.

Az elsé bekezdéstdl eltérve:

a)

=

az e rendelet 1. mellékletében felsorolt alaptermékek
esetében a visszatérités mértéke mds titemezés szerint is
megdllapithat6, a 3448/93[EK rendelet 16. cikkének (2)
bekezdésében szerepld eljarassal osszhangban;

a friss vagy tartdsitott héjas baromfitojdsra, valamint az
emberi fogyasztdsra alkalmas, friss, szdritott vagy
mésképp tartdsitott, nem édesitett, héj nélkiili tojasra és
tojassdrgdjara vonatkozd visszatérités mértéke arra az
idGszakra keriil rogzitésre, amelyet ezen termékek feldol-
gozatlan formaban torténd exportjira vonatkozé vissza-
téritések rogzitésénél alkalmaznak.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. marcius 17.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l és Tajvanrdl szdarmazd polivinil-alkohol behozatalira vonatkozé
ideiglenes dompingellenes eljirds megsziintetésérél és az ideiglenes vdmok dltal biztositott
osszegek felszabaditdsarol

(2008/227[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
9. cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetGen,
mivel:

A. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(1)  2006. december 19-én a Bizottsdg a Kinai Népkoztarsa-
sagbdl és Tajvanrdl szarmazé polivinil-alkohol behozata-
lara vonatkozé dompingellenes eljards meginditdsarol
értesitést (2) tett kozzé. 2007. szeptember 17-én a
Bizottsig az 1069/2007/EK rendeletben (}) (a tovab-
biakban: ideiglenes rendelet) a Kinai Népkoztarsasigbol
szarmaz6  polivinil-alkoholra vonatkozdan ideiglenes
dompingellenes vdmot rendelt el. Tajvan vonatkozdsiban
nem rendelt el ideiglenes intézkedéseket.

(2) Az ideiglenes rendelet (13) preambulumbekezdése megal-
lapitja, hogy a domping és a kar kivizsgdldsa 2005.
oktéber 1-jét6l 2006. szeptember 30-ig (a tovabbiakban:

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.
() HL C 311., 2006.12.19., 47. o.

H
() HL L 243., 2007.9.18., 23. o.

vizsgalati id6szak) tartott. A Bizottsdg a 2003. janudr 1-
jétdl a vizsgalati id6szak végéig terjedd idGszak (a tovab-
biakban: figyelembe vett idészak) adatait az okozott kar
értékelése szempontjdbol 1ényeges tendencidkkal ossze-
fuggésben elemezte.

B. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

Miutdn az a dontés sziiletett, hogy a Kinai Népkoztdrsa-
sagbol szdrmazoé polivinil-alkohol behozataldra ideiglenes
dompingellenes vamot vessenek ki, illetve a tajvani beho-
zatalra ne rendeljenek el ilyen intézkedést, tobb érdekelt
fél nydjtott be irasbeli észrevételeket. Azok a felek,
amelyek kérelmezték, lehetSséget kaptak meghallgatdsra.
A Bizottsdg folytatta a végleges megallapitasaihoz sziik-
séges Osszes informdcid feltdrdsat és ellenGrzését.

A Bizottsdg a kozosségi érdek szempontjaira vald tekin-
tettel felgyorsitotta a vizsgdlatot, valamint kivételesen
megengedte a kitoltott felhaszndloi kérdGivek benydjtasat
az eddig az egyiittmitkodésben részt nem vevs, fontos
felhaszndl6i dgazat, a papiriparhoz tartozé felhasznalok
szdmdra is.

Valamennyi felet tdjékoztattak az alapvet§ tényekrdl és
szempontokrdl, amelyek alapjin a Kinai Népkoztirsa-
sagbol és Tajvanbodl szdrmazd polivinil-alkohol behoza-
taldt érint§ eljdrds befejezését, valamint az ideiglenes
vamok altal biztositott osszegek felszabaditdsat tervezték.
A felek szdmdra biztositottak egy idStartamot, amelyen
beliil a kozzétételt kovetden elSadhattdk észrevételeiket.

Az érdekelt felek szobeli és irdsbeli észrevételeit megvizs-
galtdk, és indokolt esetben a megéllapitdsokat ezeknek
megfeleléen mddositottak.
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(10)

C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Ugyanaz a kozosségi felhaszndld, amelyet az ideiglenes
rendelet (16) preambulumbekezdése is emlit, megismé-
telte és bévebben kifejtette érvelését egy bizonyos mind-
ségnek a termékkorbdl torténd kizdrdsa mellett, amelyet
,kis hamutartalmd, szik molekulatomeg-eloszldsti poli-
vinil-alkoholnak” nevezett, és tobbek kozott a Kinai
Népkoztarsasagban vasdrolt (a tovdbbiakban: kétségbe
vont mindség). Ez a felhaszndlé azt dllitotta, hogy i. a
Bizottsig nem indokolta meg kelléen azt, hogy a
kétségbe vont mindséget miért tekinti a termékleirasnak
megfeleld tobbi mindséggel megegyezd alapvetd fizikai és
miszaki jellemzékkel rendelkezd mindGségnek, tovabba
fenntartotta; hogy ii. ennek a mindségnek nagyon speci-
alis, meghatérozott célii felhasznaldsai vannak. Ezen feliil
ugy vélte; hogy iil. a kétségbe vont mindéség — e felhasz-
nalé szerint — egy kopolimer, és igy nem tartozik a
termékkorbe.

Miel6tt e felhaszndld allitdsai részletesen megvizsgaldsra
keriilnek, el6szor is meg kell jegyezni, hogy a polivinil-
alkohol hamutartalma szennyez8 anyag; a polivinil-
alkohol anndl tisztdbb, minél alacsonyabb a hamutar-
talma. Mésodszor az ,alacsony hamutartalma polivinil-
alkohol” fogalma szubjektiv. Nincsen rd dltaldnosan elfo-
gadott szabvany, ami azt jelenti, hogy minden egyes
gyart6 sajit maximumértéke alapjdn dllapitja meg, hogy
valamely polivinil-alkohol alacsony hamutartalmi vagy
sem. Megallapithat6, hogy a gyakorlatban ez jelentSs
kiillonbségekhez vezet: a vizsgdlatban részt vevs gyartok
kozott a polivinil-alkohol alacsony hamutartalmanak
maximumértéke 0,09 %-tél 0,5 % maximalis hamutarta-
lomig ingadozhat. Az érintett felhaszndlé nem tartozik a
legkorldtozobbak kozé, azaz a hamutartalomra vonat-
koz6é maximumértékét valdszindleg mds érdekelt felek
elég magasnak taldlndk.

Az e fél dltal felvetett, és a fenti (7) preambulumbekez-
désben emlitett kérdések alapos kivizsgaldsra keriiltek,
amit a kovetkezSképpen lehet sszefoglalni.

i. A kétségbe vont mindségnek eltérd alapvetd fizikai és
miiszaki jellemzdi volndnak

EmlékeztetSiil az érintett termék alapvet§ fizikai és
miszaki jellemz§it az ideiglenes rendelet (14) preambu-
lumbekezdésében ideiglenesen meghatdroztik. Az érintett
terméket ebben a preambulumbekezdésben bizonyos
miszaki paraméterekkel rendelkezd, sajitos gyantaként
hatdroztdk meg. Az ebben a termékleirdsban emlitett
paraméterek, amelyek az érintett termék és a polivinil-
alkohol egyéb mindségei kozotti megkiilonboztetésre
szolgdlnak, a viszkozitdsra (4 %-os oldatban mérve, 3
mPas — 61 mPas), illetve a hidrolizisfokra (84,0 mol %
- 99,9 mol %) vonatkoznak.

A termékkorbe tartozé valamennyi mindségre idénként
szabvanyminGségként hivatkoznak, ami azt jelenti, hogy
mindegyiket el§ lehet dllitani egy szabvanyos polivinil-
alkohol gydrtésoron, illetve e mindségek elSéllitasi kolt-
ségei hasonléak. Ennek az ellenkezGje igaz azokra a
mindségekre, amelyek ugyanazon KN-kéd ald tartoznak,
de a termékkoron kiviil esnek: azokat nem lehet szabvé-
nyos polivinil-alkohol gyartésoron el@dllitani, eltérd

(12)

(13)

termelési technoldgiat és tovabbi felszerelést igényelnek,
illetve emiatt az elGdllitdsi koltségeik nagyon eltérhetnek.
A termékkorbe nem tartozé mindségek tulajdonsdgai a
termékkorbe  tartozdakkal — Osszehasonlitva  nagyon
eltérnek. A viszkozitds és hidrolizis fokat illetGen: i. a
polivinil-alkohol alacsony viszkozitdsi mingségei kis
molekulatomegtiek, nehezen kezelhetek, igy tobbek
kozott kisebb a termelési hozamuk; mig ii. a magas visz-
kozitdst minGségek, amelyek szintén nehezen kezelhe-
téek, j0 mindségli fényespapir-bevonatok elGallitdsara
hasznélatosak, vagyis egy olyan nagyon kiilonleges alkal-
mazdsra, amely esetében a rendszerint kialakuld, nem
kivant repedéseket el kell keriilni; iii. a magas hidrolizis-
fokti mindségeket szintén féként erre az alkalmazdsra
hasznaljak; és iv. a polivinil-alkohol alacsony hidrolizis-
fokd mindségei vizben nem oldédnak, vagy a vizzel
instabil oldatot alkotnak. Ezeket a termékeket elsGsorban
szuszpenziés PVC elGdllitdsira haszndljak, és ezek a
termékek magas hémérsékleten kicsapédnak az oldatbol.

A felhaszndld el8terjesztette, hogy a polivinil-folidk elGal-
litdsdhoz sziikséges polivinil-butirdl gyanta gyartdsakor a
polivinil-alkoholnak hat jellemzgje bir abszolit jelentds-
séggel. E hat jellemz§ paramétereinek kombindcidja a
kétségbe vont mindséget a piacon taldlhaté minden
més polivinil-alkohollal szemben egyedivé teszi. Ezen
allitds elemzése sordn valdban megdllapitdsra keriilt,
hogy egyes alkalmazasok esetében a miiszaki specifikd-
ciok szigoribbak, mint mds alkalmazdsok esetében.
Ugyanakkor azonban megallapitdsra keriilt, hogy valo-
jaban minden mindség, beleértve a termékkorbe tartozo
termékmindséget is, amelyre néha ,szabviny mingség-
ként” hivatkoznak, a jellemz6k egyedi kombindcidjaval
bir. A kivant alkalmazdstél figgéen az egyik vagy a
mésik mindséget lehet valasztani. Ez nem csak az érintett
felhaszndl6 dltali alkalmazdsra érvényes, hanem mdés
alkalmazdsokra is. Kovetkezésképpen az dllitdst el kellett
utasitani.

e

ii. A kétségbe vont mindségnek nagyon kiilonleges
végfelhaszndldsa volna

Az érintett felhaszndl vitatta a Bizottsdgnak a polivinil-
alkohol felhasznaléi piacdra vonatkozo6 értékelését, vala-
mint kifejezetten dllitotta, hogy a polivinil-butiral felhasz-
naléi piacai nagyon sokfélék. Ebben a vonatkozasban,
amint azt az ideiglenes rendeletben mdr jelezték, a
felhaszndlé ezt a polivinilalkohol-mingséget polivinil-
butirdl gyartdsira haszndlta, ami a Kozosségben a legje-
lentésebb alkalmazasa — a polivinil-alkohol felhasznalds
25% — 29 %-at teszi ki —, és egyben a leggyorsabban
novekvé alkalmazds a polivinil-folidk irdnti jelentds
mértékben megnovekedett kereslet miatt. Az értéklanc
kovetkez$ szintjein a vizsgdlat azt is kimutatta, hogy
kovetkezésképpen a Kozosségben eldillitott  polivinil-
butirdl kozel 90 %-4t polivinil-folidk eldallitdsira hasz-
naljdk, ami egyben az érintett felhaszndlonak is a végsd
alkalmazdsa (de nem ez az egyetlen polivinilf6lia-gyarté a
Kozosségben). Ezért az ideiglenes rendelet (17) preambu-
lumbekezdésében emlitettek alapjan megerdsitésre keriilt,
hogy ezen érdekelt fél kilonleges felhasznéldsa az egyik
f6 alkalmazds, ami a piac jelentGségét nézve nem jelle-
mezhet§ ,nem szabvanyosként”.
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(14) Az dllitolagos kilonleges felhasznalds vonatkozdsiban az (18) Az ideiglenes rendelet (30) preambulumbekezdése emliti,
érintett felhaszndlé azzal is érvelt, hogy a kétségbe vont hogy az egyetlen egyiittm(k6d§ tajvani véllalat, a Chang
mindség nem helyettesithetd mas modellekkel, ami szem- Chun Petrochemical Co. Ltd. (CCP) az érintett termék
lélteti a kiilonleges célii felhasznaldst. Ebb6l a szem- egyetlen exportdlé gydrtéja Tajvanon, és az Eurostat
pontbdl elészor is az keriilt megdllapitdsra, hogy ez a jelentése szerint az EK-ba irdnyulé tajvani kivitel
felhaszndlé nem kizdrélag az érintett kinai gydrt6tol 100 %-at adta a vizsgalati idGszak alatt.
vasdrolt, és mdr tobb alternativ forrdsa van. S6t, a vizs-
gélati id6szak alatt, a kizdr6lagosnak mondott polivinil-
alkohol beszerzéseinek kevesebb, mint 5 %-a szdrmazott o ;
a Kinai Népkoztarsasigban taldlhat6 gyart6tol. A fennma- (19)  Mindkeét kozosgeg1 gyarto, a Kuraray Europe GmbH és a
rad6 beszerzett mennyiség harom madsik gyart6tol, mds Celflp,ese Ch?mlc'als Ibérica S.L. is alhto'tta, )hogy.a”CCP
orszdgokbdl szérmazott. Tovabbd megéllapitdsra keriilt, valojaban démpinget alkalmazott a vizsgdlati id6szak
hogy bar a kozosségi piacon érult legtébb mds mindség soran, ¢s kérte a Bizottsagot, hqu a CCP dlal fﬂkalmua-
valéban nem haszndlhaté a kétségbe vont mindség zott dompingre vonatkozé megallapitasait vizsgalja feliil.
helyettesitésére, maga a kétségbe vont minGség hasznal-
hat6 més alkalmazdsokra is, valamint a Kinai Népkoztar-
sasdgbol behozott mds mindségekhez hasonlé dron, a 1.1. Nversanvacksliséock
Kozosség piacan rendelkezésre allt. Tekintettel a fentiekre, e YETSanyagRotses
azt az érvelés’t, hpgy a kétségbe, vont mindséget nem (200 Mindkét kozosségi gyart6 azt éllitotta, hogy a CCP gyar-
lehet helyettesiteni, el kellett utasitani. tasi koltségei a Bizottsdg 4ltal megdllapitottndl sokkal
magasabbak voltak, mert a polivinil-alkohol gyartdsban
felhaszndlt {6 nyersanyag, a vinilacetdt-monomer koltsé-
geit alulbecsiilték. Ebben a vonatkozdsban hangsulyoztak,
hogy a CCP vinilacetdt-monomer beszdllitéja kapcsolt
iii. A kétségbe vont mindség kopolimer volna, és nem véllalkozds. Az egyik kozosségi gyartd az érvelése alatd-
homopolimer masztdsira egy tandcsadd cég dltal készitett tanulmdnyt
nydjtott be a CCP polivinil-alkohollal kapcsolatos iizleti
(15) Az ideiglenes intézkedések elrendelését kovetden, a tevékenységérgl, valamint kiadvanyokat a vinilacetat-
felhaszndl6 azt allitotta, hogy az alacsony hamutartalma monomer nemzetkozi arairél.
polivinil-alkohol kopolimer, és nem homopolimer. Ez az
allitds azon a tényen alapszik, hogy két épitSelemet
tartalmaz. Megvizsgdltak ezt a kérdést, és azt talaltdk,
hogy a polivinﬂ_alkohol egy kundulé homopolimer poli_ (21) A benyﬁ]tott informéci(’)kat mengZSgélték A fent emlftett
merizéci6 eredménye. Az ezt kovetd hidrolizis eljards kiadvdnyokban felsorolt vinilacetdt-monomer 4rak és az
azonban sosem teljes (84,0 mol % és 99,9 mol % eljards sordn Azsidban és Eurdpdban igazolt drak ossze-
kozott), és ilyen értelemben lehet azzal érvelni, hogy a hasonlitdsa egyértelmtien kimutatta, hogy az azon kiad-
polivinil-alkohol két épitSelemet tartalmaz, illetve lehet vényokban kozzétett drak eltlzottak. Ezenfeliil, maguk a
kopolimerként utalni rd. kiadvanyok megallapitjak, hogy a kozzétett drak becs-
lések, hogy a piacon a tényleges drak lehetnek maga-
sabbak vagy alacsonyabbak, illetve, hogy a kozzétett
arak legjobban mutatokként haszndlhatéak fel. Valdban,
bar ezek az drak felhaszndlhatéak a tendencidk idébeli
(16)  Barmilyen tévedés elkeriilése végett ezért helyénvalénak f/1g}{(ellim?;el kovetesere,"n em/tumk dgy, mintha tényleges
1 P . arak keriiltek volna feltiintetésre.
talaltdk a termékkornek az ideiglenes rendeletben megha-
tarozott lefrdsat tisztdzni. Ezért az érintett terméket végle-
gesen a rendszerint ex 3905 30 00 KN-koddal bejelentett,
a Kinai Népkoztdrsasdgbol és Tajvanrdl szdrmazo, lega- (22) Tovabba a vizsgalat kimutatta, hogy a CCP-hez kapcsolt
1abb 3 mPas, de legfeljebb 61 mPas viszkozitdsti (4 %-os beszéllité vinilacetdt-monomer értékesitései a beszallito
oldatban mérve), illetve legaldbb 84,0 mol %, de legfel- nem kapcsolt vevdi részére felszamitott drainak megfelel§
jebb 99,9 mol % hidrolizisfoki homopolimer polimeri- drakon torténtek, valamint, hogy a CCP éltal a vinilacetdt-
zécif')val képzett kopolimer polivinil-alkoholként hatar- monomerért fizetett 4rak megegyezick az Azsidban,
ozzdk meg. kivéltképpen Japanban, mds gydrtok dltal megfizetett
arakkal.
D. DOMPING (23)  Ezenfelill, a fent emlitett tanulmdnyban szereplS vinila-
cetat-monomer koltségek magasabb vinilacetdt-monomer
1. Tajvan felhaszndldsi ardnyon alapszanak, mint a CCP tényleges
felhaszndlasi ardnya. Figyelembe véve, hogy a vinilacetat-
(17)  Tajvan vonatkozdsiban nem rendeltek el ideiglenes intéz- monomer felhaszndldsi ardnya a részben és teljesen

kedéseket, mert amint az az ideiglenes rendelet (29) és
(30) preambulumbekezdéseiben megdllapitasra keriilt,
ideiglenesen tgy taldltdk, hogy nem tortént domping az
érintett termékbdl, a Tajvanrdl szdrmazé behozatal
esetén.

hidrolizdlt polivinil-alkohol keverékétsl fiigg, a mind
Azsidban, mind a Kozosségben igazoltak alapjan, az illeté
termék keverékekre is figyelemmel, a CCP tényleges vini-
lacatdt-monomer felhaszndldsi ardnydt mds gydrtok
ardnyaval megegyez6nek talaltak.
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(24) A Bizottsag a fenti (20)—(23) preambulumbekezdésekben (30) A (28) preambulumbekezdésben emlitett okoknal fogva,

részletezett okokndl fogva igy azt a kovetkeztetést vonta nincs olyan indok, amiért az alaprendelet 2. cikke (6)

le, hogy a CCP vinilacetait-monomer koltségeit nem bekezdésének cimsordra alapozott profitszdmitds ne

becsiilték alul, és ezért az e kérdéssel kapcsolatos kérel- felelne meg a rendes érték kiszamitdsahoz. A kérelmet
meket elutasitotta. ezért elutasitottdk.

(31) Az érdekelt feleket tdjékoztattdk a fenti megallapitdsokrol

1.2. Egyéb koltségek és biztositottak szdmukra egy id6tartamot, amelyen beliil

(25 A két kozosségi gyartd kozil az egyik a fent emlitett Z’;i%ei};?gfiéisigﬁle;dgiegsS?;n;ygigeliéﬁtVzlg};%él;;fl%g
félgn;an‘zfiz?gc es;é;i};(l)(;l olri?eliseigellzf Vzllaplaanc Ca;t pa(ﬁﬁ’(l’;tl"i‘_ mas élidelfe!(t]1 félltél, amely,ﬁl Bizottsdg tajxfiani démpinlgre
alkohol gyértdsdnak mads kéltségeleméit, mint példaul a vonatkozo ideigiencs megdlapitasat megyaltoztatta voina.
koziizemi dijakkal, egyéb dltaldnos el6dllitasi koltsé-
gekkel, valamint dltalinos és adminisztrativ (,SG&A”) . . . .
koltségekkel kapcsolatos koltségelemeit is alulbecsiilték. (G2 A f/enuekre tf:kmt)ettel r‘pege.rosn“et.t.ek,“ hogy a Tajvan
A tanulmdny  koltségbecsléseinek  aldtdmasztdsara eseztebe,zn, megal.lal.ntott dompmgkul.onbo%)et az exportar
azonban nem nytjtottak be konkrét bizonyitékot. §Za;alekaban kifejezve kevesebb mint 2 %, fm,nnt az az

ideiglenes rendelet (29) preambulumbekezdésében emli-
tésre keriilt. Ezért az alaprendelet 9. cikke (3) bekezdé-
sének megfelelGen a Tajvanrdl szdrmazé érintett termék

(26 A CCP részére a helyszinen igazolt tényleges adatokat behozataldra vonatkozé ezen eljardst be kell sziintetni.
feliilvizsgaltak, és megerGsitették, hogy a dompinggel
kapcsolatos  szdmitdsok sordn helyes koltségadatokat o
alkalmaztak. A kérelmet ezért elutasitottak. 2. Kinai Népkoztdrsasig

2.1. Piacgazdasdgi elbdnds és egyéni elbdnds
(33) Mivel a piacgazdasigi elbdndsra és az egyéni elbdndsra
1.3. A rendes érték kiszdmitdsa vonatkozé megdllapitasokkal kapcsolatban nem tettek
o . észrevételeket, az ideiglenes rendelet (31)-(39) preambu-

27) Az )egylk kozossegx’ gydrto azt alhtqtta, hqu a Ccp lumbekezdéseit megerdsitették.
esetében a rendes értéket valamennyi termékfajtara ki
kellett volna szamitani, mert — kiilonosen az Azsidra
vonatkozoan kozzétett drskdldkkal oOsszehasonlitva — a i i
mesterségesen alacsony drak miatt, a tajvani polivinil- 2.2. Analdg orszdg
alkohol piacon sajé.ts,él gos piaci helyzet ,él . fenn', illc}:tvg (34)  Mindkét kozosségi gyartd, a Kuraray Europe GmbH és a
mert a tajvani hazai értékesitések nagy része a vizsgalati Cel Chemicals  Ibérica SL. i mételte. h
id6szak sordn kapcsolt vevSknek tortént. clanese Ghemicals berica 5L 15 megismetelte, hogy
! p Japéant szitkséges a Kinai Népkoztrsasdg szdmdra Tajvan

helyett analdg orszdgnak kijel6lni.

(28)  Valdjaban nincs olyan bizonyiték, amely alapjan a tajvani e ) P , )
hazai eladdsi drakat mesterségesen alacsonynak lehetne (33) ?Zt allitottdk, ,hogy Jaliflr} .Enelifeiel?bb. analég orszdg
tekinteni. A kozzétett polivinil-alkohol drak csak nagyon enne, mert a japan polivini-alkohol placon a verseny
4ltalanos természetti arskalak Azsia egészére nézve (Kina sgkkal elenkeblil,"?lng a tgjvar,n piacon, leTI {) a ta]vlim
kivételével), anélkiil, hogy a kérdéses tényleges minGséget placon az cgyedu 1.lie.i.Jvan1 gyartd, a CCP tolt be megha-
vagy termékfajtait meghatdrozndk, és ezért nem alkalmaz- tarozo szerepet, mi ozben’]apanb,an negy gyarto van; il
hatéak a Tajvannal torténd barmilyen arosszehasonlitds Tajvanon a Vl,zsgalat hatal}fa“fala €s0 p(fhwml'filk,o},ld
célidbol. Ezen az alapon nem lehet mesterségesen behozatal korlz}tozott Vo}t; és iii. a hasonld termék irdnt
alacsonynak tekinteni a tajvani hazai eladdsi drakat. A Tajvanon csekély a hazai kereslet.
fuggetlen vevSknek torténd elegendS hazai értékesités
allit6lagos hidnydval kapcsolatos aggalyokkal szemben
meger()’s{tésre keriilt, hogy megé]]apftottékl a f{jgget]en (36) Tajvanon a CCP éllitélagos meghatérozé piaci szerepére
vevoknek torténG eladdsok elegendé mennyiségben tekintettel emlékeztetni kell arra, hogy a versenyt a beho-
torténtek ahhoz, hogy a rendes érték megéllapitésra zatal is befolydsolja, és hogy ebben a vonatkozdsban,
keriiljon. amint az ideiglenes rendelet (46) preambulumbekezdése

mér megallapitotta, a behozatal ardnya a tajvani hazai
felhaszndldsban (15 %) val6jdban magasabb volt, mint
Japanban (3 %).

(29) Ugyanazon kozosségi gyarté azt is dllitotta, hogy a
tajvani piacon a mesterségesen alacsony polivinil-alkohol
drakra visszavezethetd dllitdlagos sajatsagos piaci helyzet (37)  Ami azt az dllitdst illeti, hogy a polivinil-alkohol beho-

miatt, a CCP szdmtanilag képzett rendes értékekeinek
kiszdmitdsahoz haszndlt profitot nem szabad az alap-
rendelet 2. cikke (6) bekezdésének cimsordra alapozni.

zatala f6képpen a vizsgdlt termékkoron kivill es6 termé-
kekre vonatkozik, ezen 4llitast nem tdmasztotta ald kell§
bizonyiték, igy nem lehetett elfogadni.
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(38) A hasonl6 termék dllitélagosan korldtozott tajvani keres- mint az ideiglenes rendelet (40)—(46) preambulumbekez-

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

letével kapcsolatban hangsiilyozni kell, hogy a tajvani
hazai polivinil-alkohol piac meghaladja a 15 000 tonnat,
amelynek a legnagyobb része a hasonlé termék piaca.
Ezenfelill, bar az egyik kozosségi gydrté azt dllitotta,
hogy a kereslet ténylegesen korltozott, mert a CCP érté-
kesitéseinek nagy része kapcsolt vevSknek torténik, a
vizsgdlat ennek az ellenkezdjét erdsitette meg. Ezen
okokndl fogva a hasonl6 termék irdnti korldtozott keres-
letre vonatkozé allitdst elutasitottak.

A fenti (36)—(38) preambulumbekezdésekben meghataro-
zott okokndl fogva, az éllitds a tajvani piacon fennall6
elégtelen versenyrdl elutasitdsra keriilt.

Az egyik kozosségi gydrté azt dllitotta, hogy a japan
polivinil-alkohol piac mind a gyartds, mind az értékesités
szempontjdbol sokkal inkdbb lehetne a Kinai Népkoztar-
sasdg reprezentativ piaca, mint a tajvani. Azonban, még
ha a tajvani gydrtds és hazai értékesités kevesebb is, mint
a japan gydrtds és hazai értékesités, még mindig eléggé
jelentds ahhoz, hogy a kinai polivinil-alkohollal és annak
az EK-ba torténd kivitelével valé osszehasonlitdshoz
megfelel§ legyen.

Ugyanazon kozosségi gyartd azt is kijelentette, hogy
Japan megfelelébb analég orszdg lenne, mint Tajvan,
mert Japanban integralt és nem integralt polivinil-alkohol
gyartds is létezik, csakiigy mint a Kinai Népkoztarsa-
sagban. Fontos azonban megjegyezni, hogy mikozben
igaz, hogy a Kinai Népkoztirsasigban mindkét fajta
gyartds létezik, a tajvani gydrtd és az egyetlen egyiittm-
kodé és igazolt japan gyartd is, integrélt polivinil-alkohol
gyartasi folyamatokkal rendelkezik. Ezért ez a szem-
pontot Japin Tajvannal szembeni el6nyben részesitése
érdekében nem lehet figyelembe venni.

Ugyanazon kozosségi gyartd azt is dllitotta, hogy a japan
piaci termék keverék és polivinil-alkohol alkalmazdsok
jobban hasonlitanak a kinai népkoztarsasigbeli termék
keverékre és alkalmazdsokra. Ebben a vonatkozdsban
megerSsithetS, hogy a tajvani piaci termék keverék és
alkalmazdsok garantdljik a tajvani és a kinai polivinil-
alkohol megfelel6  osszehasonlithatdsdgdt, mikozben
nincs bizonyiték arra nézve, hogy a japan polivinil-
alkohol jobb 6sszehasonlithatésdgot biztositott volna.

Végil a kijelolt orszdgban az egyiittmikodés szintje
fontos eleme egy megbizhat6 rendes érték megéllapiti-
sanak. Japanban a hasonld termék gyartdi koziil csak egy
miikodott egyiitt a vizsgalat sordn, mig Tajvanon minden
szitkséges adat az orszdg egészére nézve rendelkezésre
allt, mivel Tajvan a vizsgdlat tdrgyat képezte. Valdjdban
a tajvani vallalat a hazai piacon sokkal nagyobb piaci
részesedést képvisel, mint az egyedili egyiittm(ikods
japan gyartd, ami lehet6vé tette a rendes érték jobb
megallapitasat.

A fenti (36)-(43) preambulumbekezdésekben részletezett
indokokra valé tekintettel mindkét kozosségi gyartd azon
allitdsa, hogy Japan a legmegfelel6bb analég orszdg a
Kinai Népkoztdrsasig szdmdra, elutasitisra keriilt, vala-

(46)

(47)

(48)

(50)

(51)

déseit megerdsitették.

2.3. Rendes érték

Az egyik kozosségi gyartd azt dllitotta, hogy az analdg
orszag, Tajvan rendes értékét valamennyi termékfajtra ki
kellett volna szdmitani, illetve a szdmtanilag képzett
rendes érték kiszdmitdsahoz haszndlt profitot nem lett
volna szabad az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének
cimsordra alapozni, mert Tajvanon a mesterségesen
alacsony drakra visszavezethet§ sajitsigos piaci helyzet
all fenn.

Azonban, a fenti (28)—(30) preambulumbekezdésekben
részletezett okoknal fogva ezeket az dllitdsokat elutasi-
tottdk. Ennek fényében az ideiglenes rendelet (47) pream-
bulumbekezdését megerdsitették.

2.4. Exportdr

Az exportdrra vonatkoz6 észrevételek hidnydban az ideig-
lenes rendelet (48)—(50) preambulumbekezdéseit megerd-
sitették.

2.5. Osszehasonlitds

Az Osszehasonlitdsra vonatkozé észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (51) preambulumbekezdését
megerdsitették.

2.6. Dompingkiilonbozet

A dompingkiilonbozetre  vonatkozé  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet azon (52)-(53) pream-
bulumbekezdését megerGsitették, amelyek szerint az
egész Kinai Népkoztdrsasdgra vonatkozé dompingkiilon-
bozet 10 %.

E. A KAR

1. A kozosségi termelés és a kozosségi gazdasdgi
dgazat

Ebben a vonatkozdsban barmilyen 4j és megalapozott
informdci6 vagy érvelés hidnyaban, az ideiglenes rendelet
(54)-(60) preambulumbekezdését megerdsitették.

2. Kozosségi felhaszndlds

Az Eurostatt6l rendelkezésre dll6 informaciok feliilvizsgd-
lata és a mds forrdsokbdl szdrmazé informdcikkal
torténd Osszevetése soran tgy tlint, hogy az ideiglenes
rendeletben meghatirozottak szerint az USA-bol szar-
mazé behozatalt alulbecsiilték, kivaltképpen 2003-ra
vonatkozdan (ldsd az aldbbi (80) preambulumbekezdést).
Ezért ezen adatoknak az USA kiviteli adatbazisabol szar-
mazé adataira torténd felcserélésérdl dontottek. A végss
kozzétételt kovetden tovdbba azt dllapitottdk meg, hogy
az Eurostat jelentése szerint a kinai polivinil-alkohol
behozataldra vonatkoz6 szdmadatok hibdsak, és korrek-
ciéra szorulnak (ldsd az alabbi (56) preambulumbekez-

dést).
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(52)

(53)

(54)

(58)

Ennek megfelel@en a felhasznalasi

adatok a kovetkezSképpen médosultak:

2003 2004 2005 VI
Felhasznélds tonndban 143 515 154 263 166 703 166 755
Index (2003 = 100) 100 107 116 116

Ez azt mutatja, hogy a figyelembe vett iddszak alatt az érintett termék irdnti kereslet 16 %-kal nétt.
Az ideiglenes rendelet (64) preambulumbekezdésében is osszefoglalt tobbi kovetkeztetés érvényes
maradt.

Ebben a vonatkozdsban bdrmilyen mds, 4j és megalapozott informdcié vagy érvelés hidnyéban, az
ideiglenes rendelet (61)—(64) preambulumbekezdése megerdsitésre keriilt, a (61) és (64) preambulum-
bekezdés fentiek szerinti modositdsainak kivételével.

3. Behozatal az érintett orszigokbol

Mivel megerdsitésre keriilt, hogy Tajvan esetében a dompingkilonbozet de minimis, a Tajvanrdl
szarmazé behozatalt véglegesen kizdrtak a karra vonatkozé értékelésbél.

A végleges kozzététel utdn egyes érdekelt felek komolyan kétségbe vontdk az Eurostat dltal kiadott,
2003-ban a KNK-bdl szarmazé polivinil-alkohol behozataldra vonatkozé szdmadatok megbizhaté-
sagdt. Az tgyet kivizsgaltdk, és arra deriilt fény, hogy a behozatallal kapcsolatos adatok hibdsak
voltak. Kovetkezésképpen a KNK-bél szdrmazé polivinil-alkohol behozatalinak mennyisége az aldb-
biak szerint médosul.

Behozatal 2003 2004 2005 VI
KNK (tonna) 16 197 14 710 21 561 21513
Index (2003 = 100) 100 91 133 133

A figyelembe vett id6szakban a kinai behozatal ahelyett, hogy csokkent volna, mint ahogy ideigle-
nesen a 2003. évi hibds adatok alapjan megdllapitasra keriilt, 33 %-kal nétt, majd 2004-ben 2003-
hoz képest 9 %-kal csokkent.

Ennek és a felilvizsgalt kozosségi felhasznalasi adatok titkrében (ldsd a fenti (51) preambulumbekez-
dést) a figyelembe vett id6szakra vonatkozdan a Kinai Népkoztarsasighol szdrmazé behozatal piaci
részesedése ennek megfelelden, a kovetkezSképpen modositasra keriilt:

Piaci részesedés KNK 2003 2004 2005 VI
Kozosségi piac 11,3 % 9,5 % 12,9 % 12,9 %
Index (2003 = 100) 100 84 115 114

A KNK-bél szarmazé behozatal vizsgdlati idGszak alatt elért piaci részesedése a figyelembe vett
id@szak sordn 1,6 szdzalékponttal nétt. A vizsgélati idGszak alatt a kinai behozatal a teljes kozosségi
piac 12,9 %-at tette ki.

A 2003. évi felilvizsgdlt behozatali adatok tekintetében a KNK-b6l szarmazé behozatal drai az
ideiglenes rendelet (68) preambulumbekezdése szerint ennek megfelelen mddosultak. A behozatal
atlagos dra igy 3 %-kal csokkent.

Egységarak 2003 2004 2005 VI

KNK (EUR/tonna) 1162 1115 1164 1132

Index (2003 = 100) 100 96 100 97
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(61) A végleges kozzétételt kovetSen a panaszos azt allitotta, gyartosorain allitotta eld, hanem specidlis tizemben soro-

(62)

(66)

(67)

(68)

hogy a Bizottsdgnak az drleszoritds kiszdmitdsakor nem
kellett volna kizdrnia egy illeszked6 modellt sem. Azt
allitotta, hogy ezdltal a KNK-bol szdrmazé behozatal
kozosségi drai jocskan folé lettek becsiilve. E kérdés
tekintetében az ideiglenes rendelet (70) preambulumbe-
kezdésében valdjaban el van irva, hogy az drleszoritdsi
osszehasonlitdsbol  csak  korldtozott szdma  modellt
(termékkodot) vontak ki, mivel tigy vélték, hogy a model-
lenkénti osszehasonlitisnak érthet6nek és igazsigosnak
kell lennie, igy a termékkoron belil a szabvanyminGség
és a kilonleges minGség kozotti Osszehasonlitds nem
engedhet§ meg.

Az érintett termékkodok a vizsgdlati idészak alatt a kinai
behozatal 34 %-at tették ki, de a kozosségi gazdasdgi
dgazat (nem a panaszos) kis mennyiségben termelte
Gket: a vizsgélati idGszak alatt a hasonlé termékek érté-
kesitésének 0,1-0,5 %-at tették ki. Mig a KNK-bol szdr-
mazé polivinilalkohol-behozatal ezeken a termékko-
dokon beliill szabvanymindségti polivinil-alkoholt jelen-
tett, az ilyen termékkodii termékek kozosségi termelGje
a Bizottsdgot arrdl tdjékoztatta, hogy az & esetében a
széban forgd termékkdodok jo6 minGségli killonleges ter-
mékeket jelentettek a piaci rés betoltésére irdnyul alkal-
mazdsokra, amelyek nem helyettesithet6k szabvanyming-
ségli polivinil-alkohollal. Ezeket tovabbd nem a szokdsos

zatgyartdsi eljardssal. Az érintett kozosségi termeld
egyben azt is hangsulyozta, hogy ez a polivinil-alkohol
nem szdllt versenybe a szabvinyos polivinil-alkohollal.
Ennek megfelelSen a Bizottsdg azt a kovetkeztetést
vonta le, hogy a KNK-bdl behozott ilyen termékkoda
termékekhez, amelyek szabvinyos polivinil-alkoholok
voltak, nem volt a kozosségi gazdasagi dgazat altal érté-
kesitett illeszked§ minGség. Mivel az arleszoritds kiszdmi-
tasat ennek ellenére is reprezentativ mennyiség (azaz az
érintett behozatal 54 %-dn) alapjan lehetne elvégezni, az
a dontés szilletett, hogy ezeket a termékkddokat ki kell
vonni az Osszehasonlitdsbol.

Ennek kovetkeztében, és mivel a panaszos nem nyjtott
be ennek ellentmondd bizonyitékot, megerésitést nyer,
hogy az drleszoritds kiszdmitdsdbol e termékkodok kivo-
nasa indokolt, igy a kérelmet elutasitjak.

Ebben a vonatkozdsban bdrmilyen mds, Gj és megalapo-
zott informdacié vagy érvelés hidnyaban, az ideiglenes
rendelet (65)-(71) preambulumbekezdése megerdsitésre
keriilt, a kinai behozatal és a piaci részesedésre vonat-
koz6 adatok kivételével, amelyek kérdésével a fentickben
foglalkoztunk.

4. A kozosségi gazdasdgi dgazat helyzete

Piaci részesedések a Kozosségben

(65)

A kozosségi felhaszndlds médosult adatai miatt (ldsd a fenti (51) preambulumbekezdést), a figyelembe

vett id@szakra vonatkozdan a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése ennek megfelelGen, a

kovetkezSképpen modositasra keriilt:

Kozosségi gazdasagi dgazat piaci részese-
dése 2003 2004 2005 VI
Index (2003 = 100) 100 101 96 103

Az ideiglenes rendelet (76) preambulumbekezdésének
kovetkeztetése szerint is, a kozosségi gazdasdgi dgazat
javat szolgdlta a kozosségi piacon az eladott mennyiség
szempontjabol mutatkozé megnovekedett kereslet.

5. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés

Azon alapvet§ tények és szempontok nyilvanossagra
hozataldt kovetSen, amelyek alapjin az ideiglenes
dompingellenes intézkedések elrendelésérgl hatdroztak,
tobb fél azt dllitotta, hogy a legtobb kdrra vonatkozd
mutatd kedvezden alakult, ezért nem tortént kirokozas.
Az egyik érdekelt fél még azt is dllitotta, hogy a Bizottsdg
csakis a kozosségi gazdasagi dgazat eladdsi drainak csok-
kenése alapjan vonta le azt a kovetkeztetést, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat jelentds kart szenvedett.

Ebben a vonatkozdsban emlékeztetni sziikséges arra,
hogy amint azt az ideiglenes rendelet (90) preambulum-
bekezdésében is jelezték, a kozosségi piacon tapasztal-
hat6 erds és fokozddd kereslet kovetkeztében valoban

szdmos mutatd alakult kedvezSen a figyelembe vett
id@szak alatt. Az drleszoritds a kozosségi piacon azonban
a f6 nyersanyagok koltségeinek vildgviszonylatban
torténd erdteljes novekedésével parosult, ami a pénziigyi
mutatok, mint példdul a jovedelmez§ség, a beruhdzasok
megtériilése és a pénzforgalom kedvezdtlen alakuldsahoz
vezetett. Ezt az ideiglenes rendelet (84) és (85) preambu-
lumbekezdése részletesen ismerteti. Az alaprendelet
3. cikkének (5) bekezdése is megdllapitja, hogy az
ebbdl a szempontbdl értékelt, vonatkozd gazdasigi
tényezSk egyike, vagy azok koziil tobb sem nydjt sziik-
ségszerlien meghatdrozd irdnymutatdst, ennek ellenére
nyilvanvald, hogy e pénziigyi mutaték a kulcsfontossdgti
mutatok kozil valok. Az érvelést ezért el kell utasitani.

Ebben a vonatkozdsban barmilyen tovabbi, a kozosségi
gazdasdgi dgazat helyzetérdl valo Gj és megalapozott
informdci6 vagy érvelés hidnyaban, az ideiglenes rendelet
(72)-(92) preambulumbekezdései megerdsitésre keriiltek,
a (750 és (76) preambulumbekezdés kivételével,
amelyekkel a fentiekben foglalkoztunk.
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F. OKOZATI OSSZEFUGGESEK
1. A dompingelt behozatal hatdsai
(70)  Tobb érdekelt fél mutatott arra az ideiglenes megallapi-

tasra, miszerint 2003 és 2004 kozott a kinai behozatal
szamottevéen csokkent. Azt allitottak, hogy figyelembe
véve azt a tényt, hogy ugyanazon iddszak alatt a kozos-
ségi gazdasigi dgazat jovedelmezSsége 62 %-kal jelen-
tésen romlott, az 4rleszoritast nem okozhatta a kinai
behozatal.

Ebben a vonatkozdsban emlékeztetni szikséges arra,
hogy a vizsgdlat megdllapitotta, hogy a vizsgalati id6szak
alatt a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazo behozatal drai
3,3 %-kal kindltdk ald a kozosségi gazdasdgi dgazat drait,
valamint, hogy a teljes figyelembe vett idGszak alatt a

Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazé behozatalt a K6zosség
hatdrain alacsonyabb dron jelentették be, mint a kozos-
ségi gazdasagi dgazat altal elért dr. Az Eurostat kinai
importdrai és a kozosségi gazdasigi dgazat eladdsi drai
kozotti kiilonbség jelentSsebbnek téint 2003-ban, mint
a vizsgalati idGszak soran. Ezen elemzés alapjan azonban
nem lehet kovetkeztetéseket levonni a  vizsgélati
idgszakot megel6z8 években tortént aldkindldsrol: egy
pontos és megbizhat6 aldkindlasi killonbozetet csak a
vizsgélati idGszakra lehet kiszdmitani, mivel azt model-
lenként torténd Gsszehasonlitds alapjan kell elvégezni, a
megfelel§ kiigazitdsokat eszkozolve a behozatali (behoza-
talt kovets) koltségek és a kereskedelmi forgalom szint-
jében bekovetkezett valtozdsok miatt. Ezek az adatok
csak a vizsgdlati idGszakra allnak rendelkezésre. Ezért
nem lehet kovetkeztetéseket levonni arrdl, hogy a Kinai
Népkoztarsasagbol szarmazé behozatal a teljes figye-
lembe vett id@szak alatt a kozosségi gazdasdgi dgazat
draindl alacsonyabb dron valdsult-e meg.

(72) A vizsgdlat tovabba megallapitotta, hogy jelentSs drleszoritds tortént a piacon. Ez az drleszoritds
ugyanazon iddszak alatt a f6 nyersanyag-koltségek erdteljes novekedése kovetkeztében kdros volt,
amint azt az ideiglenes rendelet (78) és (79) preambulumbekezdései is kifejtették. A fenti (70)
preambulumbekezdésben emlitett, atvett észrevételekre tekintettel a nyersanyag-drak alakuldsit a
figyelembe vett id@szak sordn évekre bontva elemezték. Az ideiglenes rendelet (78) preambulumbe-
kezdése emlitette, hogy a vinilacetdt-monomer a polivinil-alkohol f6 nyersanyaga. A polivinil-alkohol
gyartdsi koltségeinek koriilbeliil 65 %-dt a vinilacetdt-monomer teszi ki. Az aldbbi tdbldzat bemutatja
a vinilacetdt-monomer egy tonna polivinil-alkoholra es§ koltségét a figyelembe vett idgszak sordn:

Kozosségi gazdasdgi dgazat 2003

2004 2005 VI

VAM egy tonna PVA-ra es6 koltsége

index 100

107 119 130

Ez az elemzés azt mutatta ki, hogy 2004-ben a nyers-
anyag koltségekben tortént novekedés mérsékelt volt e
koltségek 2005-ben, illetve a vizsgdlati id@szak alatt
tortént novekedésével osszehasonlitva. A nyersanyag-
arak ezen alakuldsidra tekintettel, amit a vinilacetdt-
monomer  koltségek fenti alakuldsa szemléltet a
legjobban, és amely nem igazodott szorosan a nyeresé-
gesség alakuldsdhoz, azt a kovetkeztetést lehet levonni,
hogy a jovedelmezdség hatdrozott visszaesését 2004-
ben inkdbb a kozosségi gazdasigi dgazat eladdsi drainak
7 %-o0s csokkenése okozta, mint a nyersanyag koltségek
novekedése, amit az ideiglenes rendelet (79) preambu-
lumbekezdése is megjelolt.

A fenticket kovetden a piaci részesedések 2004-es alaku-
ldsat abszolat értékekben alaposabban megvizsgaltak, és
osszevetették a 2003-as alakuldsukkal annak megéllapita-
sdra, hogy onmagiban véve a dompingelt behozatal
jelentés hatdssal volt-e a karra. Megallapitottdk, hogy
2004-ben a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése
1 %-kal nétt. Ugyanakkor a kinai behozatal a piaci része-
sedésének 16 %-at elvesztette. Az eredmény az lett, hogy
2004-ben a kozosségi gazdasagi dgazat piaci részesedése
tobb mint négyszeresét tette ki a Kinai Népkoztarsasig
piaci részesedésének. Ilyen korilmények kozott a dontd
fontossagli  2004-es évben az drleszoritds val6ban
nehezen tulajdonithaté a Kinai Népkoztarsasagbol szar-

mazé behozatalnak, mivel a behozatal mennyisége
aranylag kicsi és erésen csokkend volt.

A végleges kozzétételt kovetGen a kozosségi gazdasagi
dgazat azzal érvelt, hogy még az alacsony piaci része-
sedés mellett is, a dompingelt behozatal az tizletdg termé-
szetébdl adddoéan sulyos zavarokat okozott a piacon.
Allitdsa szerint a Bizottsdg azzal érvelt volna, hogy a
polivinil-alkohol t6zsdedru, és a piacon jegyzett legalacso-
nyabb dr nagy mértékben meghatdrozza a piaci drét,
amelyhez mds gyartoknak igazodniuk kell, amennyiben
meg kivanjdk tartani a megrendeléseiket. Egyértelmtivé
kell tenni, hogy a Bizottsdg a végleges kozzétételi doku-
mentumban csak a panaszos kovetelését idézte, jovaha-
gyas nélkill. A panaszos tovabbd azzal érvelt, hogy a
KNK-b6l  szdrmazé behozatal kozosségi  gazdasagi
dgazatra gyakorolt allitolagos hatdsit a kozosségi gazda-
sagi dgazat eladdsi drainak csokkend tendencidja bizo-
nyitja — mikozben a f6 nyersanyag, a vinilacetat-
monomer arai felszoktek — a figyelembe vett idészak
alatt. A kozosségi gazdasdgi dgazat fenntartotta, hogy a
dompingelt behozatal erds drnyomdsa miatt nem volt
olyan helyzetben, hogy a nyersanyag-drak novekedését
athdritsa a vevdire, ami a jovedelmezdség, a beruhdzdsok
megtériilése és a pénzforgalom kifejezett csokkenéséhez
vezetett.
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(76)  Mindazondltal a folyamatot részletesebben figyelembe (78) A vizsgélat sordn megdllapitott tények tovabbi vizsgalata
véve agy tlinik, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat pénz- arra mutatott rd, hogy 6nmagdban a dompingelt beho-
tigyi helyzetének jelentSs romldsa f6képpen 2004-t8l a zatal hatdssal volt a kozosségi gazdasdgi dgazat karhely-
vizsgdlati id6szakig tortént. 2003-ban, amikor a Kinai zetére, de mivel a kozosségi gazdasdgi dgazat novekedd
Népkoztarsasagbdl szarmazd behozatalnak 11,3 % piaci piaci részesedéséhez viszonyitva dltalinossigban korldto-
részesedése volt, és az eladasi drak nem tértek el nagyon zott piaci részesedést képvisel, és nincs egyértelmd
az elkovetkez8 évek draitdl, a kozosségi gazdasdgi dgazat id6beli osszefiiggés a dompingelt behozatal és a kozos-
kielégitGen teljesitett, kivaltképpen a jovedelmezdség ségi gazdasdgi dgazat legjelentGsebb karhelyzete kozott,
szempontjdbol. Ezt az értékelést aldtdmasztja az, hogy ez a hatds nem tekinthetd jelentdsnek.
még a kozosségi gazdasigi dgazat is ugy jellemezte
(2002-t és) 2003-at, mint a ,doémpingelt behozatal dltal
a L(O.Z(?SSEgl piacon tortent !elen,tos beh(?zata,h’ te;‘h}odlte}s (79) A fenti vizsgélat alapjdn nem lehet azt a kovetkeztetést
elotp évet. Ezt igazoltdk a vizsgdlat megallap1tasa1}e§ ezért levonni, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat dltal elszen-
az 1delgler’165 rendfalet (131) pr}eambulun?beke%desebejn a vedett kidrra a dompingelt behozatal olyan hatéssal lett
2003-as évet valdban /olyan evnek" t?kxqtgttek, amikor volna, amely jelentdsnek mindsithets.
rendes versenyhelyzet dllt fenn a kozosségi piacon. Ezt
egyik érdekelt fél sem tdmadta meg, és ez arra utal, hogy
2003-ban a kereskedelemben tortént torzuldsok, ameny- o . .
nyiben voltak ilyenek, korldtozott mértéktek voltak. 2. Mis tényez8k hatdsai
Ezzel szemben 2004-ben, amikor a Kinai Népkoztarsa (80) Az ideiglenes intézkedések elrendelését kovetSen, a

(77)

sagbdl szdrmazé behozatal csokkent, mikozben annak
eladdsi dra meglehetdsen stabil maradt, a kozosségi
gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzete hirtelen jelentGsen
romlott.

A végleges kozzétételt kovetSen a kozosségi gazdasdgi
dgazat azt dllitotta, hogy a Bizottsig hibdsan feltételezi
azt, hogy a kdr f6 oka a dompingelt behozatal. Ezzel
osszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy a Bizottsdg
nem feltételezte, hogy a kir f6 oka a dompingelt beho-
zatal. Az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése valo-
jaban azt irja el6, hogy ,a kozosségi gazdasdgi dgazatot
ér8 hatdst a (...) mennyiség- és|vagy drszint okozta, és
hogy ez a hatds olyan mértékd, amely jelentdsnek mind-
sithet (kiemelés a szerz6tdl).”

Bizottsdg olyan informaciokhoz jutott, amelyek az
USA-b6l szdrmazd behozatal tekintetében az Eurostat
adatok hidnyossagaira utaltak. Az USA kiviteli adatbazi-
sabol és mds forrdsokbdl szdrmazé kiviteli adatokkal
osszehasonlitva a bejelentett mennyiségek til kicsinek
tlintek. Az erre a behozatalra vonatkozé adatokat ezért
modositani kellett, és azt taldltdk a legmegfelelsbbnek,
hogy az USA kiviteli adatbdzisabdl szdrmazé adatokkal
helyettesitsék azokat, az értékeket pedig euréra dtszami-
tottdk, és ennek megfeleléen CIF kozosségi hatdrparitds
szintjére kiigazitottdk. 2003-ban a KNK-b6l szdrmazd
feliilvizsgalt behozatali mennyiségnek a kiszdmitott
kozosségi felhaszndldsra gyakorolt hatdsa abban az
évben mds orszdgok piaci részesedésére is kihatott. Az
ideiglenes rendelet (97) preambulumbekezdésében taldl-
haté tdbldzatok ezért a kovetkez8képpen modosulnak:

Mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal (mennyiség)

Behozatal (tonndban) 2003 2004 2005 VI
USA 19 804 26 663 25771 26 298
Index (2003 = 100) 100 135 130 133
Japan 13 682 11753 12 694 14 151
Index (2003 = 100) 100 86 93 103
Tajvan (tartomdnyok) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9 000-12 000
Index (2003 = 100) 100 118 88 83

Mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal (dtlagdr)

Atlagar (EUR) 2003 2004 2005 VI
USA 1308 1335 1446 1416
Index (2003 = 100) 100 102 111 108
Japan 1916 1532 1 846 1934
Index (2003 = 100) 100 80 96 101
Tajvan 1212 1207 1308 1302
Index (2003 = 100) 100 100 108 108
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Piaci részesedés
Piaci részesedés (%) 2003 2004 2005 VI
USA % 13,8 17,3 15,5 15,8
Japan % 9,5 7,6 7,6 8,5
Tajvan (index) 100 109 76 71
(81) Az ideiglenes rendelettel dsszehasonlitva, a {6 kiilonbség amely a vizsgdlati id6szak sordn a kozosségi eladasi

(83)

az USA-bOl szdrmazé behozatal mennyiségében és az e
behozatal alakuldsiban megfigyelhet§ tendencidkban
tapasztalhat6. A figyelembe vett id6szak sordn, a poli-
vinil-alkoholnak csak az USA-bél torténé behozataldban
csekély mértékd novekedés volt valoban megfigyelhetd,
azaz a piaci részesedés 2 szdzalékponttal nétt, jollehet
az ideiglenes rendeletben hibdsan azt a kovetkeztetést
vontdk le, hogy ezalatt az id6szak alatt megduplazddott.
Tovabba e behozatal CIF kozosségi hatdrparitdson szdmi-
tott drai dltaldban véve magasabbnak ttintek — a vizsgalati
id6szak sordn 4,3 %-kal magasabbnak — mint az ideig-
lenes megillapitdsok szerinti drak. Az ideiglenes rendelet
(98) bekezdésében 0Osszefoglalt, az erre a behozatalra
vonatkozé tobbi kovetkeztetés érvényes maradt.

Az ideiglenes rendelet (97) és (99) preambulumbekezdé-
sére hivatkozva tobb érdekelt fél komoly kétségeket feje-
zett ki a japan behozatalra vonatkozé Eurostat arak
megbizhatdsigdval kapcsolatban, mivel e behozatal
atlagos egységdrai jelentSsen magasabbak voltak, mint a
més forrasbdl szdrmazé polivinil-alkohol egységarai. Az
egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy a magas atlagos
eladdsi dr adédhat mas drdgabb termékek, mint példdul
polivinil-butird]l hibds beszdmitdsabdl is. Ebben a vonat-
kozdsban fontos hangstlyozni, hogy ezeket az adatokat
részletesen megvizsgéltdk, és az elemzés alapjin az, az
ideiglenes rendelet (99) preambulumbekezdésében is
ismertetett kovetkeztetés keriilt levondsra, hogy a japan
behozatal nem jdrulhatott hozzd ahhoz a kedvezétlen
tendencidhoz az ar alakuldsdban, ami a k6zosségi gazda-
sdgi 4gazat pénziigyi helyzetének silyos romldsihoz
vezetett. A teljesség és a tisztanldtds érdekében ezen
elemzés osszefoglaldja kovetkezik.

A Japanbdl szdrmazé behozatallal kapcsolatos Eurostat
adatok tovabbi vizsgalata megerdsitette, hogy azok nem
tartalmaztak a polivinil-alkoholon kiviil mds terméket, és
igy az adatok nem infldlédtak drdgdbb termékek miatt.
Tovéabbd, amint a panaszban is jelezték, a japan polivinil-
alkohol behozatal tartalmazott bizonyos korldtozott
mennyiségben olyan polivinil-alkoholt, amely nem a
hasonlé termék volt, valdszintleg jelentGsen magasabb
egységaron. A japan behozatal esetében a statisztikai
adatok alapjdn kiszdmitott dtlagos értékben az egyéb
polivinil-alkohol mindségek drra valé hatdsa nem semle-
gesithetS, mivel ezek az adatok nem tesznek kiilonbséget
a hasonl6 termék és az egyéb polivinil-alkohol ming-
ségek kozott. Azonban az ilyen jellegli behozatal hozza-
vetSleges mennyiségét figyelembe véve, a panaszban
szerepld adatok alapjdn, és a vizsgélati idGszak alatt a
teljes japan polivinil-alkohol behozatalra kiszamitott étla-
garra tekintettel megallapithat6, hogy a termékkorbe nem
tartozé  polivinil-alkohol min@ségek kizdrdsa nagyon
val6szinttlen, hogy a hasonld termék olyan CIF kozos-
ségi hatdrparitdson szdmitott dtlagdrdt eredményezné,

(84)

arszintnél alacsonyabb drat jelentett volna. Tovdbba a
vizsgalati id@szak sordn a japan behozatal kb. 25 %-dt
igazolni lehetett, és a behozatal e részébe a termékkorbe
tartozé polivinil-alkohol mindségek tartoztak. Ezek az
értékesitések kapcsolt feleknek torténtek, vagyis elszdmo-
l6drakon, és megallapitdsra keriilt, hogy a Kozosségben
az els§ fiiggetlen vevSknek tortént eladdsok viszontela-
dési drai atlagosan 8-10 %-kal voltak magasabbak, mint a
kozosségi gazdasigi dgazat altal elért drak. Ennélfogva azt
a kovetkeztetést vontak le és tartjak fenn, hogy nincs arra
utal6 jel, amely szerint a polivinil-alkohol japan behoza-
taldt a vizsgdlati idGszak alatt a kozosségi gazdasdgi
dgazat drai alatt kindltak volna, és ezért a japan behozatal
nem tekinthet§ a kozosségi gazdasigi dgazat dltal elszen-
vedett kdrhoz hozzdjaruld tényezdnek.

Tobb érdekelt fél azt is vitatta, hogy a japan behozatal
er8s piaci részesedését hogyan voltak képesek fenntartani
ilyen magas drakkal, ha a kozosségi piacon heves drver-
seny dult. Ebben a vonatkozdsban elGszor is meg kell
jegyezni, hogy a fenti (83) preambulumbekezdés is emliti,
hogy a polivinil-alkohol drdgdbb és egyéb mindségeinek
bevondsa miatt az Eurostatnak a japan importarakra
vonatkozé  dtlagértékei egészen biztosan inflalodtak.
Azon ellendrzott adatok alapjan, amelyek a japan beho-
zatal kb. 25 %-dra vonatkoznak, az elsé fuggetlen kozos-
ségi vev felé irdnyuld behozatal atlagdrai inkabb
8-10 %-kal tinnek a kozosségi gazdasdgi dgazat draindl
magasabbnak. Ez nem azonos mindségek pontos Ossze-
hasonlitdsanak az eredménye, hanem inkdbb a japan
behozatal egy részének az dtlagos eladasi dra és a kozos-
ségi gazdasagi dgazat altal elért dr kozotti valoszind és
megkozelit6 drkiilonbozet. Ezen az alapon a japin
importdrak elemzésének eredménye nem mond ellent
annak a kovetkeztetésnek, hogy a piaci drak a Kozos-
ségben val6ban nyomottak voltak, és az érvelés elutasi-
tasra kerilt.

Egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy a tajvani behozatal
mennyisége 2003-t6l 2006-ig nétt, ellentétben a Bizott-
sdgnak a piaci részesedésben tortént csokkenésre vonat-
kozé megallapitasaival, illetve, hogy e behozatal atlagara
kisebb mértékben ndtt, mint ahogy azt a Bizottsdg
megdllapitotta. Ez az dllitds az Eurostat adatainak elem-
zésén alapult. Ebben a vonatkozasban szitkséges megje-
gyezni, amint az ideiglenes rendelet (100) preambulum-
bekezdése is emliti, hogy az egyetlen tajvani gyartd tény-
leges adatait haszndltdk fel, mivel az teljes mértékben
egytittmtikodott a vizsgdlat sordn. Ezek az ellendrzott
adatok megbizhatébbnak tekintheték, mint az Eurostat
adatai, kivaltképpen mivel ez a gydrté a teljes figyelembe
vett id6szak sordn jelentGs mennyiségben értékesitett
olyan polivinil-alkoholt is, amely az ex 3905 30 00 KN-
kéd ald tartozott, de nem tartozott a termékkorbe. Ezen
érdekelt fél éllitasat ezért el kellett utasitani.
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(86) Egy masik érdekelt fél azt dllitotta az amerikai import- dgazat az ¢értékesitései mennyiségét 10 %-kal tovabb

(87)

(89)

drakra vonatkozé bizottsdgi elemzés kapcsdn, hogy a
tajvani behozatal hozzdjarulhatott az drleszoritdshoz a
Kozosség piacan. Allitisa szerint az elsG fiiggetlen
vevéknek torténd eladdsok dtlag drainak kiszdmitdsa
céljdbdl a Bizottsdg kiigazitotta az USA-bSl szarmazé
behozatalra vonatkozé Eurostat drakat, amelyek mdr gy
is a tajvani draknal magasabbak voltak, és igy felfelé
kiigazitva ezek az drak azonos altaldnos szinten dlltak a
kozosségi gazdasdgi dgazat draival. Kovetkezésképpen a
tajvani drak, amelyek nem igényeltek semmilyen kiigazi-
tast, a kozosségi gazdasdgi dgazat drait alulkinaltdk volna,
és hozzdjarultak volna a kozosségi gazdasagi dgazat dltal
elszenvedett kérhoz.

Ezt az dllitdst el kellett utasitani. Valéjdban az ideiglenes
rendelet (97) és (100) preambulumbekezdésében a tajvani
importdrak CIF kozosségi  hatdrparitdson  szdmitott
arszintek. Az aldkinaldsra vonatkozé szdmitdsok céljabol
az drakat tobbféleképpen kiigazitottdk (importvam, beho-
zatalt kovetd koltségek, kereskedelmi forgalom szintje).
Ebben az esetben a kereskedelmi forgalom szintjével
kapcsolatos  kiigazitds jelents volt, mivel j6éformédn
minden értékesités kozosségi  keresked8kon/forgalma-
z6kon keresztill tortént. Az ezt kovet§ aldkindldsi szdmi-
tasok igy elvégezhetGek voltak a termékkodok szintjén,
ami nagyon pontos adatokat eredményezett és valéban
nem mutatott ki aldkindldst.

Tobb érdekelt fél azt allitotta, hogy a jovedelmezdség
csokkenését sajat maga a kozosségi gazdasdgi dgazat
okozta. Ezt azért dllitottdk, mert 2004-ben tébblet terme-
lési kapacitds létrehozdsa miatt a kozosségi gazdasagi
dgazat jelentGs tovabbi elddllitott polivinil-alkohol
mennyiséggel szembesiilt, amelyet el kellett adnia. A
felek azzal érveltek, hogy maga a panaszos ezért az
osszes tobbi polivinil-alkohol gyértét alakinalo erészakos
politikat folytatott azzal a céllal, hogy maximalizdlja érté-
kesitett mennyiségét, és kizdrjon mds versenytdrsakat a
piacr6l. A felek szerint ez megmagyardznd a polivinil-
alkohol drak csokkenését a figyelembe vett iddszak
soran. Ugy vélték, hogy a kinai gyartok inkibb arko-
vetSk, és nem drmeghatdrozok voltak.

Ezen érvelés tekintetében a vizsgalat valoban kimutatta,
hogy a kozosségi gazdasigi dgazat dltal eszkozolt, a
termelési kapacitds novelését célzé beruhdzasok lehet6vé
tették a kozosségi gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy
jelentds tovabbi mennyiséget értékesitsenek a Kozosség
piacan. Ez a tény egyrészrdl azt bizonyitja, hogy a piac
vérhaté novekedése szempontjdbdl ez a beruhdzisi
dontés hatékony és eredményes dontés volt. A fenti
(51)-(53) preambulumbekezdésben is kifejtésre keriilt,
hogy a figyelembe vett id6szak alatt a polivinil-alkohol
felhaszndlds a Kozosség piacdn erdteljesen nétt, és, hogy
ez osszességében novekvs eladdsokhoz vezetett. Tovabba,
a vizsgdlati id8szakot kovets (2006 juliusatdl 2007 szep-
temberéig terjedd) idészak — kozosségi felhaszndlasra és
értékesitésekre vonatkozo, a vizsgédlat ald vont felek dltal
szolgdltatott adatokon, illetve az Eurostat adatain alapul6
— adatainak elemzése megerGsitette, hogy a felhaszndlds
jelentGsen ndtt, valamint, hogy a kozosségi gazdasdgi

(90)

92)

novelte.

Ugyanakkor azonban a vizsgdlat megéllapitotta, hogy a
polivinil-alkohol iizemeknek folyamatosan kell termel-
nittk ahhoz, hogy maximalizdljak a hatékonysdgukat. Ez
az eset allt fenn a kozosségi gazdasdgi dgazat esetében is.
A vizsgalat ramutatott, hogy a 2004-t6l 2006-ig tortént
kapacitasbdvitések miatt a termelési mennyiségek 2004-
t6l valoban jelentGsen néttek. A kozosségi gazdasigi
dgazat a végleges kozzétételt kovetSen azzal érvelt,
hogy a tovabbi polivinilalkohol-gyartésor csak 2005-t8l
allt rendelkezésre, igy 2004-ben nem volt tovabbi kapa-
citds. A vizsgalat azonban kimutatta, hogy 2004 sordn
2003-hoz képest a termelési kapacitds 7 %-kal volt
nagyobb. Ezzel egyid6ben a kozosségi gazdasdgi dgazat
az eladdsi arait 7 %-kal csokkentette, majd 2005-ben,
amikor a termelési kapacitds elérte a 2003-as kapacitds
129 %-at, az drak még mindig 5 %-kal a 2003-as szint
alatt voltak, a fenti (72) preambulumbekezdésben is emli-
tett erdteljesen novekvd nyersanyag koltségek ellenére
(vinilacetdt-monomer esetében + 19 %). Ezzel egyidejtileg
a kozosségi gazdasdgi dgazat az dltala fuggetlen vevéknek
értékesitett mennyiséget 12 %-kal novelte, majd ezeket az
értékesitéseket tovabbi 10 szdzalékponttal novelte 2005-
ben. Ezek alapjin tgy tiinik, hogy a kozosségi gazdasdgi
dgazat ¢értékesitési drai és a gyartott polivinil-alkohol
mennyisége Osszefiiggésben dllhat.

Két érdekelt fél azzal érvelt, hogy a termelési kapacitdsba
tortént beruhdzdsok okoztdk a f6 pénziigyi mutatok
kedvezétlen alakuldsdt, mivel azok koltsége lehiizta a
kozosségi gazdasdgi dgazat jovedelmezdségét. Ebben a
vonatkozdsban a vizsgdlat azt dllapitotta meg, és az ideig-
lenes rendelet (103) bekezdése le is szdgezte, hogy a
termelési kapacitds bGvitésével kapcsolatos koltségeket
azonositani lehetett, és azok nem befolydsoltdk jelentésen
a kozosségi gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetének alaku-
lasaban megfigyelt silyos, kedvezdtlen tendenciat. Azt az
allitast, hogy ezek a koltségek okoztdk a kozosségi gazda-
sagi dgazat legfontosabb pénziigyi mutatdinak jelentSs
romlasdt, el kell utasitani.

Az egyik érdekelt fél azt éllitotta, hogy a kotott felhasz-
nélast szolgdld eladdsok drazdsa kedvezétleniil befolyd-
solta a panaszos jovedelmezdségi adatait. Ebbdl a szem-
pontbél meg kell jegyezni, hogy a kapcsolt feleknek
tortént  polivinil-alkohol értékesitéseket alaposan elle-
nérizték. ElGszor is, ezek az értékesitések elkiiloniiltek a
nem kapcsolt feleknek tortént értékesitésektSl. Ezért az
ideiglenes rendelet (84) és (85) preambulumbekezdésében
kozolt pénziigyi mutatdk nem tartalmazzak ezeket a (84)
preambulumbekezdés altal is kifejezetten megemlitett
értékesitéseket. Mdsodszor, a kotott felhasznaldst szolgald
eladdsok ellendrzése kimutatta, hogy ezen eladdsok
drazdsa, ami a vizsgdlati id6szak sordn a kozosségi gazda-
sagi dgazat oOsszes értékesitésének kevesebb, mint 20 %-at
jelentette, nem volt kedvezdtlen hatdssal a kozosségi
gazdasdgi dgazat jelentésben foglalt eredményeire a nem
kapcsolt feleknek tortént polivinil-alkohol értékesitések
kapcsan. Ezért az dllitdst elutasitottak.
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(93)  Egy masik érdekelt fél az dllitotta, hogy a figyelembe vett talnak. Az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése és

(94)

idgszak elsg éveiben az dllitélag nyomott német épits-
ipari piac okozta a kozosségi gazdasdgi dgazat {6 pénz-
tigyi mutatéinak kedvezétlen alakuldsdt. Ennek alata-
masztdsira azonban nem nyujtottak be bizonyitékot, és
a statisztikai adatok egyértelmiien kimutatjdk a polivinil-
alkohol felhaszndlds névekvd tendencidjdt, valamint a
polivinil-butirdl még erésebb felhaszndldsi tendenciat.
Az érvelést ezért el kellett utasitani.

A végleges kozzétételt kovetGen a kozosségi gazdasagi
dgazat azt allitotta, hogy 2003-ra és 2004-re dsszponto-
sitva 2004-t6l 2006-ig az okozati Osszefiiggéseket nem
elemezték eléggé. Ezzel osszefiiggésben elséként meg kell
jegyezni, hogy 2003 és 2004 a figyelembe vett idGszak
elsé két éve, ezért semmiképpen sem lehet az idszakot
Jidejétmultnak” tekinteni. Tovdbbd az ideiglenes rendelet
(91) preambulumbekezdésében Osszegzettek szerint a
kirra utal6 mutatok csoportja pénziigyi mutatdkat
takar, mig a legtobb egyéb mutaté pozitiv tendencidkat
mutat. Ilyen helyzetben teljesen ésszert, hogy a vizsgdld
hatésdg nagyobb figyelmet szentel arra az id@szakra,
amikor a pénziigyi mutatok a legnagyobb mértékben
romlottak, vagyis 2004-re, amikor is a kozosségi gazda-
sdgi dgazat nyereségessége 62 %-kal csokkent, a befek-
tetés megtériilése 83 %-kal csokkent, és pénzforgalma
45 %-kal csokkent. Végiil ahogy a fenti (70)—(93) pream-
bulumbekezdés mutatja, az okozati Osszefiiggések elem-
zése vélheten nem csak 2003-ra és 2004-re korldto-
z6dik, hanem a teljes figyelembe vett idGszakra kiterjed,
azaz 2003-t6l a vizsgdlati idGszak végéig (2006. szep-
tember). Az allitdst ezért elutasitottak.

3. Az okozati Osszefiiggésre vonatkozé kovetkez-
tetés

Kovetkezésképpen az ideiglenes intézkedések elrendelését
kovetSen érkezett észrevételekben kezdeményezett kiegé-
szitd elemzések alapjan nem lehet megerGsiteni, hogy a
dompingelt behozatal jelentds hatdssal lett volna a kozos-
ségi gazdasagi dgazat kdrdra. Mivel i. a Kinai Népkoztar-
sasagbol szarmazé dompingelt behozatal piaci részese-
dése ardnylag korlatozott volt, és csak csekély mértékben
nétt (11,3 %-r6l 12,9 %-ra), illetve a kozosségi gazdasagi
agazat értékesitéseinek sokkal jelent@sebb volt és noveke-
dett a piaci részesedése (a vizsgdlati idGszak alatt tobb
mint a Kinai Népkoztdrsasdg piaci részesedésének harom-
szorosa), valamint ii. a Kinai Népkoztdrsasagbdl szar-
mazé behozatallal korldtozottan, még ha nem is elha-
nyagolhaté mértékben gyakoroltak aldkinaldst, azt a
kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Kozosség piacin a
novekvd nyersanyag drak ellenére fenndlld alacsony drak,
amelyek a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett
karhoz jelentSsen hozzdjérultak, nem tulajdonithatéak a
Kinai Népkoztarsasighol szdrmazé dompingelt behoza-

3. cikkének (7) bekezdése értelmében az okozati Ossze-
fuggés a Kinai Népkoztarsasgbol szdrmazé dompingelt
behozatal és a kozosségi gazdasdgi dgazat éltal elszenve-
dett jelentds kdr kozott ezért nem dllapithaté meg kells-
képpen.

G. KOVETKEZTETES

(96) Az eljdrast ezért meg kell szintetni, mivel Tajvan
szamdra megéllapitott dompingkilonbozet kevesebb
mint 2 %, illetve mert a Kinai Népkoztarsasdgbol szar-
mazé behozatal vonatkozdsiban a domping és a kar
kozotti egyértelmii okozati kapcsolat bizonyitéka nem
mutathaté ki,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A rendszerint ex 3905 30 00 KN-koddal bejelentett, a Kinai
Népkoztarsasagbol és Tajvanrdl szarmazo, legalabb 3 mPas, de
legfeljebb 61 mPas viszkozitdst (4 %-os oldatban mérve), illetve
legaldbb 84,0 mol %, de legfeljebb 99,9 mol % hidrolizisfokd
homopolimer polimerizdciéval képzett kopolimer polivinil-
alkohol behozataldra vonatkozé6 dompingellenes eljdrdst
megsziintetik.

2. cikk

Az 1069/2007[EK bizottsdgi rendelet értelmében a rendszerint
ex 3905 30 00 KN-kéddal bejelentett (TARIC-kod
3905 30 00 20), a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazo, legalabb
3 mPas, de legfeljebb 61 mPas viszkozitdsti (4 %-os oldatban
mérve), illetve legaldbb 84,0 mol %, de legfeliebb 99,9 mol %
hidrolizisfoka polivinil-alkohol homopolimer gyanta behozata-
lara kirétt ideiglenes dompingellenes vam altal biztositott dssze-
geket felszabaditjak.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2008/228/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2008. marcius 17.)

a jogillamisdg teriiletére és esetlegesen mds teriiletekre irdnyulé koszovéi EU vilsigkezelési

miiveletre tekintettel egy uniés tervezGcsoport

(EUPT-Koszovd) létrehozdsirél szo6lo

2006/304/KKBP egyiittes fellépés médositisirdl és meghosszabbitdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzddésre, és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

(), A Tandcs 2006. dprilis 10-én
2006/304/KKBP egyiittes fellépést (1).

elfogadta a

(2) A Tandcs 2008. februdr 4-én elfogadta az Eurépai Unid
koszovéi  jogéllamisdg-misszidjardl  (EULEX KOSOVO)
sz0l6  2008/124/KKBP egyiittes fellépést (3). Ez az
egyiittes fellépés tobbek kozott elirja, hogy az EUPT-
Koszové az EULEX KOSOVO f6 tervezd és elSkészits
elemeként jar el, és hogy az EUPT-Koszové felel6s a
személyzet felvételéért és telepitéséért, tovabbd az
EULEX KOSOVO részére szant felszerelések, szolgaltatdsok
és helyiségek beszerzéséért. El6irja tovabbd, hogy
harmadik dllamok is kirendelhetnek személyi dllomdnyt
az EULEX KOSOVO részére, és hogy — kivételesen, sziikség
szerint — a részt vevd harmadik allamok allampolgdrai is
felvehetSk szerzédéses alapon.

(3) A 2006/304[EK egyiittes fellépésben az EUPT-Koszovo
mandatumaval kapcsolatos koltségekre el8irt pénziigyi
referenciadsszeg — a manddtum 2006. &prilis 10-t6l
kezd6dé teljes tartamdra — magdba foglalja a manddtum
fennmaradé ideje alatt felmeriilt koltségeket.

(4 A 2006/304/KKBP egyiittes fellépést ennek megfelelGen
meg kell hosszabbitani és mddositani kell,

() HL L 112, 2006.4.26., 19. o. A legutébb a 2007/778/KKBP
egylittes fellépéssel (HL L 312., 2007.11.30., 68. o.) mddositott
egyiittes fellépés.

@ HL L 42., 2008.2.16., 92. o.

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

A 2006/304/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezdképpen
modosul:

1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

7. cikk

Azok a harmadik allamok, amelyek felkérést kaptak — az
Eurépai Unié koszovoi jogdllamisdg-misszidjar6l szolo,
2008. februar 4-i EULEX KOSOVO 2008/124/KKBP tandcsi
egylittes fellépés (*) 13. cikkével osszhangban — az EULEX
KOSOVO-hoz valé hozzdjaruldsra, felkérést kaphatnak a
kirendelt személyi allomanynak az EUPT-Koszové keretében
torténd telepitésére, feltéve, hogy viselik a személyi dllomdny
altaluk kirendelt tagjaival kapcsolatos koltségeket, beleértve a
kikiildetési helyre torténd utazds, valamint az onnan torténd
elutazds koltségeit, a fizetést, az orvosi elldtdst és a juttatd-
sokat. Kivételesen, kellGen indokolt olyan esetekben, amikor
nem 4&ll rendelkezésre megfelel§ jelentkezés a tagallamokbol,
akkor sziikség szerint, szerzédéses alapon felvehetdk az
EULEX KOSOVO-hoz valé hozzdjaruldsra felkért harmadik
allamok allampolgarai.

(*) HL L 42., 2008.2.16., 92. 0.”

2. A 9. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az EUPT-Koszovdval kapcsolatos koltségek fedezetére
szolgdl6 referenciadsszeg 79 505 000 EUR.”

3. A 15. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2)  Ez az egyiittes fellépés 2008. janius 14-én hatélyat
veszti.”
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2. cikk

Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsinak napjin 1ép hatdlyba.

3. cikk
Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. marcius 17-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
I. JARC
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A TANACS 2008/229/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2008. marcius 17.)

az Eurdpai Unié afganisztini rendfenntarté misszi6jdnak (EUPOL AFGHANISTAN) feldllitisirol
sz616 2007/369/KKBP egyiittes fellépés modositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzédésre és killonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

() A Tandcs 2007. mdjus 30-dn hdroméves idGtartamra
elfogadta a 2007/369/KKBP egyiittes fellépést (!). Az
EUPOL AFGHANISTAN operativ szakasza 2007. jinius
15-én kezd8dott meg.

(2 A 2007/369/KKBP egyiittes fellépés 13. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott pénziigyi referenciadsszeg
id6beli hatalyat 2008. szeptember 30-ig meg kell
hosszabbitani,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

A 2007/369/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezdképpen
médosul:

1. A 13. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

() HL L 139., 2007.5.31., 33. 0. A 2007/733/KKBP egyiittes fellépéssel
(HL L 295., 2007.11.14., 31. 0.) médositott egyiittes fellépés.

,(1) Az EUPOL AFGHANISTAN-nal kapcsolatos kiaddsok
fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2008. szep-
tember 30-ig terjedd idGszakra 43 600 000 EUR.”

2. A 13. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A 2008 hitralev§ részére, valamint 2009-re és 2010-
re vonatkozd, az EUPOL AFGHANISTAN-nal kapcsolatos
pénziigyi referenciadsszegrdl a Tandcs hatdroz.”

2. cikk

Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsdnak napjin 1ép hatélyba.

3. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. marcius 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
. JARC
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A TANACS 2008/230/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2008. marcius 17.)

a fegyverkivitel ellenGrzésének és az EU fegyverkivitelrdl sz6l6 magatartisi kédexe elveinek és
szempontjainak harmadik orszigokban valé el6mozditisa érdekében folytatott uniés tevékenység
tdmogatdsdrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolo szerz8désre, és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

(1)

1997. janius 26-dn a Tandcs elfogadta a hagyomanyos
fegyverek tiltott kereskedelmének megel6zésére és lekiiz-
désére iranyulé EU-programot, amely arra kotelezi az
EU-t és tagdllamait, hogy 6sszehangolt cselekvéssel tdmo-
gassanak mds orszdgokat a tiltott fegyverkereskedelem
megel§zésében és az ellene folytatott kiizdelemben.

1998. junius 8-dn a Tandcs elfogadta az Eurépai Uni6
fegyverkivitelrl sz6l6 magatartdsi kodexét, amely nyolc
kritériumot hatdroz meg a hagyomdnyos fegyverek kivi-
telével kapcsolatban, meghatdroz egy az elutasitdsokra
vonatkozé értesitési és konzultdciés mechanizmust, és
magdban foglal egy, a fegyverkivitelr6l sz6l6 éves unids
jelentés kozzétételén keresztiil az dtldthatésdgot szolgald
eljarast. Elfogaddsa ota a kddex jelent@sen hozzdjarult a
nemzeti fegyverkivitel-ellendrzési politikdk harmonizéala-
sahoz, és annak elveit és kritériumait szdmos harmadik
orszdg hivatalosan elfogadta.

Az EU fegyverkivitelr§l sz6l6 magatartdsi kodexének 11.
operativ rendelkezése értelmében a tagillamok legjobb
tuddsuk szerint torekszenek arra, hogy mds fegyvert
exportdlé orszagokat is a kdédex elveinek elfogaddsdra
osztonozzenek.

Az dllam- és kormdnyfdk dltal 2003. december 12-én
elfogadott Eurdépai Biztonsdgi Stratégia 6t kulcsfontos-
sagu kihivast sorol fel, melyekkel az EU-nak a hidegha-
borit kovetSen kialakult kornyezetben szembe kell
néznie: a terrorizmus, a tomegpusztitd fegyverek elterje-
dése, a regiondlis konfliktusok, az dllam Gsszeomldsa és a
szervezett biinozés. A hagyomdnyos fegyverek ellendri-
zetlen forgalma kovetkezményeinek az 6t kihivas koziil
négy esctében van kozponti szerepe. A fegyverek ellen-
Grizetlen 4truhdzdsa ugyanis hozzdjarul a terrorizmus és
a szervezett biinozés stilyosabbd valdsdhoz, és a konflik-
tusok kirobbandsdnak és elterjedésének, valamint az
dllami  struktardk oOsszeomldsinak lényeges elemét
jelentik. Ezen kiviil a stratégia hangstlyozza, hogy a
kivitel-ellen6rzésnek fontos szerepe van a fegyverek elter-
jedésének mérséklésében.

Az ENSZ Kozgytlése dltal 2005. december 8-dn elfoga-
dott, az dllamok szdmadra a tiltott kézi- és konnytfegy-
verek kell§ idében torténd és megbizhaté azonositdsdt és
nyomon kovetését lehetévé tevd nemzetkozi egyezmény
célja, hogy a meglévd kétoldald, regiondlis és nemzetkozi

megallapoddsokat kiegészitse és hatékonysdgukat névelje
a kézi- és konnytfegyverek tiltott kereskedelme minden
formdjanak megel6zése, lekiizdése és megsziintetése érde-

kében.

(6) Az Eurdpai Tandcs altal 2005. december 15. és 16-dn
elfogadott, a kézi l6fegyverek és konnyd fegyverek
(SALW), valamint azok I8szereinek tiltott felhalmozdsa
és kereskedelme elleni kiizdelmet célzé6 unids stratégia
el6irja, hogy az EU-nak regiondlis és nemzetkozi szinten
tdmogatnia kell a kivitel-ellenérzést és a fegyverkivitelrsl
sz6l6 magatartdsi kddex el6irdsait tobbek kozt azzal,
hogy segit harmadik orszagoknak a vonatkozé nemzeti
jogi szabalyozds megalkotdsiban, és elémozditja az atlat-

hatdsdgot segité intézkedéseket.

(7)  2006. december 6-dn az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése
az Eurdpai Uni6 valamennyi tagéllaménak tdmogatdsaval
elfogadta az ,Egy fegyverkereskedelmi szerzGdés felé: A
hagyomanyos fegyverek behozataldra, kivitelére és tovab-
baddsira vonatkozd, k6zos nemzetkozi normédk megélla-
pitdsa” cimd, 61/89 sz. hatdrozatot. A 2006 decembe-
rében és a 2007 juniusdban és decemberében elfogadott
tandcsi kovetkeztetések hangstlyozzdk annak fontossdgit,
hogy az EU és a tagdllamok aktiv szerepet jatsszanak és
egylittmiikodjenek mds dllamokkal és regiondlis szerveze-
tekkel az Egyestilt Nemzeteken beliil elkezd8dott folya-
matban a hagyomanyos fegyverek behozataldra, kivitelére
és tovdbbaddsara vonatkozd, kozos nemzetkozi normak
megallapitdsa érdekében, melyek jelent@sen hozzdjarul-
ndnak ahhoz, hogy kezelni lehessen a hagyomanyos fegy-
verek elterjedését, amely nem kivdnatos és felel6tlen
folyamat, és amely aldakndzza a békét, a biztonsdgot, a
fejlédést és az emberi jogok teljes kord tiszteletben

tartasat.

(8) Az EU és a partnerorszdgok dltal az eurdpai szomszéd-
sagpolitika keretén beliil kidolgozott cselekvési tervek
kozvetlen utaldst tartalmaznak vagy az EU fegyverkivi-
telrgl sz6l6 magatartdsi kodexére, vagy a hatékony

nemzeti kivitel-ellenérzési rendszerek kifejlesztésére,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

(1) Az aldbbiak gyakorlati megvaldsitdsa érdekében:

— Eurdpai Biztonsagi Stratégia,

— a kézi l6fegyverek és konnyl fegyverek, valamint

azok

18szereinek tiltott felhalmozdsa és kereskedelme elleni

kiizdelmet célzd unids stratégia,
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— az EU fegyverkivitelrl sz0l6 magatartdsi kodexének 11.
operativ rendelkezése,

— a hagyomanyos fegyverek tiltott kereskedelmének megel6zé-
sére és lekiizdésére irdnyuld eurdpai unids program,

— az dllamok szdmadra a tiltott kézi- és konnyiifegyverek kell§
idében torténd és megbizhaté azonositdsit és nyomon
kovetését lehetévé tevd nemzetkozi egyezmény,

— az eurépai szomszédsdgpolitika keretében kidolgozott
cselekvési tervek, és

— a Tandcsnak a nemzetkozi fegyverkereskedelmi szerzdésrél
sz016 kovetkeztetései

az Eurdpai Unié tdmogatja az aldbbi célok elémozditasat segits
tevékenységeket:

a) az EU fegyverkivitelr6l sz6l6 magatartdsi kodexe kritériu-
mainak és elveinek elémozditisa harmadik orszdgokban;

b) harmadik orszdgok tdmogatdsa a fegyverkivitel hatékony
ellenSrzését biztositd jogi szabdlyozds megalkotdsdban és
végrehajtdsdban;

¢) harmadik orszdgok tdmogatdsa az engedélyeket kidllité tiszt-
visel6k képzése terén a fegyverkivitel-ellen6rzés megfelels
végrehajtdsdnak és érvényesitésének biztositdsa érdekében;

d) az orszdgok tdmogatdsa a fegyverkivitelrdl sz6l6 nemzeti
jelentések kidolgozdsa és mds vizsgalati formédk elémozditdsa
terén a fegyverkivitel dtlathatdsdgdnak és elszdmoltathatdsa-
ganak novelése érdekében;

¢) harmadik orszdgok badtoritdsa arra, hogy tdmogassik a
hagyomdnyos fegyverek viligméret(i kereskedelmére vonat-
kozd, nemzetkozi elGirdsok megallapitdsat célzo, jogilag
kotelez  érvényli nemzetkozi szerz8dés kidolgozdsdra
irdnyul Egyesiilt Nemzeteken beliili folyamatot, és kozre-
miikodés annak biztositdsiban, hogy a harmadik orszagok
képesek legyenek megfelelni ezeknek a kozos elSirdsoknak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett célok elérését el6mozditd
projektek ismertetése a mellékletben taldlhato.

2. cikk

(1) Ezen egyiittes fellépés végrehajtasdért az elnokség felelds,
a Tandcs fdtitkdranakfa kozos kill- és biztonsdgpolitika f6képvi-

selGjének tdmogatdsdval. A Bizottsdg teljes mértékben egyiittmdi-
kodik az elnokséggel ezirdnyti munkdjaban.

(2) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett projektek technikai
végrehajtasdval a kovetkezdket bizzdk meg:

— a Szlovén Koztarsasdg Kiiligyminisztériuma nevében eljdrd
Szlovén Eurdpai Perspektiva Kozpontot, a nyugat-balkdni
orszagokat és Torokorszdgot érintS projektek vonatkozd-
saban,

— a Francia Koztdrsasdg Kiiliigy- és Eurdpai Ugyi Minisztéri-
umdt, az észak-afrikai és mediterrdn orszdgokat érintd
projekt vonatkozdsaban,

— a Cseh Koztdrsasdg Kiltigyminisztériumdt, a nyugat-balkdni
orszdgokat és Ukrajnat érintS projektek vonatkozasaban,

— a Svéd Kirdlysdg Kiliigyminisztériuma nevében eljard Straté-
giai Termékek Svéd Feliigyeletét, az Azerbajdzsant, Belaruszt,
Gruizidt, Moldovat és Orményorszagot érint8 projekt vonat-
kozdsdban.

(3) Az elnokség, a fétitkdr/fGképvisel§ és a Bizottsdg hatds-
koriiknek megfelelden rendszeresen tdjékoztatjdk egymdst ezen
egyiittes fellépés végrehajtdsarol.

3. cikk

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett projektek végrehaj-
tdsdt szolgdl6 pénziigyi referenciadsszeg 500 500 EUR, amelyet
az Eurdpai Unié 2008. évi altalanos koltségvetésébdl kell finan-
szirozni.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott dsszeggel finansziro-
zott kiaddsokat az Eurdpai Uni6 altaldnos koltségvetésére vonat-
kozé eurépai kozosségi eljdrdsok és szabalyok szerint kell
kezelni. A kiaddsok — beleértve a kozvetett koltségeket is —
ezen egyiittes fellépés hatdlybalépésének napjatdl elszamolhatok.

(3) Az (1) bekezdésében emlitett uniés hozzdjarulds megfe-
lel6 végrehajtasit a Bizottsdg feliigyeli. Ebbdl a célbdl finanszi-
rozdsi megéllapoddsokat kot a 2. cikkben emlitett végrehajt6
szervezetekkel az uniés hozzdjarulds felhaszndldsdnak feltéte-
leir6l. A finanszirozdsi megdllapoddsok kimondjdk, hogy a
végrehajtd szervezetek biztositjdk az EU hozzdjaruldsinak — a
hozzdjarulds mértékének megfelel§ — lathatosagat.
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4. cikk

Az elnokség, a fétitkdr/f6képvisel§ tamogatdsdval ezen egyiittes
fellépés végrehajtdsardl jelentést tesz a Tandcsnak. E jelentések
alapul szolgdlnak a Tandcs dltal végzendd értékeléshez. A
Bizottsdg teljes mértékben egytittmikodik, és informdciét szol-
géltat a projekteknek a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett pénz-
tigyi végrehajtasarol.

5. cikk

Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsanak napjan 1ép hatélyba.

Ez az egyittes fellépés 2010. marcius 17-én hatdlyat veszti.

6. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 17-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
I JARC
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MELLEKLET

A fegyverkivitel ellendrzésének és az EU fegyverkivitelrdl sz616 magatartisi kédexe elveinek és szempontjainak

L

IL

11

harmadik orszdgokban val6 el6mozditisa érdekében folytatott uniés tevékenység timogatdsirol
Célok

Ezen egyiittes fellépés dtfogd céljai a kovetkezdk:

a) az EU fegyverkivitelr6l sz6l6 magatartdsi kodexe kritériumainak és elveinek elémozditdsa harmadik orszdgokban;

b) harmadik orszdgok tdmogatisa a fegyverkivitel hatékony ellenérzését biztositd jogi szabdlyozds megalkotdsdban és

végrehajtdsdban;

¢) harmadik orszdgok tdmogatdsa az engedélyeket kidllit tisztviselok képzése terén a fegyverkivitel-ellendrzés megfe-

lel6 végrehajtasdnak és érvényesitésének biztositdsa érdekében;

d) az orszdgok tdmogatdsa a fegyverkivitelrdl sz6l6 nemzeti jelentések kidolgozdsa és mds vizsgalati formdk elémoz-

ditdsa terén a fegyverkivitel dtlithatdsdganak és elszdmoltathatosdganak novelése érdekében;

e) harmadik orszdgok batoritdsa arra, hogy tdmogassdk a hagyomdnyos fegyverek viligméret(i kereskedelmére vonat-

kozd, nemzetkozi el6irdsok megéllapitdsit célzo, jogilag kotelezd érvényd nemzetkozi szerzédés kidolgozasdra
irdnyul6 Egyesiilt Nemzeteken beliili folyamatot, és kozremikodés annak biztositdsaban, hogy a harmadik orszdgok
képesek legyenek megfelelni ezeknek a kozos elSirdsoknak.

Projektek
Cél:

Technikai segitségnytjtds azon érdekelt harmadik orszdgoknak, amelyek késznek mutatkoztak a katonai felszerelések
kivitelének ellendrzésére vonatkozé el6irdsaik és gyakorlatuk javitdsdra, és arra, hogy elGirdsaikat és gyakorlatukat az
Eurdpai Uni6 tagéllamai altal megallapitott és alkalmazott és az EU fegyverkivitelrdl sz6l6 magatartdsi kodexében és
az ahhoz tartozé felhaszndl6i Gtmutatoban lefektetett elSirdsokhoz és gyakorlatokhoz igazitsak.

Leirdsok és koltségbecslések:
i. Orszdgok csoportjaival folytatott munkaértekezletek

A projekt 4 kétnapos munkaértekezlet formdjdban zajlik, melyre a kivélasztott orszdgok kormdnydt és engedé-
lyezéssel foglalkozd tisztviselGit kell meghivni. A munkaértekezleteket lehetség szerint a célorszdgok egyikében kell
tartani, és az érintett teriiletekre vonatkoz6 képzést az unids tagallamok nemzeti kozigazgatdsainak szakért6i és az
EU Tandcsdnak Fétitkdrsaga és/vagy a magdnszektor képviselSi (ideértve a nem kormdnyzati szervezeteket is)
nydjtjdk majd.

ii. Egyes orszdgokkal folytatott munkaértekezletek

A projekt 2 kétnapos, az egyes célorszagokkal folytatott munkaértekezlet formdjiban zajlik, melyre a célorszdg
korményét és engedélyezéssel foglalkozo tisztviselSit kell meghivni. A munkaértekezleteket lehetSség szerint a
célorszdgok egyikében kell tartani, és a lényeges teriiletekre vonatkozé képzést az unids tagdllamok nemzeti
kozigazgatdsainak szakértdi és az EU Tandcsdnak Fétitkdrsiga és|vagy a maganszektor képviselSi (ideértve a nem
kormdnyzati szervezeteket is) nydjtjdk majd.

IdGtartam

A projekt végrehajtisanak becsiilt teljes id6tartama 24 hoénap.

IV. Kedvezményezettek

A kedvezményezett orszdgok csoportjai:

i. a nyugat-balkdni orszdgok (2 kétnapos munkaértekezlet, az egyik 2008 elsd félévében, a mdsik 2009 els§
félévében):

— Albénia, Bosznia-Hercegovina, Horvétorszdg, Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Montenegrd, Szerbia
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ii. az eurdpai szomszédsagpolitika észak-afrikai mediterrdn partnerei (1-szer kétnapos munkaértekezlet 2008 masodik
félévében)

— Algéria, Egyiptom, Libia, Marokké és Tunézia

iii. az eurdpai szomszédsagpolitika kelet-europai és kaukdzusi partnerei (1-szer kétnapos munkaértekezlet 2009
masodik félévében)

— Azerbajdzsén, Belarusz, Grazia, Moldova és Orményorszég

Az egyéni kedvezményezett orszdgok a kovetkezSk (1 kétnapos munkaértekezlet 2008 elsd félévében, valamint egy
mésik 2009 elsd félévében):

— Torokorszag, Ukrajna

(Amennyiben a fenti orszdgok barmelyike nem kivdn részt venni a munkaértekezleten, tovabbi orszdgok kivélasztdsira
keriil sor (") az eurdpai szomszédsdgpolitika kovetkez8 partnerei koziil: Izrael, Jorddnia, Libanon, a Palesztin Nemzeti
Hatésédg, Sziria.)

V. Pénziigyi rendelkezések

A projekteket 100 %-ban ez az egyiittes fellépés finanszirozza.

Becsiilt szitkséges pénziigyi eszkozok Osszesen: a jelen egyiittes fellépésben leirt projekt teljes koltsége 500 500 EUR.

(") Errdl a Tandcs illetékes dontéshozo szervei dllapodnak meg az elnokségnek a — fétitkdr/f6képvisel altal tdimogatott — javaslata alapjan.
A Bizottsag teljes mértékben egyiittmiikodik.
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